





Frenk Larami

Isto¢no od Brazosa

— Vi ste bolesni, gospodine...
Dok Holidej je podigao glavu.
Krémar u , Kaktusoveom cvetu”
kockara. Bio je bled, sjajnih ofiju,

znalatki je ocenio stanje fuvenog
uZarenih obraza. ' Uprkos
uni$tavao je velike koli¢ine brendij a.

tome,

I jo¥ neSto, ruke su mu bile da volski mirne dok je redao karte.

~— Imam za vas sobu... — pred-
loZi krémar. .

— Nisam trafjo — promuklim
glasom se odazva Holidej.

— Ipak...

« Donesite brendi. Celu flasu.

Vlasnik , Kaktusovog ecveta” je
slegnuo ramenima i udaljio se.

Bilo je to u Vakou.

Samo nepunu milju zapadno te-
kao je Brazos prema Meksn‘.kom
Zalivu.

Uprkos vruéini,
hladno.

1 Dok Holidej 41 '

kockaru je bilo

Sedeo je u uglu, licem eckrenut
ulazu. Veliki sat na 3panskoj ka-
tedrali, na trgu, &etiri puta je ot-
kucao.

Laksa groznica obuhvatala je &i-
tavo Holidejevo telo, ali on nije
imao nameru da pada u postelju.

Nikada viSe!

- Ako je trebalo umreti, biée to na
nogama.

Posegao je rukom za unutraEn]i
dZep kaputa i izvukao Eistu. pre-
savijenu maramicu. Osetic je da
dolazi napad kaslja. Sreéom, salum
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je bio skoro prazan. Svega tri &o-
veka, ne ralunajuéi krémara i nje-
ga.

Okrenuo se prema zidu. Iznutra
ga je cepalo i peklo. Ramena su mu
se tresla i trajalo je to &itav minut,
mozda i vige,

Zatim je nagle prestalo.

On pogleda u maramicu, nije bi-
lo krvi na njoj. Odahnu!

Krémar je veé bio kraj stola, sa
bocom u ruci. Sadekao je da se ne-
obifni gost malo umiri, ali se pre-
domislio u wvezi svojih saveta.

Ledenoplave oéi DZzordzijanca za-
vezale su mu jezik.

Holidej 'stavi pored boce svoj
skalifornija sesir” i rukom lagano
zagladi svoju bujnu, talasastu kosu.

Vako!

Jednom je veé bio ovde i nije mu
prijala klima. '

Obale Brazosa u ovom delu Tek-
sasa krasile su ravnice i Sume.

Trebalo je da odjase u pravcu
Braunvuda, odakle su potinjala
brda i. sasvim na zapadu, pesak
Ljana Estakada.

Ali, to je moralo da priZeka.

Krémar je sedeo za ¥ankom, na
vigokoj stolici, specijalno naprav-
ljenoi za cdmaranje. Ionako je hra-
mao i neprekidno stajanje samo bi
mu pogor3avalo hodanje. Do sarog
Sanka, za stolom, sedela su dva kau
boja, zauzeta gutanjem prZenih ja-
ja sa slaninom.

Ispod svetilike, levo od velikog
stola sa zelenom ¢ojom za karta-
nje, nalazio se mladi¢ obulen u
svetano odelo., Na glavi je imao
polucilinder sa povrnutim obodom
sa strane, boje praSine. Odelo mu

se sastojalo od tamnoplavog kapu-
ta dugih peSeva, 3irokih revera i
upadliive iskicenog pozlaéenim dug
madima velitine oraha.

Pantalone su mu bile sivkaste
boje, kao i cilinder.

Oko pojasa je nosio opasad stari-
jeg datuma. izlizanih korica i po-
tamnelom ,$nalom” za zakoptava-
nje.

Umesto kravate, nosio je ispod
raskoptane kragne bele kofulje svi-
len:u, ru?ifastu maramu uvuéenu u
prsa. Prili¢no neobiéno odevanje
za topao dan u smiraju.

Pred sobom je imao malu &asicu
pita i neupaljenu cigaru.

Stalno je bacao pozled kroz pro-
zar, gde se video ogromni trem po=
Ste.

Cinio je to nesvesno, ali tako
upadliivo da je i vlasnik ,,Kaktu-
sovog cvela” pofeo da ga oponasa
i protiv svoje volje.

— Danas izgleda kasnt — okre-
nuo je mladié glavu prema Sanku.

— Mnida je u tvoiu tast, Brjuse?
— nakaslia se krcémar,

— Kako?

— Retko pomerad noge iz grada.

Mladié se nasmeja, ali kratko |,
tinilo se. bhezvolino.

Imao jc duguliasto. nefno lice,
glatke obrijano i prilitno ,neolte-
¢eno” teksnikim suncem. Guste obr
ve nadviiale su se nad jasnim. tam-
noosendenim ofima boie leinika.

Za sobom fedva ako je ostavie
dvadesct godina. Koju vi%e ili ma-
nje, nije se moglo odrediti na prei
pogled.

Por=d nogu nalazila se torba od
smede, prevrnute koZe.
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Momak se negde spremaoc na put.

~— Nije mi jasno -—— promrmljao
je krémar sa svoje visoke stolice iza
Sanka — zbog &ega i notéu prevoze
putnike? Zar im nije dovoljan dan?

— Mozda je danju guZzva na dru-
movima — primeti momak.

— Vraga! Meni se ¢ini da su lju-
di pobesneli. Uobrazili su da je pri-
jatnije no¢u, po hladovini, uz ¢ki-
ljenje ona dva fenjera sa strane ko-
¢ijaskog sedista ...

— To je ipak ne$to novo. Uosta-
lom. ne mogu svi da stignu na Ii-
nije koje kreéu ujuiru ili prepodne.

— Bah! ZaSto ti nisi poSao za
Dalas jutros?

Mladitevo lice - se malo zateZe.
Ruka mu mahinalno krenu prema
kaputu, ali zastade na pola puta i
vrati se.

— Nisam ... u stvari, primio sam
tek u podne jedno pismo.

— Devojka?

Ovaj lagano odmahnu glavom i
krémar ne dobi odreden odgovor.

Kockar pokupi karte i sloZi u
$pil. '

Izgledalo je da ga groznica naglo
napusta. Ili mu se to ¢inilo posle
brendija?

On podiZze svoj &edir i stavi ga na

. glavu.

IspruZio je noge pnd stolom i stre
sao se. Pice mu je odirdnnm nnctalo
bljutavo 1 on ga ndenurnn od sebe,

Nigta vra niie enrefavaln da ndia-
Ze dalie ™~ o ndnetan od pomisli
da nrennédi u Volroun, Ovde mu se
vazduh #inin suviie nepodnodljivim
i neoodohnim.

Njegov Sarac nalazio se u grad-
skoj .konjudnici, odmoran, nahra-

njen i istimaren. Podneée put do
Paudervila, osamnaest milja seve=
rozapadno.

On dozva krémara i stavi veliku
novianicu na sto.

Vlasnik ,,Kaktusovog cveta” -do-
hrama do njega.

— Zar nemate niSta sitnije? —
upita.

— Nisam traZio kusur — odvra-
ti DZordzijanac.

Covek se iznenada pokloni neko-
liko puta, ¢ak je zaboravio da se
zahvali, ali njegovo savijanje leda
bilo je toliko odigledno i napadno
da se momak u polucilindru nasme-
ja i prqtiv svoje volje.

Krémar se udalji, grievito steXu=
¢i novéanicu,

Bio je to petostruko veéi iznos
rego §to Je otekivao.

Kauboji su, za to vreme, ocistili
svoje tanjire i poruétili bokal obiZne

- vode.

»Kaktusov cvet” spadao je u os-
rednje, mo%*da i u one lofe salune
u Vakou, koji bi otmeniji dZentlme=
ni nazivali jazbinama.

Sto se Holidej na3ao u njemu, ra-
zlog se nalazie u ¢&injenici da nije
zeleo da skreée niéiju paZnju. veé
da na miru ispije pi¢e i produZi da=
ljg na zapad.

To mu je, izgleda, uspevalo.

Napolju su senke postale odjede

-nom duge Kraj avgusta je donosio

vrele dane. ali su predveferja i no~
¢i naslo nnefgiale gveZe i hladne.
T dan se nekako neosetno i vrtogla=
vo skraéivao.

Kockar izvadi iz tabakere svoju
miri¥Havu ,virdZiniju” i zapali.
Cak mu je i to bilo bljutavo. Ni=



¥ta mu nije prijalo, ali je odbijao
dimove viSe iz navike nego iz po-
trebe.

Kauboji su ispili vodu, platili, i
bez reé¢i napustili salun.

Zveckanje njihovih mamuza jo3¥
dugo se posle njih €ulo u prostoriji.

Vrata se jog nisu ni potpunc umi-

rila, a kroz njih je proleteo Zovek
krivih nogu i éelavog temena.
- Nosio je naotare tankih okvira i
$titnik za svetlo. Na rukama, do
laktova, nalazile su mu se navlake
od crnog platna.

Za desnim uhom Striao e
olovke. .

Ruke su mu bile zamazane ne-
kom crnem bojom; unezvereno se
okrenuo po krémi i zaustavio po-
gled na mladiéu.
© — Brjuse? TraZe te neki... —
Tekao je panicénim glasom.

" Mladi¢ u polucilindru je iznena-
deno pogledao u dofljaka.

— Mister Prajse, 3ta se desilo?

Krémar je skliznuo sa svoje sto-
lice, osetivdi u vazduhu nedto Sto
bi moglo da razbije monotoniju
povnadneva.

Covek koji je upao u . Kaktusov
cvet” zvao se Lobelo Prajs, pore-
¥lom Ttalijan. Bio je slovoslagaé u
Etampariji ,Vako Stara”, u kome je
inate bio zaposlen i mladi¢, u svoj-
stvu redaktora i pisca. -

— Ko me trazi? — upita momak,
naslutivii nevolje.

Lobelo Prajs se naslonio obema
Bakama na ivicu stola za kojim je
sedec miladié, pokusavajuéi da dode
do vazduha.

— Neki tipovi.., Uopite mi se
®e svidaju...

vrh
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— Sigurni ste da traZe mene?
— Da...
— Sta hoce?

— Ne znam — slegnuo je rame-
nima Prajs i pla3ljivo se osvrnuo
perma ulazu — samo su pitali gde

si. Ja sam kazao da si otputovao,
ali mi nisu verovali...

— Mozda im se ne$to nije svida-
lo u poslednjem broju ,,Stara”?

Prais je vrteo glavom.

— Nisu odavde -—- izusti.

Mladi¢ se namriti. Ruka mu vid=
ljivo pade na opasaé i on ustade.

— Sta su tatno rekli? — obrati
se Prajsu,
— Rekli su: | Gde moZemo nadi

Brjusa Lerda?”’ Ja sam upitao:
wZbog fega?” Oni su na to kazali:
»ive tife te se, matori. Bolje da od-
govori§ gde je Lerd, ako ne Zelid
da ti zapalimo ovu rupu...”

Krémarevo lice postade sivkasto.
Cn nije Zeleo da mu neko slitan
takvima iz Prajsove prite upadne
u lokal.

— Zar zaista ne znai ko bi to
mogao biti. Brjuse? — upitao je vla
snik .Kaktusovog cveta”,

Mladi¢ je gledao prema pofti,
odakle ie veé pre petnaestalk minu=
ta trebalo da krene za Dalas.

— Ne znam — promrmljao je:

-— Ali, oni 7znaju tebe?

- Ne mogu to da im zabranim
— nervozno odvrati Lerd i ponovo
sede za sto.

-— Najbolje bi bilo da si otputo-
vao -— primeti Prajs. — Ali... za=
$to ta kndija kasni bad danas?

— Valjda je to sudbina — odgo=
vori mradno mladié

— Sta hote od tebe? — pitao je
krémar, -
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— Ne znam!

~— Trebalo bi da se seti. Ako ti
prete, moZda bi morao da se sklo-
nis?

— Savest mi je gista — sevnu
otima Lerd. -— Jedino...
— Jedino?

Mladi¢ poseZe rukom za unuira-
Enji deo kaputa, a onda je vrali.
— Nemogu¢e — promrmljao je.
Lobelo Prajs je krivio glavu pre-
ma vratima, kao da je otekivao nji-
hov dolazak svakog trenutka.
Mora da su ga grdno zapladili u
Stamparskom odeljku.

Medutim Brjus Lerd jo§ nije mo~:

gao da dokuéi 3ta su stranci Zeleli
od njega.

— Rekae si da sam otputovao"
~— prekide Lerd tajae.

— Da... Kotijom u Cetiri.

— Kako su izgledali?

— Gadno! — smrée se Prajsovo
lice, — Izgledali su kao... kao pa-
covi! Puni praline sa druma, bra-
dati, razdrljeni, smrdeli su na vi-
ski. Jednom redju. .

Brjus Lerd okrznu pogledom usa-
mljenog kockara u uglu.

Cinilo se da spava. Obod 3edira
pokrivao mu je polovinu bledunja-
vog lica. Kao sneg belu koSulju ste-
zala je na vratu kravata boje vina.

T vi%e nikog nije bilo u krémi

On raskopéa svoj dugi, tamnopla-
vi kaput i zadenu palteve za pojas.
DoSetao je do ulaza, bacio pogled
preko suntane, opustele ulice i po-
novo se vratio do stola.

— Mo%da bi trebalo pozvati fe-
rifa? — oglasi se krémar.

— Nije tu — upade Prajs. —
Vet sam ga traZio... Oti%ao je na
drugu obalu. Na pecanje!

randi,

— Na pecanje? — zagrcnu se
krémar. — A njegov pomotnik?

Brajs sleZe ramenima.

— Beni? Zna se gde je: karta se
u ,,Ru?i”. Samo bi ga topovi odatle
podigli...

— Pa, 3ta sada? “— lupi vlasnik
. Kaktusovog cveta” fankom o plo-
¢u bara. — Zasto ne odeS, Brjuse?
Ne Zelim da te traZe ovde!

— U redu — dobaci Lerd — oti«
¢i éu pred postu. Nadam se da e
me ti momei tamo laksSe videti.

On dohvati torbu sa poda i pogle=
da u Prajsa.

— Mister Davin nije dolazw" —
upita. .

— Nije! Obifno kaZe
ima poverenja.

— Ali, ja odlazim., MoZda neko=
liko dana, moZda zauvek?

da u vas

— On ne veruje u to.

~- Uostalom — osmehnu se mla=
di¢ — vi ste tu, Prajse. Sve poslove
oko novina, kladim se, moZete sami
da uradite za jedno popodne?

— Sto se toga tike, da, ali..q

— Zbogom!

~— Eno su! — dreknu Prajs.

Brjus Lerd zastade.

Senka nekog ¢oveka izbi na vee

nadomak ulaznih vratanaca.
Zatim jo¥ jedna.

Putnid¢ka torba skliznu iz Ler-
dovih 3aka i pade ma pod.

Krémar odhrama do 3anka.

Sto se tite Lobela Prajsa, on je

uvukao glavu u ramena i okrenue
leda doiljacima.

Trudio se iz sve snage da gﬁ ne
prepoznaju.

n
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Jedan je ostao kraj samih ulaznih
vrata, odakle je mogao da kontroli-
Ze prostor ispred po3te i deo ulice.

Drugi se laganog koraka uputw
prema 3anku.

Cinile se da im je obilazak nekih
delova grada veé pomutio poglede.

Covek kraj ulaza bio je omalen,
nabijen, #irokih pleéa i bikovskog
vrata. Imao je na sebi prugastu ko-
Sulju i prsiuk od smede telete ko-

%e. Oko vrata nosio je zlatan lan-:

¢ié, Preko ispranih, svetloplavih
pantalona od platna bio je preba-
fen opasad, dopola samo nalitkan
mecima 1 kolt, ¢ija je dr3ka bila
obloZzena krznom.

Lice mu je bhilo preplanulo. brada
sasvim crna. ofi usadene duboko u
duplje, svetle i ste¥njene kapcima
kao kugle ernog dijamanta.

Niegov priiatelj ga je nadvisio
rastom. ali ne i snagom. Bili su slig-
ne grade, jedino ovaj drugi skrivao
ramena kratkim ogrtadem. kakve
su davno nosili juiniafki oficiri.

Bradu je negovao kratke potkre-
“sanu, poravnatu briialem oko usta
i ugiju. Bila je smeda i kovrdZava.

Na rukama je imao crne koZne
rukavice; )

Bio je to lo3 znak za grad u koji
bi stupio.

To je znatilo da sa koltom dru-
guie bolie nego sa devojkom ili ro-
‘denom maijkom.

Tako se i ponadao.

Tako ie 1 hodao.

Nogu préd nogu. kao da  posle
svakog dodira stopala ¢ tle osluiku~

je S3umove i iznalazi u njima onaj
opasan po sebe,

— Gospodo — javi se krémar, po
kusavajuc¢i da se nasmedi — §ta je
po volji?

Nisu mu odgovonll.

Vlasnik ,Kaktusovog cveta” je
ocenio da su stranci na svoj umeor
od dugog jahanja dodavali po &asu
viskija. O& revolverasa u rukavi-
cama bile su zakrvavljene i svet-
lucave, mada se ginilo da su ispod
kapaka pospane i nezainteresovane.

Dosljak, na ulazu, mirnoc je os-
matrao ulice koju su popodnevne
senke prekrile za dve treéine,

Brjus Lerd je stajao kraj stola.

Za divno ¢udo, uspeo je mirno da
pripali cigaru.

— Izgleda da je zakasnila? — po
kazao je revolvera3d palcem iza se-
be,

— Molim? — zatreptao je krémar,

-— Koéija... Za Dalas, Nije oti}

1a?

— Nije...

~— Nedto si mnogo bled, peradu
¢aSa ~— iskezi se ovaj na vlasnika
nKaktusovog cveta”. — Da te nisam
prestravio?

— Ne... za3to bi...?

~— Gde su putnici koji fekaju? —
upita stranac posle kraée pauze,

— Ne znam.., ja...

— Opet si bled? Nedto krijet od
nas?

Krémar se iska¥lja. Nikako nije
uspevao da se sredi 1 okuraZi.

— Ne poznajem vas — refe pro-
muklo,

— Ja sam Kon Mergold, a ono
tamo je moj drugar Maks Filds. Na
ravno, nisi éuo za nas?
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- Ne...

— Utoliko bolje, sudoperadu,

Zatim mu pogled pade na bocu
kraj kockara.

- Dai mi ono isto — rede, poka
zujuéi bradom u pravecu Holideje-
vog stola,

— Celu bocu?

—— Ne, budalol

Krémar je bacio pladljiv pogled
prema Lerdy. Mislio je da (e mo-
mak hiti toliko pametan da se iz
vuce na neki nadin,

Ali, ta) Filds, kako ga je Mer-
gold nazvao — predstavljao je na
ulazu pravi zid!

Verovaino ne bez razloga.

— Znati, ovde niko ne putuje?
— upita revolvera$ tiho, okrenuvii
fvicu &ade izmedu prstiju. KoZza na
obrazima i pod ofima mu se navre-
2i i tako izdiZe njegovu gornju us-
nu, .

Pri tome se ukazae dugi, beli zu-
bi.

Dva srednja, najveéa, bila su do-
voljno razmaknuta da kroz njih pre
de pljuvacka. Kon Mergold sa :za-
dovoljstvom pljunu na krémareve
telo,

To je na ovoga delovalo poput
udarca.

Zateturao se, iznenaden, bez gla-
54,

— LaZe§ — dobacio mu je revo!l
vera$ i naglo se okrenuo.

Tog trenutka je prema ﬁjemu bie

okrenut i slovoslagaé¢ ,,Vako Stara”,
Iako je pokudao da sakrije lice,
Mergold se cinidki iscerio i dao mu
pa znanje da ga je prepoznao.
Prajs preblede kao krpa.
Mergoldove oéi se, posle toga, za
ustaviSe na Lerdu,

Nije mu trebalo mnogo da odgo-
netne,

Prajs je bio tu, a i putnitka torba.
Kodija je kasnila — znadi, da je bio
na kraju traganja,

— Lerd? -

Mladi¢ polako izduva dim, a onda
stavi cigaru u zube, Izgledao je pri
litno komotan. ‘

— Cuo sam da me tralite — re-
ge,

Mergold klimnu glavom,

Maks Filds se nasloni ledima na
vrata i stavi jedan kraj zlainog lan
&¢i¢a u usta,

— Talno — odazva se Mergold.

— Nisam &¢uo zbog fega? — upita
Lerd. Kaput nfu je bio raskoptan,
prebaten s druge strane dr3ke re-
volvera, :

— Jzgledad kao gospodin — doe
baci revolverad,

— Ko ste vi?
— To nije vaino — sleZe rameni-
ma Mergold, — Putovaéemo neko

vreme zajedno, prema Dalasu...
-— Niste ba§ za drustvo — jetko
primeti Lerd. '
— Nema$ Sansu da birai, momaly
— smeSkao je ovaj. )
— Ko to kaZe?
— Maks i ja, _ kK
— Cini mi se da éete za Dalas
morati sami. .

Mergold je odmahivao glavom,

— Ne idemo bez tebe — oglast
se, jo& uvek ironiénim, pucketavim
glasom kakvim raspolazu ljudi si-
gurni u sebe i svoje moguénosti,

— Sta hoéete od njega? — uspra-
vi se i Prajs, osetivii opasnost kao
dedir uZarene. peéi, — Ostavite ds
¢ka na miru! Cujete li?



Lerd iznenadeno pegleda u slo-
voslagada,

Prajs je obitno bio povuéen, mi-
ran ¢ovek, koji se brinuo o svom
poslu i samo o sebi, Od njega je
mogao da ofekuje da se plasi, da se
povladi, bezi, drhti i strepi... ali
nikako da se kotoperi pred sumnji-
vim tipovima iz ¢&ijih je oéiju cakli
la ubilatka strast.

Filds htede da se pokrene, ali mu
Mergold posla znak da ostane tamo
gde je.

— Zar nismo traZili gerifa, Maks?
= dobacio mu je.

— Naravno — uzvratio je ovaj.

Mergold se smejuljio kroz zube.

— Reko3e da peca! Zamisli? Sto
je najgore, u celom gradu nema ni-
koga ko bi te uhapsio ako neSto
uéinid protivzakonito?

— Ta¢no — klimao je Felds gla-
vorm,

— 1li moZda ima? — osvrnu se
Maorgold oko sebe i zaustavi pogled
na kockaru.

DZordZzijanac je bio u istom polo-
%aju u kakvom su ga Mergold {
Filds zatekli,

Cinilo se da spava; brada mu je
dodirivala prsa a obod ,kaliforni-
ja %edira” pokrivao mu je gornji deo
lica.

Desna ruka mlitavo mu je visi-
1a preko naslona stolice.

Leva je beZivotno lezala na sto-
lu, kraj boce.

— Mo%da on? — kezio se revol-
weral,

— Pustite ga — javi se krémar -
taj fovek je bolesian.

— Bolestan? Sta mu je?

- Ima groznicu,.,
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— ZaSto onda ne leZj?

— Nete,

— Naravno... Brendijem isteru
je zimu iz kostiju. U svakom slu-
¢aju, obloge od vrelog olova neée
mu naskoditi.

— Sta to znadi? — prenu se vlas-
nik ,.Kaktusovog cveta”.

— ZaveZi! — obrecnu se na nje-

-ga Mergold. — Nije nam do drei-

danja u ovoj ravnici. Maks!
~— Da?
— Sta je s konjima?
— Tu su pred krémom,

~— Ne vidi§ odnekud koéiju moZ-
da?

—- Nista tome sli®no nema u uli-
ci.

Mergold se odvoji od Zanka i upu
ti se prema stolu za kojim su se na-
lazili Prajs i Lerd,

Usput, on vesdto izbi &zmom sto-
licu ispod slovoslagala i tovek se
opruzi po podu, udarivii glavom o
ivicu stola.

Jeknuo je naglas.

Brjus Lerd se pognu 1 ruka mu
zaokrete prema desnom boku,

Mergold ustuknu,

Licem mu se razli davolski, zadi-
kujuéi smelak,

— Gle? Tatin sin je osetljiv? ——

promrsi, — Hajde, ako si fovek..,
potegnil
— Ne... — zavapi sa poda Lobe

lo Prajs i na kolenima dopuza do
mladiéa., — Onij to i hofe, Da te iza
ZOVU. .. '

— P3 3ta? — kezio se Mergold, —
Bar ée umreti na nogama! MoZda
mu se ne putuje s nama, Maks? —
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okrenuo je glavu ulevo, u praven — Ne pada mi na pamet!
svog prijatelja. — Sta to znadi? — upita Prajs,

-— MoZda — rekao je ovaj.

— Izgleda da smo se namerili na -

opasnog momka!

— Tako izgleda, ali...

— Ali, ne veruje$? Videéemo od-
mah kakav je, Uvredio me je, zar
ne? Krenuo je po oruzje i ja moram
da se branim...

— To je laz! — javi se Prajs.

— Ti umukni, matoril! — presede
ga Mergold suvim glasom. — Ili
hoéed da ti iscuri iz glave i to ma
lo bednog Zivota $to imas?

Slovoslaga¢ se povuée ustranu.

— Misli§ da ¢e§ me uplasiti pri-
tanjem? — dobaci mu Lerd snai-
nim ali ne bad ¢évrstim glasom, —
Bolje kaZi §ta ima§ na umu i za-
vriavaj svo] prljavi posao!

— Za3to misliy da imam posao?
~— iskrenu revolverad glavu.

— A §ta drugo ima3? Platili su
te za nedto. Koliko?

Mergold se okrete prema Fildsu.

— Jo¥ je i pametan — rete, s iz-

veStatenim éudenjem u glasu. — Sta
bi jo§ mogao da nam kaze?

— Bolt vas je poslao, a?

Revolveraleva usta se naglo sku
pise.

Poslednja mladiteva redenica kao
da je oznadila kraj igre,

— To si davolski dobro pogodio
— promrsj on. — Ali; t0 ne menja
stvar. Nimalo!

— Dakle, on je? — pojata Lerd
glas, — Mora da mu se vraski zZuri
da zaprlja ruke, &m ste vas dvojica
potegli &k ovamol

— Ne brbljzj! Imas Sansu da mir-
no krened s nama na put. Ali, prvo

da otkopc¢as pojas.

kome se situacija nije dopadala ni-
malo. U vazduhu se osetila smrt.
Kako nije dobio odgovor, on jur-
nu prema ulaznim vratima, da ne-
kog dozove, da oglasi opasnost u
»Kaktusovom svetu”...
Skoro je proleteo ispod Fildsgvog

pazuha.

Medutim, 1upezova Saka ipak je
stigla okovratnik njegove koSulje i
podigla ga uvis.

Prajs se zakoprcas nogamg po
vazduhu, gudedi se.

Onda ga je Filds podigao obema
rukama, s namerom da baci kroz
vrata napolje. Bio bi to pad od ko-
ga bi se kosti protresle u celom te-
lu! A mozda bi Prajs pao i tako os-
tao, zauvek, prikucan za prasnjavu
ulicu!.

— mece gal — 121ete iz krémare-
vog grla. .

Hohde] malo podiZe glavu.

Iako je mislic da ga se sve to ni-
5ta ne ti¢e, morao je da bude po~
smatra¢. Mrzio je uplitanje u tude
stvari, ali je jo§ viSe mrzio nasilje i
siledzije.

Verovatno je sli¢no osetao i Brjus
Lerd.

Ne hajuéi za Mergoldovu blizinu,
on poteze kolt.

Dva pucnja stopila su se skoro is-
tovremeno...

Maks Fild je zastao, kao da mu se
na glavu obrusio zid neke kuce.

Ruke su mu klonule i Lobelo Prajs

se stropodtao na pod, dok je lupeZ
lagano klizio na kolena.

Onda je prevrnuo olima i pao na
njega.
To je bic jedan hitac.
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Ispaljen je iz Lerdovog revolvera,
gpretavajuéi nesrecu u kojoj je zgo-
ljavi, ispijeni slovoslaga® mogao da
izgubi glavu ili polomi kosti.

Drugi hitac zaustavio se u Lerdo-
vim ledima.

Mergold je pucao, iznenaden mla-
di¢evim pokretom. Utinio je to vige
nesvesno, nego 3to je htec. Jedno-
stavno, refleksi su bilj ‘mnogo brii
od njegovog mozga.

Brjus Lerd je ispustio kolt i sklup-
¢ao se kraj stola.

U krémi je zavladala grobna tisi-
na.

Lobelo Prajs dopuza do mladiéa i
polozi uho na njegova prsa.

. Zatim mu uze glavu u obe svoje
fake i pokrenu levo i desno.

— Mrtav je... — procedio je
pla¢nim glasom.

— Sto je zeleo, to je i dobio —
rete Mergold, prekora&ujuéi Lerdo-
vo telo. — Ubig mi je prijatelja, svi
ste videli? Ubio ga je s leda! Kao
poslednji lupez!

Polako se povladio prema izlazu.

Kelt je jod uvek drzao u ruci.

— Videli ste svi? — povika, —
Ubio mi je prijatelja, ali, i on je do-
bic svoje! Budala!l

Medutim, Maks Fild se, na Mer-
goldovo iznenadenje, promeskolji:
telo mu se malo izdufe, kao u gréu,
a onda umiri.

Svi su gledali u njega. Jasno se
videlo da mu se leda odiZu i spus-
taju...

Bio je ziv!

Sto se za Brjusa Lerda ne bi mog-
lo reéi...

— Neka se niko ne mif¥e — posa-
vetova Mergold, pognuvsi se mnad
Fildsom. Pogeo je da ga izvla&i na-
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/ polje, ali lupeiovo telo bio je preve-

liki teret za revolverasevu jednu ru-
ku.

Lobelo Prajs se vrati iz kratke
ofamucenosti. Nije jog shvatao da
je mladié mrtav. Cinilo se da ée ipak
otvoriti odi i progledati.

Kako je za to postojalo sve manje
nade, on se besno usiremi na Mer-
golda.

— Proklete ubice! — xaurlao je,
steZuéi Sake u pesnice. — Dosli ste
da ga ubijete! Ubice! Sta vam je taj
detak skrivio? Sta imate protiv nje-
govih dvadeset godina? Sta?

Mergold uperi cev u slovoslagaéa.

— I ti ée§ za njim — dobaci o&tro.
— Ostani na svom mestu, ludo ma-~
tora...

Veé se nalazio kraj ulaza.

Tada je zaduo Skripu stolice 5 pod,

Ponovo se trgao i ispustio Fildsa.
Ugledao je &oveka u crnom Sediru
kako se podide sa svog mesta.

Odjednom - mu se udinio visok,
mnogo visi nego $to je mogao da
pretpostavi pre nekoliko minuta ka-
da ga je osmatrao.

Ono 5to mu je najviSe bolo odi,
bila su dva tedka kolty pri¢vriéena
za oba boka!

Kakvi su to revolveri hilil

Drike s vkrasima od slonovade, {
sjajne, satanski ledene ofi koje su
ga prosto uspravile na noge i zazvo-.
nile na uzbunu!

-— Ne mrdja! — zarefa Mergold,
svestan da bi mu svako dalje od'ugo
vladenje samo $Fkodilo.

Bez obzira 3to se #erif = irenuino
nalazio na pecanju, a njegov pomoé-
nik se kartao u ,,Ruzi”, grad kgo 3to
je Vako nije mogao da ostane rav-
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nodudan a hladan na odjek pucnje-
va.

Imao je samo jednu dilemu: osta-
viti Fildsa da iskrvari a da ga oda,
ili ga nekako popeti na konja i po-
vesti sa sobom deo puta,.

Uz put bi ga mogao ostaviti negde
da se snade, pa i da crkne, ako je
tako moralo da bude!

Samo ne ovde, pred rukom zako-
na. '

Uprkos upozorenju, visoki tamno-
odeveni stranac je zakoralio prema
njemu.

Kon Mergold sasvim zaboravi na
Fildsa i uperi cev svoga oruZja na
Doka.

— Rekao sam da ostanete na svo-
jim mestima — povikao je. — Nisam
se $alio, kad sam to rekao...

Krimar je virio ispod 3anka, mo-
leéi se da kurdumi ne padnu po nje-
govim 'ogledalima i lusterima.

— Bi¢e bolje da sednete sa nama
— metalnim glasom mu dobaci
D3ordZijanac.

— Sa vama? — nervozno se trgo-
#e obe Mergoldove usne.

Kockarev glas bio je fudesno mi-
ren, hladan i — opasan.

To sigurno nije bio glas nekog ko
fe imao groznicu, kako mu je kré-
maear natuknuo.

-— Da! Da zajedno satekamo Jeri-
fa sa pecanja.

— Duhovito — primeti Mergold
~— ali neizvodljivo! Nisam u dobrim
odnosima sa zakonom, ako ste misli-
li na to.

Lobelo Prajs se osmelio, kada je
video da neznanac staje na stranu
koja ne pripada ubici Brjusa Lerda.

-— Ne dajte mu da pobegne, mis-
ter! — povikao je.

Holidej opusti ruke.

U tom se Maks Filds ponovo pro-
megkolji i oivori oéi.

Zatim se polako uspravi i osta ta-
ko sedeéi.

— Treba li ti pomo¢, Kone? —
upita. - '

Mergold Zestoko opsova.

— Makse? Mislio sam...

— Da sam ranjen? -— nasmeja se
lupez i lupi S8akom po kogulji. Do pri-
sutnih dopre slab, tup odjek. —
Imam potkosulju koja ne vari olo-
— Opet jedna od tvojih podvala
— procedi Mergold, ni sam ne znaju-
¢ da li da se nasmeje #li da nastavi
sa psovanjem. — Navukao si pancir-
kodulju? Zadto si onda, do davola, le-
zao kao da izdiSe§...

— Hteo sam da vidim hoée$ 1i me

""" rece Filds i
uspravi se na noge. ;

— Budalo! — isaeri se revolverad.
— Malo je falilo pa da odjajem. Te-
zak si kao kamen.

— Ipak je bolje da ja%emo zajed-
no — primeti Filds i ispod oka od-

.meri kockara.

Za sve to vreme, Lobelo Prajs je
buljio u ,,mrtvaca”, ne shvatajuci sta
se dedava,

Onda je od svega toga razumeo da
je jedini mrtav &ovek u ,Kaktuso-
vom cvetu” Brjus Lerd. Da su ga
ubili, namamili hi potegne, jedno-
stavrro ga zbrisali, a potom nasli
za shodno da se izmedu sebe poig-
raju i podsmehnu.
 Nebesal! :

Zrmo iz Lerdovog kolta samo je
ulubilo ¢eliéni ,,0klop” ispod Fild-
sove prugaste kodulje.
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— Kako... — mucao je Prajs,
& onda mu se pogled zaustavi na re-
volveru koji je ispao iz Lerdove
3ake.

Kad bi ga samo dohvatio!

— Zurimo li? — upita Mergold.
v=— I da i ne — sleZe ramenima
Filds. — Zasto? Revolvera$ pokaza
prema Holideju. '

--.0Ovaj kicod nam predlaZe da
ostanemo i safekamo 3erifa — re-
¢e. — Kako bi hilo...

— Da mu damo muziku?

— To! Da malo poigra... A onda
da krenemo.

— Kao u stara dobra wvremena?

— Bas tako! Istina, malc sam
}jut 3to si me namagartio ovim pa-
dom, ali, zaboravi¢u na to. Dajem
ti re¢! U svakom slutaju, milo mi
je 8bo si Aiv.

— I meni.
— Nemojte da se rasplatete i iz-
Ijubite — umesa se Holidejev glas

medu njih i kao da th poli hlad-
nom vodom.

Prajs je kao hipnotisan zurio u
revolver na podu.

— Ima li guZve na ulici? - upi-
ta Mergold.

— Slabo — odgovori Filds — je-
dino na drugoj strani neka gomila
hrli ovamo. *

— Serif?

— Nisam siguran. Malo éu da im
dam praSine u odi...

— U redu. Ja te &ekam.

Filds izide na trem.

Dva osediana konja bila su la-
bavo privezana za pretku desno od
stepeniita. On dode do jednog ze-
lenka, izvuce iz futrole pusku i po-
loZi cev na sedlo. -
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Zatim Zmirnu, povude &etiri puta
okidaé, vrati pudku natrag i ude u
krému.

Ulica ponovo ostade prazna. Sun-
ce su sasvim zaklonili uglovi kro-
vova i u hladovini ostade neéije te-
lo da se koprca. »

Metak iz Fildsovog oruZja pono-
vo je izbljuvao smrtonosnu pretnju.

Gomila koja je kretala iz ,Ru-
Ze”, raspriila se posle prvog hica.
Pa ipak, na zemlji je ostao tedsko
ranjen jedan od radoznalaca u pr-
vim redovima.

- Filds dogega do svog kompanjo-
nja.

— Je li zaista mrtav? — upitao
je, pokazujuéi prema zgréemom
Brjusu Lerdu.

— Sasvim. ViSe nas niSta ne za-
drzava, Maks. Osim... _

— Osim? | |

— Osim ovog kicoSa tamo. ’

— Sta hoé¢e? Da se pridruzi Ler-
du?

Mergold ne odgovori.

Bilo bi mu mnogo draze da je vi-
soki dendi &uvao svoju stolicu i
gledao svoja posla.

Sve 3to je trebalo sada da urade
bilo je da se izgube iz Vakoa.

Ubili su Brjusa Lerda, i nista ih
nije zadrZavalo na obalama Brazo-
sa. Medutim, Filds nije Zeleo da
ode podvijena repa, a nije, izgleda,
ni predosetao opasnost koja se kri-
la u kockaru. Merglod je to jasno
uoio.

On je, uostalom, putovao mnogo,
sretao mnoge ljude, i znao je kad
sa strane dune vreo vetar, ’

Sada je bas pirnuo spreda.
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~— Ima% i nameru da nas zadr-
2i8? -— upita Filds.

— Imam!

— Zaista? A kako?

—- Kako vam se viSe svidi — od-
govori Dzordzijanac.

— Mnogo se Sepuri§ pred otkoce-
nim koltom -— upozori ga Mergold.

— To je dobar znak da se plaSis.

— Ja? Kako?

— Da nisi kukavica, i bi ga vra-
tio za pojas.. )

— Zasto bih rizikovao? — -pod-
smehnu se ovaj.

— Meni je svejedno — sleZe ra-
menima Holidej. — Ja ¢u potegnu-
ti brie nego $to ¢e$ ti povuéi oba-
raé.

— Ha! -~ mnasmeja se Filds. —
Pa, ovaj je sasvim 3enuo!

Ali, Kon Mergold nije delio nje-
govo misljenje.

— Da nisi ti neki prokleti, smrd-
ljivi policajac? —- zackilji Filds
otima i stavi lanc¢i¢ za zube,

Ali ga kockar ostavi bez odgovo-
ra.

— Ja éu njima pokazati — krik-
nu Lobelo Prajs i baci se prema
Lerdovom koltu.

Dohvatio ga je obema.
kada se Mergold trgao i
cev prema slovoslagadu.

Delié sekunde delio je Prajsa od
vednosti,

Kockar izdiZe malo desno rame, i
kao posle munje, s njegovog kuka
usledi grom!

Nastao je pravi pakao u ,Kaktu-
sovom cvetu”! ‘

Krémar nije sve stigac ni da vi-
di. Zrma su prohujala iznad njego-
ve glave i on se bacio na pod. Ono

Sakama,
skrenuo

ostalo, nazreo je wvire& kwoz puko-
tinu Sanka pri dnu...

Kon Mergold se okrenuo oko se-
be pogoden u rame. Istovremeno,
njegov prijatelj je budnim okom
pratio Holideja, IS¢upao svoj kolt
sa drikom - obloZenom krznom i
upravio prema protivniku,

Kockar je pao. Docekao se na la-
kat i uzvratio olovom ka Fildsu.

Lupe? je besno praznio magacin,
teturajudi se levo-desho, kako bi
nadao bolji oslonac za noge i preciz-

. nije uhvatio Holideja u putanji svo-

jih smrtonosnih kugli.

Zamalo da mu je to poslo za ru-
kom.

Tako je primio jedno zrno u prsa,
ostao je na nogama.

Nastavio je da puca!

Haolidey izbi iz cevi poslednji me=
tak i otvori na Fildsovom ¢elu po-
zamadnu 3Supljinu,

Zatim se, za tre'nutak sve utifa.

Kon Mergold je lezao nepomiéno.

Kockar nije video da je revolve-
ra§ pao, tako da telom sakrije svoj
kolt.

DZzordZijanac lagano ustade i ot-
vori usijani magacin. To je bila na-
vika: popuniti otvore novim meci-
ma pre bilokakvog iznenadenija.

A iznenadenje ga je <&ekalo u

Mergoldovom oblitju.

Lukavi revolverad je kroz trepa-
vice jasno wvideo kockarevu figuru,

Hitro se okrenuo oko sebe i upe-
rio oruzje.

Mozda bi Holidej zakasnio za koii
deli¢ sekunde, da se u blizini .- nije
naSao stari slovoslagag.

On je leZao dole &vrsto stiskajuél
Lerdov koli. Dok je oko njega zviZe
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dalo i dok se barutni dim slcgao
‘prema podu, Lobelo Frajs je stiskao
oli, i3%ekujuéi za sebe odnekud ot-
rovni udar smrti...

Kako se sve utilalo i kako do to-
ga nije doslo, Prajs je otvorio odi.

I bas tada je, odmah tu, ispred
njega, Kon Mergold uzeo na nian
kockara.

Nesvesno,
OroeE.

Dva puta.

Kada je ponowvo otvono ofi, Mer-
gold je lezao opruZen na ledima
raSirenih ruku. ‘

Bio je mrtav!

Lobelo Prajs pogleda u svoje %a-
ke, kao da ih se gadi i odride. Onda
odgurnu od sebe kolt i ispod nao-
¢ara provuée prste da bi pritisnuo
kapke i umirio bolove pod njima.

On, koji nikada nije ni dotakao
oruzje, sada je ubioc Coveka! Istina,
bio je to ubica i IupeZ, ali ipak, Zivo
bice!

Uspravio se pomazudéi se
stola.

Bio je to trenutak kada je kré-
mar uvideo da moZe nesmetano da
se pajavi iza Sanka. Sto se kockara
ti¢e, on je posve mirnog lica stavio
svo] ,linkoln” da se hladi u futroli
od crne koZe.

Krémar je primeiio da je Prajs
bled i da mu je muka.

Neée potrajati mnogo, a slovosla-
gat CGe izleteti napolje da povraca.

Bila je to wuobitajena reakcija
svih onih koji su prvi put videli
fli udinili nesto $to ih Sokira.

1 zaista, Lobelo Prajs teturajudi
potrazi izlaz.

slov‘o:sl-aigac‘. pritismm

ivicom

Dok Ho«ndeg se naze mad Mergol-
dom.

Nije mu bilo pomodi.

Medutim, sa strane gde se nalazi-
lo telo Brjusa Lerda, kao da dopre
uzdah,

IIT
Covek iz DZordZije klede pored
Lerda. Dohvati mu zglob Sake i

opipa puls. Cinilo se da jenjava, ali
da ipak postoji.

Krémar je za to vreme vrteo gla-
vom, ponavljao kletve i izlazio na
verandu traZze¢i pogledom Benija
Dramonda, pomoénika Serifa u. Va-
kou.

Jedino ako je gluv kao top, ili
plagljiv kao zec, pa da se ne pojavi
posle ove revolverske kanonade.

Kockar stavi dlan na samrtmiko-~
vo gelo.

Mladi¢ kao da se od bog dodira
strese. Odjednom je progledao, za-
ustavivii o-c1 na kockaru. Pokrenuo
je usta.

— Plsm-o —_
tanki mlaz krvi.

Holidei nije shvatio.

Lerdova ruka krajnijim naporom
poseze prema kaputu.

— U dZepu... pismo... uzmi-
. — Saputao je.

— Uzetu!

Iznenada, samrtnik dohvati DZor-
dzijanteve ruke i gréevito steZe. Bi-
la je to nadljudska snaga. Kockaru

provukao je kroz

se udini da mu se prsti lome pod
mladicevim stiskom.,

— Pomozite mu... zakljinjem
vas, ja... ja ne mogu...
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- U redu!

— Zakunite se...

Sta je mogao da udini mladiéu
koji je umirao, osim da mu obeéa.
Klimnuo je glavom.

— Pismo ... — nastavio je Lerd
— tamo piSe... Podite u...

Vige nije stigao nifta da kaZe.

Telo mu se naglo ukodilo, krenu-
lo navi%e, prema Holideju. Zatim je
naglo popustilo; glava je pala na
pod i polucilinder se otkotrljao sve

do ¢izama mrivog Kona Mergelda.

Brjus Lerd je podlegao rani.

DzordZijanac zavule ruku pod
njegov kaput i napipa omotnicu. S
prednje strane pisalo je krupnim,
nevestim rukopisom: ,ZA BRJUSA
LERDA, &tamparija, VAKO, TEK-
SAS.”

no.

Zbog Cepa je mladié, pred smrt,
mislio na to pismo? Zar mu je toli-
ko bilo vaino da zaklinje nepozna-
tog Coveka da ga uzme 1 da pomog-
ne... Kome? Zaito?

Bila je to nova prepreka kocka-
revom putu na zapad.

On je zaista bio proklet!

Ako mu se ne bi ispredili
veradi, onda su to ¢inile sudbine
ljudi koje je ili jedva poznavao ili
ih uopite nije nikada dotle video u
Zivotu.

Rezignirano se vratio za svoj sto
i iz boce nalio brendi u &asu. Izgle-
dalo je, tako, kao da se odatle nije
ni micao. Glava mu je ponovo pala
na grudi i senka od oboda pokrila
je lice.

Na ulazu, krémar je mahanjem
rukom davao znak Beniju Dramon-

Pismo je bilo poderano i protita-

revol-

du da je teren tist i da moZe mir-
no da ponese svoju znadku u salun.

Drugom rukom je gurao Lobela
Prajsa unutra, da bi mu ponudio
neko jako pite da dode sebi.

Barutni dim lelujac se izmedu zi-
dova, hitajuéi prema izlaznim vra-
tancima kroz koja su, malo zatim,
prosli Hudi predvodeni pomot¢nikom
$erifa Vakoa.

Prvo su svi zastali na-ulazu.

Tri lefa u krémi, i to odjednom,
zaista je bilo previSe za jedan grad,
pa makar bio i tako veliki kao Va-
ko.

Beni Dramond je radirio obe ru-
ke, kao da je time hteo da zaustawvi
ostale®da nagrnu u krému. U stva-
ri, niko nije imao $ta da trazi wnut-
ra. To je bio posao za Serifa.

Dramond uperi prst u krémara.

~— Hale, ti pri¢aj... ali po redu
Ostali da mi ne zakorafe unutra!

Poslednje redi proprati mrmilja-
nje gomile. '

Oni pozadi kaji nisu videli mno-
go, ili skoro ni$ta, potiskivali su
one na vratima i svakog d&asa je
pretilo da se u prostoriju sunovrati
gomila od najmanje dvadesetak uz-
budenih gradana. o

 Dramond je bio krupan, kratak
momak blizu tridesetak godina. No-
sio je kozni kaput, plavu kodulju i
sive pantalome izvulene preko &iza-
ma.

Tu je, naravno, bio i kolt, metal-
na zvezda s leve strane i duvan za .
zvakanje kojim je razvijao svoje
ionako snaZne, Cetvriaste wvilice,

Sedir je retko skidao, s obzirom
da mu se kosa na temenu proredila
heverovaino brzo.
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Medutim, sada ga je mahinalno
smakao, zgranut prizorom koji ga
je dotekao.

Krémar je obrisao 2znoj sa dela.
Preko puta njega, sav bled, Lobelo
Prajs je srknuo viski i skoro se
ugusio od toga.

Dramond pronade za sebe stolicu
i sede.

Jedan mladi¢, koga je nekoliko
godina poznavao, bio je mriav. Kraj
njega jo3 dva neznanca. IzreSetena
na nekoliko mesta.

— Sta se to desilo, Hale? — ok- .

renuo se on prema vlasniku , Kak-
tusovog cveta”. — Ko su ovi ljudi?
Zasto je ubijen Brjus Lerd? Sta je
to sa Prajsom...?

Krémar je otvorio usta i ljudi su
se s druge strane wvrata ubi§ali.

Kockar je tiho srknuo brendi, od-
sutno osluskujuéi svaku tretu ili
Setvrtu krémarevu reé, )

Nesto kasnije, njegovoj pri& pri-
druZio se i Prajs.’

Onda je Dramond podigao ruku i
prekinuo obojicu.

Koliko je mogao da razabere i
izvuée, Brjusa Lerda su traZila i
izazvala dva stranca, U obraéun se
umesao tre¢i stranae, sveteéi pogi-
nulog mladi¢a i spasavajuéi Prajso-
vu koZu. A slovoslagaé je, sa svoje
strane, odmah potom vratio stran-
cu dug, ubivi preZzivelog revolvera-
§a kada je hteo mucki da ustreli
kockara...

Pomoénik &uvara zakona u Vakou
se podiZze i detaljno pregleda Mer-
golda i Fildsa.

Nisu imali kod sebe nikakvih pa-
pira. Nista osim zguZfvanog novcea,
dZepnih tasovnika, duvana i noZica

na rasklapanje. Kod revolverada u
koZnim rukavicama pronasao je jo§
samo sliku neke mlade, dugokose
devojke u beloj haljini. Bila je po-
zutela i iskrzana po ivicama od du-

‘gog nosSenja.

— Mozda im to nisu ni prava
imena? — promrmljao je Beni Dra-
mond.

— Tako su se oslovljavali — re-

kao je krémar.

— A Lerd? Zar nije znao zbog
tega ga traze?

Prajs je odmahivao glavom. Onda
je naglo zastao.

— Pomenuo je neko ime — uz-
viknu.

— Koje? .

— Nekog Bolta. Ne$to kao: ,,Bolt
vas je poslao™...

— Ko je taj Bolt?

Prajs je slegnuo ramenima. Dra-
mond se okrenu prema Holidejau.

— Vi takode ne znate nista o
njima?

— Ne — odgovorio je kockar.

— Ipak ste se umesali?

— Mene je spasavao — umeSa se
Lobelo Prajs. — Da se on nije ume-
Sa0, moZda bi jos§ neko oti%ao na
groblje s Cizmama napred, a ne sa-
mo siroti Lerd!

‘w= U redu — gromko zakljudl
Dramond — vidim tri leda, a ne
vidim zbog Cega!? Jedno je ipak ja=-
sno, ova dvojica su traZila naSeg
Stampara i ubila ga, Nije mi jasno
zadto?

On ljutito ustade sa svog mesta i
mrlko odmeri ljude §to su se tiskali
na ulazu.

— Ima li medu vama nekoga ko
mozZe da hoda? — obratjo se gomili.
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Oni se zgledali.

— Ima — javi se neko.

— Koliko vas ima?

— Ako mislite na poteru, $erife
— istupi "jedan slariji, gologlav &o-

vek sede kose — onda nas nema
mnogo. Ko je pobegao?
— Niko — obrecrnal se Dramond

-— govorio sam o0 hodanju a ne o
jahanju, -
— Svi pomalo

hodamo — pro-
mrmlja Covek. b

— Ba§ lepo! Onda, neka neko pr-
vo ode do doktora, neko do pogreb-
nika, a neko do Serifa Koplika, na
reku. Ostali mogu da idu do davola!

— Mora da je imao lo%e karte —
¢uc je Dramond netiju ironiénu
upadicu, ali se napravi gluv,

Polto su se ljudi nerado razilazili,
Dramond podviknu.

— Sta je sada? Ovo nije revija
golonogih igracica, nego mrtvalni-
ca! Sta hotete vise?

Lobelo Prajs je tuznog lica stajao
nad telom Brjusa Lerda. Naotare
je bio skinuo i neprestano je Smr-
kao.

Sto se tite Dramonda, on nije
odustajac od razgovora sa strancem

u crnom odelu. Covek koji se upu-~

Stao u duel protiv dvojice profesio-
nalnih revolverasa, sigurno nije obi-
¢na pticica.

Medutim, odigledno da ta ,,ptidi-
ca” nije bila sklong pricanju i za-
novetanju.

Koliko j& mogao da zakljudi iz
krémareve i Prajsove prife, stranac
je intervenisao posle Lerdove smr-
ti. Ranije ili nije htieo, ili se tome
nije nadao.

2 Dok Holide] 4

U svakom
zlofince.

Tu je bio umesan i stari slovosla-
gal, 3to je bilo razumljive s obzi-
rom da je dane i noéi provodio sa
Lerdom u ,,Vako Staru”, vlasni$tvu
Nika Davina.

— Na& &erif obi¢no krene na pe-
canje u vreme kad se u gradu sko-
ro ne de$ava nista — javi se Dra-
mond. —— Ali, ovog puta se preva-
rio.

— A §ta si' ti pecao? — okrete se

sludaju, zaustavio je

krémar. — Keleve? .
L3
— Sta time hoted da kaZes, Ha-
le? — namra¢i se pomoénik 3erifa.

- Hotu ovo da kaZem: zaito se
bas meni sve ovo desilo? Da nisi ig-
rao poker, ve¢ bio na svom mestu,
ili na ulici, sigurno bi ti pala u oti
dva sumnjivea koji okolo traZe ne-
koga? '

— Ho¢es da kaZeS...

Krémar odmahnu rukom.

— Bolje da ne govorim! — pras-
nu, hramajuéi prema Sanku. — Za
njih me ba$§ briga — pokaza prema
Fildsu i Mergoldu — ali mi je Zao
Brjusa. Mogao bi mi biti sin, Tek
sada, kada je mrtav, ljudi ¢e pri-
metiti da je on postojao...

— T te kako — nadoveza se Prajs.
— Bio je tih, ali da ste ga wvideli
kako se suprotstavio ubicama! Pue-.
cao je da bi mene spasao! To ne
mogu da mu zaboravim, nikada!

— Sta sam ja tu mogao da udi-
nim? — mrmljao je Dramond. —
Ne mogu od jutra do mraka da
drezdim na ulici i pogadam ko je
u Vako stigao s namerom da ubije
ili da okvasi grlo viskijem? U redu,
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Za0 mi je Lerda, bio je dobar mo-
mak, mlad, poSten, simpatian...
ali, njega su traZili, ne mene!

Posto su i krétmar i slovoslagat
éutali, Dramond se okrete prema
Holideju.

— Sigurno dosta putujete, mister
— rekad je mirnijim glasom. —
Mozda cete se setiti ovih tipova?

Da ih niste wvideli na nekoj poter-
nici?

— Nisam, na Zalost...

— Onda éu ih strpati pod zem-

lju s imenima koje imaju. Mergold
i Filds! Bah! To mi ne govori nista,
ni ko su, ni odakle su, ni...

- A 35ta je sa Lerdom? — upita
Prajs.

— Zasto?

~— Valjda on ima nekoga na ovom
svetu?

— A otkud ja znam? Ti si s njim
bio stalno, Lobelo! Ima li porodicu?

Prajs sleZze ramenima.

— U stvari — procedio je +— ako
je i govorio o tome, ja sam zabora-
vio. Znam samo da je sa severa,
Benison ili Serman, tako nesto. Mis-
lim da je izbegavao da govori ©
proslosti i o sebi.

— Znam i ja da je sa severa —
rete Dramond — ali, to nije mnogo.
Koga da obavestimo o - njegovoj
smrti?

Utom su kroz pomiéna, ulazna
vratanca prodla dva éoveka: doktor
Hejvurd i grobar, Kep-Koli.

Serif Koplik jo¥ nije stizao. Mora
da se nalazio prilitno uzvodno od
Vakoa.

Klemens Hejvurd je nosio mali,
bokastu lekarsku torbu. Bio je to

ot i

omalen, ugladen &ovek SZezdesetih
godina, obrijan i utegnut kao da je
spreman za neki bal. Medutim, on
je takav bio uvek preko dana, u
kuéi: trebalo mu je samo da navu-
¢e kaput i da bude gotov da krene
na poziv.

Zastao je i jednim pogledom obu-
hvatio leSeve.

— Sto si me zvao, Beni? — upi-
tao je mekim, prekornim glasom.

— Kako zasto, dok?

— Pa, ovde za mene nema hleba
— slegnuo je ramenima Hejvurd, —
To je posao za Kolija. Neka im uz-
me meru... Gle! Za3to mi nisu
rekli za Lerda? Je li... je lii on
mrtav?

— Izgleda.

Lekar klele pored mladi¢a i za-
vrte glavom. Celo mu je bilo nabra-
no, usta stisnuta. Lobelo Prajs po-
novo dobi platan izraz na licu.

— Siroti Brjus — jadikovao jJe
slovoslagat¢ — samo pre desetak mi-
nuta bio je Ziv, spreman da otputu-

je...
~— Kuda? -— prenu se Dramond.
— Za Dalas — odgovori slovosla-
gaé. — A kocija, kao za inat, danas

kasni. To mu je i1 donelo smrt!

— Samo jedan metak — pro-
mrmljao je doktor Hejvurd. — Pre-
seklo ga je na najosteljivijem me-
stu. Mogao je da ostane Ziv jedva
nekoliko minuta jo3... .

Doktor skide svoj ZeSir i ostade
tako gologlav nad telom mladog
urednika ,,Vako Stara”.

— Tri sanduka — oglasi se Kep
Koli. — Ko plaéa?

— Ova dvojica imaju kod sebe
dovoljno za sanduke -- zareZa Dra-
mond. -— Sto se ti¢e Lerda...
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— To je na%a briga! — isprsi se
Prajs. — Mister Davin ¢e uzeti na
sebe da dobije najbolji sanduk i
najbolje mesto na Bat Hilu!

— To verujem — progunda Hej-
vurd — ali ga je za Zivota malo pla-
¢ao, Zar ne, Prajse?

— U to se ne meSam — odbi slo-
voslagat doktoreve aluzije — znam
samo da je Lerd voleo swvoj posao
i da se nikada nije Zalio.

— Lobelo, otvori tu torbu! —
predlozi Dramond, pokazujuéi na
Lerdov priljag.

"= Ne pada mi na pamet da...

— Ah, do davola! MoZda unutra
ima nefto $to ¢ée nam kazati odakle
je tadno i kome da podaljemo nje-
gove stvari?

— Ne Zelim da taknem! Ti pre-
tresaj, Serife...

Dramond uzdahnu i pride.

Torba nije imala niSta naroéito
unutra: bilo je tu uglavnom ¢&istog
veda, jedne rezervne pantalone, ne-
koliko knjiga, neke vreéice sa seme-
njem ... i par novih lula, umotanih
u platnenu kesu sa duvanom,

—~ Ovo mi ne govori mnogo -—
promnsi Dramond,

— A ovo? — pokaza prstom
Prajs na vreéice. — Sto ¢e mu ovo
semenje?

— Otkud ja znam?

— To je-za farmere, a ne za...

Spolja se éulo kloparanje tolko-
va i uzvici.

Pomoénik Serifa okrenu
podize se.

Cetvorospreg, koji je u Vako sti-
gao sa zakaSnjemjem od preko jed-
nog tasa, uskovitlao je u predveler-
je ogroman oblak prasine.

glavu i

— Najzad — promrmlja.

Dok Holidej odgurnu brendi od
sebe.

Bila je to kodija koju Brjus Lerd
nije dotekao Ziv...

Voza¥, umotan u neki krzneni ka-
put, 3edira nabijenog na ¢elo, ne-
obrijan i divljeg izgleda, progurao
se kroz gomilu ispred ,Kaktusovog
cveta”, :

Usta su mu bila ispucala, ofi
skrivene iza dva reda pradinom po-
sutih trepavica.

Beni Dramond mu pode u susret.

— Zasto dilizansa kasni? — upi-
ta.

Vozat se zaklati na svojim du-
gim, snaznim nogama, kao da ga
prerijski vetar jod i sad povija.

— Totak — promrmljao je. ~—=
Dva puta mi je spadao. A ovo...
ita je ovo?

—- Obratun. Pomalo i zbog tebe.

— Mene?

— Taéno! Da si na vreme dove-
zao tvoje taljige, Lerd bi otifao za
Dalas, a ove dve bitange ga ne bi.
ovde zatekle i ubile.

Vozadtu nije bilo. do
Djavolski je kasnio i
da nadoknadi.

— Krémaru, daj. mi jedan wiski,
dupli. '

Ispred poste, sluzbenik je izvodio
odmorne konje da zamene prido3le.

— Znati, odavde niko ne putuje
za Dalas? — oglasi se vozad i sasu
pite u grlo jednim potezom.

— Niko — odgovori Dramond.

Holidej lagano ustade i zakopda
kaput.

— Imate jednog putnika ~— do-
baci.

pri¢anja.
mora¢ je to
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~- Onda poZurite, mister? —- po-
zva ga ovaj i izide napolje.

Lobelo Prajs i Beni Dramond su
éutke ispratili zagonetnog, visokog
stranca.

Pomoéniku Serifa on je ostac du-
%an nekoliko odgovora, ali ga sad
nije Zeleo zaustavljati. Nije ga za-
pitao ni za ime, ni da li ostaje ili
nastavlja put, ni kuda je krenuo u
svom kicodkom odelu, sa koltovima
koji presijavaju i opominju. .,

Izi%ao je ne osvréuéi se.

- Pakao! — procedi slovoslagad
i to je bilo sve §to mu ]e palo na
pamet.

v

Kockar otvori pismo.

Bilo je jo$ dowvoljno dnevne svet-
losti da razazna slova. Bila su isko-
Sena, neravna i nejednaka. Omnaj
koji ih je pisao, ofigledno je to ra-
dio s naporom, pritiskajuéi olovku,
tako da je na nekim mestima cepao
papir.

U kotiji se nalazilo Zetvoro, radu-
najuéi i stranca koji se popeo u Va-
kou i sve zapahnuo diskretnim mi-
risom sapuna ,Majnard” i bljeskom
svujih plavih oéiju.

Bile su dve Zene i tovek. Neobi¥-
no, kad se uzme u obzir ém;emuca
da su pu%ovall noéu.

Covek se drzao prili*no rezervi-
sano i preko volje odgovarao na
povremena pitanja svojih saprutmca.
Bio je namriten, dugog lica i nabra-
nih veda, preplanule koZe i gustih,
prosedih zulufa do ivice brade.

Na glavi je imao cilinder, odelo
mu je takode bilo tamno,

prsluk
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svetlograo sa sitnim kvadratiéima.
Litio je na nekog sudiju, ili sena-
tora, pomisli kockar.

Njegove dame su verovatno bile
majka i keéi.

Imale su Sesire E'udnih oblika isa
Ijme sa méewma i upadljwlm dekol-
teima kao da su priblizavale godine
starije i mlade Zene, Lica su im bi-
la vrlo sli¢na, s tom razlikom Sto
je majka, svoje godine, ve$to sma-
njivala Sminkom i puderom.

Obe su bile -lepuskaste, crnoma-
njaste i oble. To se videlo narolito
po steznicima keoji su im struk ¢&i-
nile vitkim, ali su zato na drugim
stranama ne3tedimice  pokazivali
viSak sala i oblina.

Ravnica kojom su putovali sever-
no od Vakoa, prema mostu na Bra-
zosu kod Duple Okuke, li¢ila je na
plotu koja se spaja sa nebom i put
g¢ini beskrajnim, ’

Vezan za priljaznik pozadi, koc-
karev Sarac je kaskao za kodijom
podignute njuske.

Mrzovolja' koju je mudkarac ispo-
ljavao prema svojim saputnicima
udinila je Holideju prijatnije pubo-
vanje, Naime, niko ga ni3ta nije pi-
tao, i sve $to ga je vezivalo za nijih
bio je pozdrav na pofetku puiova-
nja. '

Gore, na sedidtu, voza¢ kodije je
besomulno gonio Zivotinje pod so-
bom. Kraj velikog bi¢a vitlac je iz-
nad kodije i padao po konjima uz
jeziv prasak. :

Do vozaa se nalazio oru%ani pra-
tilac, s puskom preko leve podlak-
tice. -

Spoljni fenjeri
ljeni.

bili su veé upa-
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Holidej poce da &ita:

»Dragi sine, znaS da sam teZak na
pisanju, ali ée5 me razumeti $to sam
kratak. Ovde stvari ne stoje dobro
na Cetinarskoj Visoravni. Majka i
ja se trudimo koliko mo¥emo, ali
ne znamo dokle. Bolt nas tera odav-
de i preti da nas pobije. Voleo bih
da dode§ malo do nas i da nam po-
mogned, ti si covek od sveta, ima$
veze sa novinama, pa on nece sme-
ti otvoreno da udari. Toliko! Cim
primi§ pismo, dodi, mi te &ekamo,
majka i ja. Tvoj otac Bad, Serman,
Teksas.” :

Serman?

_Bilo je to mestagce juino od Red
Rivera, na glavnom putu koji spaja
Grinvil sa Denisonom.

Pismo je bilo kratko, prili¢no
jasno, ali za kockara jo§ uvek ne-
objadnjeno.

Covek koji je to pisao bio je u
nevolji.

Cekao je da mu sin pomogne, a
- sina neée dofekati. Mora da se te3-
ka srca odludio da zove mladiéa ¢ak
iz Vakoa,

DZordZijanac stavi koverat u ka-
put i prekrsti noge.

Posle kraéeg vremena,
! potela da usporava.

Covek u cilindru se namritio i
provukao glavu kroz malo prozorce
na svojoj strani.

— Sta se deSava, Stive? — poslao
je pitanje neltome iznad sebe. Ve-
rovatno vozaéu.

kodija je

Medutim, odgovorio je pratilac
sa puskom. .

-— Vatra, gospodine... S leve
strane.

— Satekaj ondal

 vojka.

— 8ta je bilo, Donalde? — upita
starija Zena, iznenada = obuzeta
strepnjom. PonaSanje njenog sup-
ruga bilo je viSe nego &udno.

A sad ovo zastajanje, u preriji.

— Nista — _odgovorio je_ ovaj i
otvorio vratanca.

Zena je popravila Se¥ir i upitno
pogledala u svoju kéerku. Ali, ni
"devojka nije bila bolje obave3tena.

— Ja se izvinjavam, gospodine
— okrenula se Zena prema kocka-
ru — ali nije mi jasno, zaista. Moj
muf%... on je ponekad vrlo &udljiv,
pogotovu otkad je...

— Mirel! — povika Zovek koji se
tog fasa pojavic na prozoréetu, —
Rekao sam ti da ¢utis!

— Ali...

— Zar ne %uje3? Nastavljamo put
odmah — kiimnuo je glavom u
praveu kockara — i bicemo na vre-
me u Dalasu. Ne obraéajte paZnju
na moju Zenu.

I, udaljio se.

Holidej vide kako se s oruZanim
pratiocem upuéuje kroz &ipraZje
nekuda. :

Iako ga se sve to malo ticalo,
kockaru je bila &udna ova putnitka

- kotija® koja iznenada zastajkuje na

otvorenom prostoru. Pogotovu §to
se o tome niko ne obave$tava osim
izvesni mister Donald, kako ga je
oslovila sopstvena supruga.

— U poslednje vreme tata je ne=
podnosljiv — oglasila se tiho i de-

Njena majka joj stavi $aku na us-
ta i brizno pogleda u sumrak, koji
se rasprostiraoc nad savanom kao
plast bez ivica.
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— Bojim se — iznenada je rekla
devojka i pribila se 1z majku.

Istovremeno, vozaé je fapustio
svoje sediSte i dosetac do vrata.

Pri  oskudnoj svetlosti fenjera
kockaru se njegovo lice ué&ni sab-
lasno podrugljivim. Ali, to je trajalo
samo jedan tren.

— Je 1li ovo uobifajena stanica?
— nehajno ga upita DzordZijanac,
pale¢i cigaretu.

— Nije, mister..,
male razmene.

— Kakve razmene? — ume$a se
Zena, — Gde je oti3ao moj muz? Za
§to se ne vracéa?

~— MozZda se nefe ni vratiti, go-

DoSlo je do

spodo — iskezi se ovaj, motreéi na
Holideja.
— Kako...? O %emu vi to govo-

rite?

— Zar vi niste upuéeni u Donal-
dove tajne, gospodo?

— Sta tc znadi?

Vozaé malo iskrenu glavu, kao da
osluskuje,

Onda je ispod krznenog kaputa iz
vukao revelver i cev naslonio na ivi

cu prozorteta, direkino u Holidem.

O¢i obeju Zena se razrogadile od
iznenadenja i straha. .

— Nije trebalo da krenete za Da
las, mister — suvim glasom mu se
obrati vozaé.

— Zasto niste rekli odmah? — bio
je kockarev odgovor.

— Trebalo je da sve bude kao i
obiéno, ali... sad to ionako nije va-
Zno.

- Moj muz... — procvile Zena,
predosetéajuéi najgore. — Kuda je
otisao?

— Po neke papire, gospodo — oba
vesti je cinéno ovaj,

-~ Kakve papire? -

— Vama se sve mora pritati re-
dom — zabavljao se momak, pazeéi
da Holidej ne utini kakav suvilan
pokret. -~ Va3 muZ je krenuo na no
vu duZnost u Dalas, zar ne? Medu-
tim, smetnuo je s uma neke gitni-
ce, Neke papire koji ga mogu stira
§no kompromitovati. Da li sad shva
tate 3ta hofu da 'kaiem?

— Ne.

—_ Ako t1 papiri dopru u javnost
ili na odredeno mesto, on ne samo
da gubi polozaj vrhovnog sudije ob-
lasti Triniti, ve¢ moZe da zaglavi
zatvor,.

— Stragno! — preblede Zena. —
To... To je nemoguce!

Vozaé je klimnuo glavom, s la2-
nim saudeléem.

-— Medutim, za te papire mu je
ponuden otkup: Izgleda da se mister
Donald Daglas opredelio da poloii
novac, kako bi mesto sudije ostalo"
za njega,

— Prita je malo otrcana — javi
se Dok.

— Mislite? Ali uspeva - odvra-
ti dovek,

~— Kakvi su to papiri? — promu-
ca Zena. _

— Razni.,. Od davnih Zpekula-
cija sa radnom snagom iz Alabame,
do podmié¢ivanja koja su vriena u
javnim kufama po Sen Antioniu...

— Kake se usudujeté — porume-
ne devojka i unese se u lice iskeZe-
nom vozadu.

— Ha! Niste takvog zami3ljall ta
ticu? Onda ne znate &ime se ljudi
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sve bave da bi se dokopali poloZa-
ial Medutim, nesreéa je 3to je mi-
ster Daglas ume$ao u ovu poverlji
vu misiju i mog pratioca, Gvena
Tejlora. On nije lo§ momak, ali ne
sluti da srija u smrt,

— Bite ubijen? — upita kockar.

— Obojica — s uZivanjem odgo-
vori vozat..

— Zar se isplati? — podigod3e se

DiordZijanteve obrve, poito je Ze-
na ispustila krik i prosto zanemela
na ovo, J

~— Svakako! Uostalom, i i dosta
znate, mister? MoZda je i na vas red
da im se pridruZite?

— Niko nije dobro profaoc s uce
njivanjem — podseti ga kockar.

— Dobro sam plaéen da kotiju do
vedem gitavu i da pomognem koliko
mogu. Za ostalo me nije briga. Ins-
ceniraéu razbojni¢ki napad i svi ¢e
mi verovati. | "

Zena je polako dolazila k sebi, Ot
vorila je ofi i onda se vratila u stvar
nost, u trerutak kada je
stradnu vest,

Ubite joj Donalda?

Nije znala zasto, niti je se to ti-
calo, ali, u toj vederi, u kojoj su ih
okruZivali tamni oblaci na zapadu
I Bum prerijske trave, Mirel Daglas
je vhvatila sebe kako naglo potinje
da gubi dah.

— Gospodi nije dobro — oglasi
se kockar, :

= Pa? — podsmehnu se vozaé.
- Kakve to ima veze...?

— Potrebno joj je viSe vazduha.

— Briga me!

— Ali, umrete, burazeru? Zar ne
moZes da joj oslobodi§ gist vazduh?

¢ula

S te strane, gde se ti nalazi§, do=
lazi samo smrad...

Vozad se namriii,

— Zavitlava me, a? - isceri se

i podiZe cev.

— Taénp — priznade Holidej i no
gom snaZno udari u vrata.

Napada® posrnu. Ruka s oruzjem
mu odskodi uvis.

Kockar drugom ¢izmom pogodi
vrata ponovo, i izlete napolje. -

Uéinio je to u trenutku kada se
vozal podizao i dohvatao. ispusteni
kolt sa trave. Medutim, uéinio je
to sporo. Ispred odiju mu bljesnu-
$e dve niklovane cevi i njegova ru-
ka ostade u vazduhu kao gromom
sprZena. *

— Prokletstvo... — promrsio je.

Tadd mu kundak desnog Holideje-
vog kolta nade potiljak i posla ga u
carstvo snova,

On dohvati revolver i odnese do
kotije, dajuéi ga devojci.

— Uzmite — rede, kao da joj pru

?a najobiéniju pudrijeru — za sva
ki sluéaj.

— A vi?

— Pogleda¢u malo okolo,

— Moj mu%... — krdila je %ena

‘prste — ne verujem sve ova §to sam

fula, gospodine. zli... moZda je u
opasnosti, zaista? To je neka zaveral

~— Da podem i ja s vama? — hra
bro se ponudi devojka. Uginila je to
iskreno, polto se, neobja3njivo, po-
red ovog plavookog toveka osefala
sigurnom,

— Pozvaéu vas ako mi zatrebate
— odbi je kockar.

~— Ali,;Barbara, zar bi me ostavi-
la samu ovde? — prekori je majka.

— Ali, mama, nisi ti ¢ opasnosti
nego tata?
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Kewckar ostavi obe Zene i pode is-
tim praveem kojim su se uputili Da-
glas i Tejlor, pratilac kocije.

Kako je Tejlor pomenuo neku va
tru, to je svakako bio signal da se
tu zaustave i podu na tu stranu. Ot
re DZordzijanteve o¢i pronasle su
slab odsev jza Zbunova tamariske.
Cinilo se da je vrlo blizu, ali je, u
stvari, mrak donosio laZan utisak.

Ljudi koji su smislili ucenu, naj
verovatnije su bili sigurni da vozaéd
drzi u sahu eventualne putnike, dok
oni ne zavrie posao.

S te strane je ratunao da ¢ée im
budnost biti olabavljena,

Mozda je mister Donald Daglas
i radio neke prljave poslove, ranije,
ali, to nije bio razlog da bude ubi-
jen, zajedno sa momkom koji mu po
maZe,

A 5to je poveo i dve Zene sa so-
bom, to je sigurno radunao da mu
supruga 1 kéerka budu neka vrsta
zaStite. Jer, 1 najokoreliji ée se fe%-
ko usuditi da nedto udine Zenama.

Taj buduéi sudija bio je, otprili-
ke, zapadnjak starog kova, &m je
verovao u takve bajke. Vremens su
se izmenila od doba kopaca zlata i
pustara po kojima su se naseljava-
1i snaZni, podteni i odvaZni ljudi sa
porodicama u kojima je Zena bila
oslonac i podr3ka.

Holidej je utifao svoje korake. Od
Bjaj vatre postao je sve jasniji.

Sreéom, umesto da nastavi, on je
zastao da oceni sa koje bi strane
mogao najneupadljivije da Se privu
¢e senkama oko vatre. Onda je ug-
ledao malu. uZarenu talkugkako se
pokrenula s niegove desne strane.

Neko je pusiol

Ipak su, znali, postavili jo§ jede
nog toveka da straZari.

Preostdlo mu je jedino da puzi.

Teren je bio otvoren, pregledan,
ako se ne rafuna §iprazje oko vat-
re, Morao je tiho da se prikrade, vo
de¢i pri tome raluna da ne zakas-
ni, ,

Covek s cigaretom verovatno je
smatrao da nema 3ta da otekuje ni
¢a bilo koje strane. Samo su ga sta
vili tu da se dosaduje, nista vide,

Holidej ;e veé jasnije video stra-
Zarev profil,

Sedeo je, oslonjen na obe 3ake, po
dignutih ramena i ispruzenih nogu.
Tzgledalo je da drZi na oku samo
deo puta kojim bi mogao eventual.
no neki jaha¢ da promakne.

Kockar napravi jo nekoliko po-
kreta a onda izvuée kolt. — HeJ,
pozva ga tiho,

StraZar se ukofi,

Kada je hteo da pode 3akom na-
dole, kockarev' ,linkoln” se zlokob
no oglasi.

— Ne mrdaj!

Zatim se uspravi. :

StraZaru je najzad ,upalilo” da
nepoznati ne Zeli mikakvu buku, a
buka je mogla da bude za njega jes
dini spas!

Zato je i on skofio na noge, isto-
vremeno se hvatajuéi opasada.

~— Ova... — poku$ao je da vik-
ne,

Kockar ga uéutka udarcem cevi.

Izveo je to u skoku, poito je fo-.
vek bio od njega udaljen &itave dve
jarde. PeSevi njegovog dugog, crnog
kaputa zalepr3ali su pri tom poput
krila noéne ptice. 1 straZar se s uz-
dahom sloZio u travu.
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Holidej vrat] kolt za pojas.

Sad je mogao koradajuéi da nas-
tavi dalje.

Izbrojao je Cetiri senke.

Dve su pripadale Donaldu Dagla-
su i njegovom pratiocu, Tejloru.

Stajali su njemu okrenuti ledima,
Tejlor je drZao pusku, ¢ija je cev bi
la uperena u zemlju, ali se 3aka na-
lazila do okidata,

Mora da su i Daglas i on bili ne-
poverljivi prema ucenjivadima,

Druga dvojica nalazila su se s
druge strane plamena.,

Jedan je sedeo, drugi stajao pod-
boden,

Prvi se drao rezervisano. Bio je
obuden u elegantno, velegradsko ode
lo sa prugama. Sedir, ,stetson” u naj
modernijem izdanju, drZao je na ko-
lenu. Sedeo je na sedlu, i, naizgled,
ravnodu$no okretao lonle sa kafom,

Lice mu je bilo duguljasto i kos-
tato: jagodice su mu stréale i tako
wistezale” o&i, dajuéi im lukav, pre-

preden izraz macke koja je stalno’

na tragu kakvog plena,

Onaj koji je stajao, verovatno se
¢rzao datih uputstava i mirno pre
govarao sa Daglasom.

Bio je ogrnut dugim, sivim man
tilom, s xoltom zadenutim o kaij
pantalona. Lice mu je prekrivala
brada do samih o¢iju. Vrsta zimskog
Sedira-kape od wvune, bez coboda, sa
mo je pri vrhu glave skupljala ko-
su, ostali deo okruZavao mu je lice
sa svih strana i &inio ga zastrafu-
juéim,

— Sta to znati? — tuo je Holidej

Daglasov glas, promukac | nervo-

Zzan.

" — Doneli sie novac? — upitao je
tovek u mantilu,

— Hoéu prvo da vidim papire!

— A mi novac — nasmejao se
ovaj, okrenuvii se prema elegant-
nom partneru. Ovaj ga, medutim, ne
udostop pogleda. — PokaZite, dok se
nismo predomislili..

Daglas se ne pomaée.

— Ne pokuSavajte da nas preva-
rite — opomenuo ih je. — Ako ni-
ste doneli papire, nema nifta od na-
feg posla. Ovo vam je poslednja pri
lika. o

— Nama? -~ podrugnu se brado-
rja. — Mi smo tek na potezu, mis-
ter Daglase. Va3 protivnik u Dalasu
preuzeo je veé korake da nikada ne
dobijete mesto vrhovnog sudije.

— Nete mu uspeti, Zakasnio je.

— Mislite? Izbori su u drugom
pianu, ako je u pitanju Zivot...

— Sta smerate? — lecnu se Dag-
las.

-— Dajte novac ovamo! — nestrp-
ljivo ¢e tovek.

— Prvo dokumenta!

Gven Tejlor malo odiZe cev.

Covek kraj vatre se pomeri, spu
§tajuéi lonée na ved dogorela drva.

— PokaZi mu, Darou! — rete,
— Ali, zaSto bismo mu po..,
. — Ima pravo da vidi, zar ne?

Bradonja je poku3ao da prodre u
misli svog kompanjona, a onda je
slegnuo ramenima.

— Kako vi kaZete, mister Lo..:

— Moje ime nije vaZno! — pre-
sefe ga ovaj. — PokaZi mu da vidi,
ali ne da ih uzme u ruke, Darocu!

— Razumem,
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On izvule ispod mantila smotu-
ljak papira, vezan obi¢nim debelim
koncem,

Razvijao je jedan po jedan i pod
nosio pred Daglasove oéi.

Bilo je jasno da ih buduéi sudi-
ja dobro poznaje, jer je ¢as bledeo,
‘Cas crveneo. Bili su tu njegovi pot-
Pisi, ugovori naédinjeni u é&etiri oka,
pisma na koja je pomalo zaborav-
ljao, potvrde o isplaéenom novcu...

Mora da su njegovi protivnici ima
li dobru mreZu, kad su uspeli da se
dokopaju ovih papira.

~— To je sve? — muklo se javi Da
glas.

— Dovoljno je — osmehnu se Da

reu. — Dakle? — Vredi li trideset
hiljada doliara?
— Vredi — sloZi se ovaj i ispod

prsluka otkoplao specijalan pojas.
U njemu su se nalazile sloZene bank
note, suma koju je poneo sa sobom
da bi otkupio proslost,

~— Ima jo§ nedto — javi se fovek
kraj vatre,

— Sta t0? — namradi se Daglas.

— Potrepan rflam je jedan potpis.

— Potpis?

— Da. Imam gotov tekst, samo da
potpidete. )

~— O temu se radi?

— Vrlo je jednostavno: to je krat
ko safinjena ostavka na poloZaj vr-
hovnog . ..

— Vi.ste poludeli! — prasnu Da-
glas. — Trazili ste trideset hiljada
dolara, a sada izmi&ljate kojeSta!
Ako to potpiSem, onda mi ni ovi
papiri nisu vaznil

— Tu se slaZem sa vama — klim
nu glavom {ovek,

— Nikada to neéu potpisati!
— Mislim da hotete -- smefkao
se Darou, podto se njegov partner

‘vratio lontetu sa kafom, — Bada-

va ste dovodili sa sobom naoruzanog
pratioca. On vam neée pomoéi...

Tejlor ustuknu malo natrag.

" Darou zapreti prstom.

— Pazite! Imamo jo§ dva foveka
ovde!

Daglas se osvrnu,

— Jedan straZari nedaleko — na
stavi Darou skoro veselim glasom —
a drugi je pored kocije!

— Pored koéije?

- Da! Voza¢ je na¥ &ovek. Ima
zadatak da ubije sve puinike unutra
na nal znak...

Donald Daglas preblede.

Darou se smeskao ciniki.

— Predosecali smo da ste vi do-
bar, osetajan ¢ovek i da neéete doz
voliti da nevini putnici stradaju
zbog vaiih ambicija, zar ne?

— Ali... ali...

— Znadi, potpisaéete? )

— Nikadal !

— Kako hoéete! U tom sludaju,
umreée putnici, a i vas dvojica s
rjima.

— To je... to je podlol To viSe
nije politika, nego zloin! Tamo u
kotiji su... moja supruga. I kéere
kal

Bradonja se namr3ti i ponovo skre
nu pogled prema &oveku kraj vate
re, :

- Zene! — promrmljao je, u ne-
dournici,

Ovaj slefe ramenima, paleéi ei-
garu vrhom zapaljene grane,

— Ne menja stvar — odgovorio
je posle kraceg cutanja,
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=~ Ali Zene... — mritio se Da-

rou, — To veé nije..,.

— To je njegov problem, a ne naj
—~— prekide ga elegantni neznanac.
— Uostalom, slutim da ¢e sada pre
potpisati, U pitanju je krv!

— Prokleti bili — jeknu Daglas,

To kao da je bio znak za Tejlo-
ra.

Imao je u ruci pu$ku, umeo je s
njom da barata iz svih pozicija i ug
lova. Trebalo je samo da jod neki
santimetar podigne cev i sravni sa
zemljom obojicu,

Ali, Donald Daglas kao da je na
slutip namere svog pratioca.

— Ne, Gvene! — uzviknu, gaseéi
time plamitak u Tejlorovim oé¢ima
-— Moja kéerka tamo...!

Darou se nasmejao,

— 8ta sam rekao? — cerio se, sta
vljajuéi papire pod mantil. — Pot-
piite ovo, pa da se rastanemo, mi
ster Daglase. Vasa Zena je sigurno
nestrpljiva da vas vidi, A moZda
Zelite da vas nikada viie ne vidi?

— Ne verujem da je Stiv Larsen
va3 fovek -— dobaci Daglas.

— Kad to budete saznali, biée ka
sno zh nekoga — opomenu ga Darou
Supljim glasom. ViSe se nije smeS-
kao. :

- Vi ste podlaci! Trebalo je da
znam na s$ta ste sve spremni... ali,
nisam slutio da je tu umeSan moj
politiki protivnik. Mislio sam da
se radi o obi¥noj ucenil

-~ Politika i ucena idu zajedno,

mister Daglase,.. U ovim nasim
vremenima — javi se Covek, stav-
ljajuéi |stetson™ na glavu, — Da

okontamg to, gospodine?

Daglas je oklevao.
— Uzalud se nadate pomo¢i s ne-

ke strane — osmehnu se ovaj. -— Sa
mij ste.

— Nisam toliko glup — odgovori
Daglas, — Pozvao sam nekoliko Re

mingtonovih detektiva da ~me sle-
ge.., i

- Blefirate! Da imate pratnju,
Larsen bi uctio, I dao nam znak...

— Kakav znak bi mogao da vam
da?

-~ Jednostavan, krik kojota. Ima
th u ovim krajevima priliéno.,..

.= Vidim — promrsi Daglas mere
¢i sagovornika.

Ali, ovaj se samo osmehnu, uz na
klon.

— Potpisujte! — pruzi Darou ne
ku hartiju,

— Ne potpisujte! — tiho dobaci
Holidej sa strane,

~ Sta ste rekli, Tejlore? — pre
nu se Daglas, iznenaden.

— Ja? Ni#%ta, mister — zbuni se

pratilac koéije.
— Neko je tamo — zareZa Darou,

-~ Ti si, Plink? Rekao sam da os-
tane§ tamo sve dok te ne pozovem..

Kockar izbi'na krug svetlosti 1 za
tvori svima usta svojom iznenadnom
pojavom.

— Ja nisam Plink — dobacio je
hladno.

— Ko ste vi, do davola! — us-
tuknu Darou, razmicué¢i mantil,

Iznenaden koliko i ucenjivaéi, Do
nald Daglas je pomislio da mokda
postoji zralak nade da se izvude.
Stranaec, saputnik iz koéije, sigurno
nije komotno doSetac do njih!
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— Kako... Kako ste d0§11 ova-
mo? — up;ta Darou.

— Koéijom — uzvrati Holidej.

— La%ete! - dreknu ovaj. —
Stiv Larsen bi vas ubio, da ste se
samo pomerili.

— Ko je Stiv Larsen?

— Na¥& vozat — umesa se Daglas.
— Da li je.., mislim, da li nije ne-
&to uradio sa...

~— Vozal trenutno spava.

— Spava? Sta time mislite da ka
¥ete? — uzbuni se Darou. ,

— KaZem ono 3to jeste. Spaval Sa
malom &vorugom na potiljku...

Covek sa ,stetsonom” je za to vre
me ¢éutao i procenjivao situaciju. Ci
nilo se da nije viSe tako ubedljivo
u njihovim rukama,

Kao da se preokrenulo sve na tum
be!

Donald Daglas je s nevericom po
.Smatrao svog saputnika.

~— Hocete da kaZete..
zad onesveten?

— Da,

— A moja kéerka? I Zena?

— U kodiji su Zive i zdrave, ako
na to mislite.,.

— Nebesa --~ procedi Gven Tej-

. da je vo-

lor i krvnicki odmeri Daroua — to’

znat¢i da nam oni vise ne mogu ni-
Sta?

— Jzgleda — sloZi se Holidej.

Polako je prineo cigaretu ustima
! kresnuo &ibicu,

Darouov partner je najzad odlu-
tio da stane na svoje noge,

Zaplet je postao gori nego Sto je
mogao i da zamisli

Pretila je opasnost da ostane i bez
Daglasovog novca i bez dokumena-
ta kojima ga je mogao ucenjivati.

— MoZemo da se sporazumemo ——

. oglasio se oprezno, O¢i su mu ska-

kale sa jednog protivnika na dru-
gog. Medutim, najvise briga zadava
!a mu je pojava stranca u c¢rnom,
na ¢&ijim su se bokovima nalazila
dva prokleto teSka kolta!

Zakljuéio je da momak nema ve-
ze sa Daglasom i da se umeSao na
svoju inicijativu,

Tu je postojala Sansa da ga pre-
obrati.

— Podeiiéemo tr1deset hiljada na
dva dela, i svako na svoju stranu
~~ predloZio je zatim.,

— Za3to? — zakre§ta bradonja. —
Nas je dvojica protiv dvojice. Ravno
pravno! A i Plink je u blizini..,

— I on spava — dodade kockar,

— Sta vi hoéete u stvari? — upita
tovek sa ,stetsonom”.

— Hoétu za Dalas — odgovori koc
kar — a vi mi ofeZavate putovanje.
Kako bi bilo da se razidete? Odmah?

— Ja sam svoj deo obaveze is-
punio — javi se Daglas — doneo
sam novac, Zahtevam da mi daju
ono §to mi pripada!

— To vredj dva puta vie — na-
kaslja se Darou,

— Koliko sam razumeo vozala —
umesa se kockar — trebalo je da bu
dete ubijeni &im predate novac?

— Tako je rekao, hulja? — upita
Tejlor.

— Mene se to niSta ne ti¢e — na
stavio je Holidej — ali mi je napo-
menuto da i ja mogu da vam se pri
druZzim, E, to veé nisam hteo da do-
pustim sebi, jer sam odlutio da sti-
gnem u Dalas, a ne na onaj svet!

— Mislim da s njim nemate ni-
#ta zajednitko — pokaza elegantni
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Darouov partner na Daglasa — i da
niste ¢ovek koji boluje od principa?

— Za3to tako mislite, mister? -
okrenu mu se kockar:

— Covek sa takvim  koltovima 1
u takvom odelu, moZe da pripada sa
mo jednoj vrsti Ijudi.

— Sigurno ne tvojoj, burazeru —
prekide ga DZordzZijanac glasom koji
je pucketag poput slomljenog stak
la. — Ne volim ni ucenjivate ni
ubice. A wvi ste to, izgleda, oboje,
zar ne?

Darou okrznu pogledom svog kom
panjona. Nije Zeleo da preduzima
ni§ta dok se on s tim ne saglasi, ili
da nekakav drugi znak.

— Neka ostane kako jeste — pred
loZi &ovek u ,stetsonu”, — Svako
na svoju stranu,

— On odugovia¢i da bi dobioc u

vremenu — povika Tejlor. — Ceka
da mu se ijudi osveste'

—- Neée uskoro — nehajno ga
umiri Holidej. — Jedino se va3e da
me sekiraju, mister Daglase — obra
ti se buduéem sudiji — ostavio sam
ih sa revolverom da paze na voza-
€a. Kako bi bilo da nastavimo put?

- Ali... moji papiri?

— Daée vam vasSu hartiju — obe-
éa kockar i upravi svoj ledeni po-
gled u Daroua,

~— Ili mo%da neée? — zapita se
Holidej, spustivdi ruke niz telo.

Tejlor se pognu.

Osetio je da dobija saveznika i
bilo mu je mnogo lak3e. Zagonetni
putnik zradio je u polutami Zelid-
nom voljom i odluénoséu.

— Dakle? — upita kockar.

— Daj mi, Darou — povika &to-
vek u ,,stetsonu”.

Bio je to providan signal za ob-
ratun.

MoZda je Darou nekada bio brz,
ali ovog puta su mu se odsekle ne-
ge kada je ugledao kako u njega
zjape dva tamna otvoral

Nebesa!

Jedva je dotakao dr¥ku svog kol-
ta, a stranac mu je izazvao gréenje
u Zelucu svojom munjevitom reakei-
jom.

A Tejlor i Daglas bili su zadivlje-
ni madijskom veitinom bledolikog
kockara, '

Tejlor nije nji stigao da se poslu
Zi svojom puskom,

Sve je bilo gotovo!

~— Baci to! — pokaza Holidej Da
rou na oruije,

— Ja nisam naorufan — podiZe
ruke govek u ,stetsonu”, pokazuju
¢i na bokove, Bio je bez opasata.

—— Takvi obi¢no imaju marami-
¢e u unutrainjem dZepu — dobaci
Holidej. — I sa njom izvuku ,de-
ringer™!

— Ja éu to proveriti — preporuéi
se Tejlor i uputi prema ovome. Po-
$to mu je nabio cev pufke u stomak,
veito mu pretrese dZepove.

~— Nema nista — obavesti zatim,

— Onda uzmi ove papire od nje
govog pajlasa.

— Sa zadovoljstvom,

Tejlor prife Darouu s leda i krat
kim udarcem kundaka ga posla nsa
zemlju, _

Daglas je-Zurno dograbio smotu-
ljak koji je Tejlor izvukao ispod

" Daruovog mantila i groznitavo ga
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pregledao, komad po komad. Kada
sc uverio da su to oni pravi, poleo
je da pretura po dZepovima.

— Ovo vam treba? — upita koec-
kar i podnese mu pod lice upaljenu
Sibicu,

— Pogodili ste — prvi put se os-
mehnu Daglas. — Zapali¢u ovo du-
bre, koje nekima znag¢i zlato...

Covek u ,stetsonu” je tupo zurio
u plamen 3to je lizao oko Daglaso-
vih Saka 1 gutao dokaze,

— Znao sam da hoé¢e da me smak
nu pre izbora, ali se nisam nadao da
na to radunaju i posle.- Cak su
spremni 1 da ubijaju!

~— Znaéi 1li to da odustajete od
svog poloZaja? — upita kockar.

— Nipo¥to! — ispravi Daglas svo
ja ramena. — Tek sad mi se dopa-
da! Moj neprijatelji nisu obine ubi
ce, mister, vet snage koje imaju svoj
program nas:lJa it rasnih predrasu-
da. .

— Nikad nisam mario za politi-
ku — zavr3i Holidej svoj deo razgo-
vora.

— Ostajete 1i u Dalasu?

— Ne! Moj cilj je Serman,

— Serman? To je podaleko..
Ali, ostacete koji dan kao moj gost?
Morate mi obeéati.

— Ne — glatko odbi ovaj.
— Ipak, ja vam dugujem vi¥e ne
go Sto to mogu da izrazim refima..,
— Nikome ne dugujem niti zadu.
fujem — skoro neprijate:jski ocgo-
vori kockar, — Zelim da nastavim
prut za Dalas onako kako sam po-
teo.
— Ja éu voziti — ponudi se Tej-
~lor — ali, 5ta ¢emo s njima?

Daglas se gadljivo okrete prema
Darou i clegantnom lupezu koji ga
je vracao svesti,

— Nemam nameru da se spustam
na njihov nivo — rekao je, — Ne-
ka se nose do vraga!

-~ Ali — pobuni se Tejlor -~ hte
li su da vas ubiju? Zar éete ih pus-
titi nekaZnjene?

— Ja.sam sudija, a ne Zerif —
sieZe ramenima Daglas. — Bi¢e do-
voljno da im povedemo konje. Mo-
Zda su Zeljni pelatenja?

Pratilac koc¢ije je negodovao, ali
nije bio oran za dalju prepirku.

Gven Tejlor ponese Daruovo oru%
je i u blizini pronade tri konja. Po-
veo ih je prema kodiji.

Daglas i kockar veé su koratali u
fom praveu.

Neobi¢ni saputnik je utonuo u ne-
shvatljivo ¢utanje, kao da je time
beZao od konvencionalnih razgovo-
ra. Ispred kotije zatekli su Zenu {
njenu keéerku, cbasjane zelenkasto-
Zzuékastom svetloscu fenjera sa stra-
ne,

Mirel Daglas krenu prema svom
muzu, radirenih ruku.

Njena kéerka je jo§ uvek drZala
u ruci kolt koji joj je nedavno tut-
nuo u ruke Holidej.

— Malo je teZak? — upita koc-
kar. Ona se osmehnu, ng kratko.

— I tvrd je — refe. — Potleo je
da se budi, a ja sam ga onda pono-
vo udarila...

-— Znao sam da se u vas mogu
pouzdati — odgovori kockar.

— Sta se tamo sve defavalo?

— Otac ¢ée vam sve ispridati —
posavetova je kockar — ja éu da po

' gledam svog Zdrepea...
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Donald Daglas je tek sada osetio
malaksalost; tek sada je saznao ka-
kvoj se opasnosti izloZio { za koliko
ju je izbegao.

Dok je odgovarao na bujicu Zeni-
nih pitanja, grle(ﬂ‘ kéerku Barbaru,
umes3ao se i Gven Tejlor. On je do-
veo konje, ali i tri para ¢izama pre-
X0 ramenal

— Malo su se bunili — rekao je
— ali sam ih ubedio da ¢e lakSe tr-
¢ati bosi po savanil

Daglas samo zavrie glavofn

Stiv Larsen je jod3 uvek spavao
dubokim snom posle ponovnog udar
ca koltom po glavi.

— Da izujem i njega? — upita
Tejlor.
— Njega ¢emo povesti — - rete Da

glas, — Ugrozio je direktno Zivot
mojoj Zeni i kecerki, kopile!l..,

— Kakve su to reti, Donalde? —
zaprepasti se Zena, -

— Kaubojske, dufo — nasmeja se
sudija i okrete prema Tejloru, —
Gde je on?

Iznenada, odsustvo Doka Holide-
ja kao da vede uéini prohladnijim i
tajnovitijim.

— Rekao je da ¢e pogledati svog
konja — javi se Barbara.

— Konja nema ovde! — povika
Tejlor. ‘

Daglas skupi usta,
mrak, '

— Odjahao je.., — procedi Dag
lzs, oSamuéen tim saznanjem. -—
Odjahao je kao duh... Kakav je to
¢ovek? Ne dozvoljava da mu se zah
valim, ne govori ni svoje ime, na-
puita. nas bez pozdrava i bez razlo-
gx... Ko je on? : -

Niko nije znao da odgovori na to,

. zagledan u

Stajali su tako okrenuti prema
severu, iako niko od njih nije umeo
da objasni zaSto su gledah bas u
tom praveu.

VI

Denison, na obali Red Rivera, &e-
tiri dana kasnije.

-Samo &to je zavrfio jednu voinju
kasno uvete, Marka Drubsa su digli

- iz kreveta pred zoru. Trebalo mir je

dobrih desetak minuta da dode sebi
i prepozna kurira Fregonove banke,

— Sta hoée}, Smajli? — progun-
dao je Drubs, stavljajuéi noge na
beton svoje male sobice. — Kog da
vola me budi¥? Zna 1j kada sam sti
gao sinoé?

— Ne znam — odgovorio je mo-
mak nestprijivo — ali me je mis-
ter Fregon poslao po tebe.

— Po mene? Sta hoée?

— Da odmah dode3 tamo,

— Gde?

— U banku, gde inafe? I nemoj
da gnjavis...

Drubs ostade sam,

Otresao je glavom, doteturao do
lavora i srutio bokal vode na te-
me,

Pretpostavljao je da bankar Aj-
vor Fregon ima zaista nesto vaino
i poverljivo da mu kaZe, &#m ga po
ziva sebi, u svoj kabinet.

Dvanaest godina Drubs vozi za
kompaniju ,,Triniti Teksas ekspres”.
Dvanaest godina truckao je pute-
vima od Denisona do Dentona, od
Pandeka do Rok Ramosa, od Deniso
nz do Sermana...

To nije bio neki naroditi Zivot.

U tih dvanaest godina nagutao se
pradine dovoljno za ¢&itavu veénost.
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Sre¢om, bio je bez porodice, pa mu
je to taljiganje padalo lakie,

S platom je sastavljao kraj s kra
jem; nikada nije stizala do sledeée
isplate. Osamljenost koju je kao pe-
tat nosio kroz Zivot, uédinila ga je
lakomim na kapljicu viskija.

Naravno, to je radio na putova-
rjima, u gradovima kroz koja je pro
lazio, u postajama gde je menjao
konje,

Mark Drubs je bio mrSav, oronuo,
Zuckaste koZe i masne kose, Leda su
mu bila pogrbljena, a ramena kao da
su svakog trenutka pretila da isko-
te iz poderanog koZnog kaputa.

Preko Siroke glavne ulice Deniso
na polao je dugim nesigurnim kora-
cima, zapahnut sveiim jutrom i tek
promoljenim suncem iznad Red
Rivera.

U Denisonu, ljudi su Drubsa sma
trali osobenjakom.

U kompaniji je vaZio za vrsnog
t taénog vozada. To $to je, na strani,
potezao za rakijom. to su mogli sa-
mo da nagadaju. Niko ga nikada ni
je video pijanog na poshu.

Uputio se prema Fregonevoj ban-
ci.

Nalazila se u samom centru Deni
sona, na raskrsnici odakle se glavna
ulica raévala u dve manje, prema
JuZnoj i Zapadnoj ¢etvrii.

Bila je to staromodna ali &vrsta
zgrada na sprat. sa balkonom od
cigala i prozorima koji su ispred de
belog stakla imali redetke.

Te3ka, masivna vrata ¢&uvao je
specijalni straZar.

On je sumnjiavo odmerio Drub
ga, ali ga nile omeo da ude u hol.
Tu su, uostalom, dolazili najrazlié¢i-
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tiji klijenti, od kockara do oronulih
kopata ruda. Fregonova banka nije
birala — ona je primala svakoga, sa
rao ako je sobom nosio novac za ula
ganje.

Drubs skide svoj 3edir i steZe obe
ma Sakama, plase¢i da mu ne iskliz
re u zaprija poplofani pod., Ispred
niza Zaltera nalazilo se nekoliko lju
di, uprkos ranim jutarnjim &asovi-~
ma. Svi su mu bili okrenuti ledima,
pa je mogao da se prifunja pultu ko
il je ujedno bio prolaz prema blagaj
ni i Fregonovom kabinetu.

— Sta ti ovde traZi§, Mark? — os
lovi ga Tip Hedn, glavni Fregonov
blagajnik. — Da nisi otkrio zlatnu
Zilu u koritu Red Rivera?

— Ja.., rekao mj je da dodem..,

— Ko?

— Mister Fregon,

Hedu se namrsti. Debela cigara u
njegovim ustima se premesti s jed-
nog kraja na drugi.

— Tebe pozvao? — skoro se is-
ceri, — Jesam li dobro Ztuo?

U tom se tapacirana vrata banka-
revog kabineta otvoride i na njima
sec pojavi vlasnik.

— Pusti ga, Tipe! — naredi Fre-
gon. .

Hedn se instinktivno nakloni i li-
cem mu se razli ljubazan sme3ak.

Ajvor Fregon je bio pedesetih go-
dina, sa nedto vife sala na stoma-
ku i podvaljku, Odevao se u tam-
nije boje, ovog puta bio je to tam
noljubitasti kaput Sirokih revera {
bledoplava ko3ulja sa riSevima. Prs
luk boje zlata imao je, umesto dZep-
diéa, izvezen monogram od slova
A F.
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— Udite, Drubse — pozva ga ban
kar,

Kotija8 se nekako provule pored
Hedna, izbegavajuét njegov pogled,

Unutra ga je salekao jo¥ neko:
vlasnik ,,Triniti Teksas ekspresa”
li¢no, Erl Snajder.

Drubs se zbuni jo¥ vile,

Pomislio je da je ulinio kakvu
glupost | da mu pripremaju otkaz
ili, boZe satuvaj, neko sudenjel

Snajder je bio debeljuikast, pos
lovan &ovek, negovanih brkova i
zulufa, predustreljivog osmeha. Obi
¢no se sme8kao, &ak i kad mu nije
bilo do smeha, Zalijzana, uljem na-
mazana kosa presijavala se na sun.
cu’ koje se provladilo kroz razmak-
nute zavese,

— Sedite, Mark — ponudi ga
Snajder. ’

— Sedite — ponovi i Fregon,

Kabinet je bio tako raskofan da
se Drubs nije usudivao ni¢im da ga
dotakne. Cak sé trgao kada je slu-
¢ajno kolenom ofefao veliku fotelju,

A kad je seo u nju, imao je utisak
da tone!

Fregon zauze mesto iza svog og-
romnog stola, dok je Snajder nasta
vio da stoji, s njegove leve strane,

Bankar je za Drubsa bio Zovek u
oblacima, .

U stvarti, retko ga je i vidao. Nika-
dz ~a nije oslovio, ni dublje pogle-
dao, DrZao se uspravno, kruto, uvek
elegantno odeven, prava zverka od
koje zaziru { bogati I siromasni.

8ta je takav %ovek hteo od jed-
nog kodija¥a?

— Dakle, vi ste Mark Drubs —
zavali se Fregon u fotelju, osmat-
rajuéi dodljaka kao zmija Zabu. Li-

ce mu nije pokazivalo nista odrede-
no, sve dok se malo nije osmehnuo.
— Koliko ste godina u sluzbi?

— Dvanaest — odgovorio je
Drubs, stegnuta grla, pogledavii u
svog poslodavea, ‘

Snajder klimnu glavom.

— Mister Snajder mi je preporu-

. o vas kao sposobnog, odanog 1 po¥

fenog vozala — nastavi Fregon, —
Da li je u pravu? '

— Mister Snajder otpulta nespo
sobne — promumla Drubs,

Fregon se ponovo osmehnu,

— Imam poverenja u mister Snaj
dera, a verujem da to mogu imatl
i u vas, s obzirom na njegove pre-
poruke — rele bankar posle kraéeg
6éutanja, — Stvar koju Zelim da vam
poverim ostaje samo medu nama,
Jasno? E

Drubs klimnu glavom.

— Koliko primate meseino?

Voza¢ pogleda u Snajdera, ali po
slodavéevo lice bilo je bezizrazne
iako osmehnuto.

~— Dvadeset pet dolara, plus pla
¢éen stan — procedi vozal,

— Nije mnogo, nije ni malo —
zakljudf bankar, iako je podruglii-
vo okrznuo Snajdera sa strane, —
Poveridu vam specijalan posao...

— Bta treba da uradim? — os-
meli se Drubs da upita,

— Samo da vozite — odgovori
¥regon. '

— Gde?

~ U Grinvil.

Bankar ustade i od¥eta do pro-
zora, Zatim se vrati do stola otvori

fioku i odatle izvadi dva paketiéa
noveanica, )
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Sve to spustio je pred vozaca, pa-
leéi u njegovim od¢ima iznenadnu va
tru.

~— To je vaje — ponudi mu Fre-
gon. — Dve hiljade dolara da odve-
zete koéiju u Grinvil kao &to to obi#
no ¢&inite. Samo da vozite i da vas
se drugo niSta ne tice.

— Dve hiljada dolara? — procedi
Drubs, — Da ne vozim kakav dina
mit pod sediStem?

Fregon ispod oka pogleda u Snaj
dera, Vlasnik »Iriniti Teksas ek-
spresa” sleie ramenima i rete.

— Mogete mu reéi sve,

— U redu — sa v1dn1m olak§a-

njem slozi se bankar, Okrenuo se
prema ofamuéenom Drubsu. — U
Grinvilu i okolini bile su velike su-
3¢, pa je moja filijala banke bila pre
opteretena zahtevima za zajmove,
S obzirom da ¢uvam -ugled glavne
hanke, ovde, odlufic sam da u Grin
vil podaliem deo kapitala i oprav-
dam zahteve onih ljudi tamo, A da
bi novac preneo sigurnim nutem, od
lutio sam takode da to ulinim obid
rom koé&ijom, u koju se ne moZe po
sumniati..,

Drubs je s mukom pratio banka-
revo izlaganje i osetio je hladno oko
scca. To mora da je davolski iznos!

— Hodlete da kaZete... da trebha
da prenesem novac?

Fregon klimnu glavom.

Snajder se umesa,

— Niko osim tebe neée uspeti da
to udini, Mark, Ti poznaje} teren,
dobar sl vozaé i sve ée izgledati uo-
bl¢ajeno.. :

— A putniei?

— Koéiju sam otkuplo za svoj ra
tun — ubaci se Fregon — s obrazlo

.

£

fenjem da njom prebacujem u Grin
¥il neke ljude da odrZavaju red i &u-
vaju kasu za vreme isplate zajmove,
Medutim, ti ljudi nisu toliko vaZni.

Oni ne znaju da novac ide kolijom

kojom putuju, Oni su plaéeni da ta-
mo budu desetak dana i nista vife,
Novae ¢e u Grinvilu primiti moj &o
vek po imenu Dilbert Monro.

— Kakvi su to ljudi? — pomenu
Drubs.

— Revolveradi — nasmeja se Fre
gon. — Nafao sam ih u Rok Ramo-
su. Opasni su, i biée dobra strafa
ziatu, iako toga nisu svesni.

Fregon podiZe hoZ za selenje har-
tiie i odmer™ ga u ruci. Medutim,
mislio je na nedto sasvim deseto.

Drubs je gledac u dolare i znao
ie da pristaje.

— Kolike je to novea? — upita.

— To nije vaino — uzvrati ban-
kar. — Nalazi¢e se pod sediltem,
vgraden tako da ¢e liiti na njegov
deo, a nikako na kov&eZié, Mislim da
nemam razloga da pitam pristajete
ii ili ne?

— Naravno da pristajem. Kada
kreéem?

— Odmabh!

— Odmah? Ali..,

— Oni 1jndt su u kodiji, tekaju
samo vozata. Imate toliko vremena
da 1z sobe ponesete ono najneophod
nije za put. Dajem vam deset minu
tal

— Stiéi ée on 1 ranije — refe Snaj
der. — Poznajem ja svog vozala..,
On je najboljil

Drubs promrmlja neSto kao w
znak pozdrava, strpa novac pod kae
put i izide iz kahineta,
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VII

Kada je Mark Drubs uleteo u svoj
sobitak po kabanicu i ¢uturicu za
vodu, osetio je netije prisustvo iza
vrata. Onda mu je neko prislonio
cev na potiljak i on se sledio!

Zatim se &uo glasan smeh i cev
je skliznula.

Drubs se okrete,

— Fajt! — skoro je dreknuo vo-
zat. — Nije mi dc takvih $ala!

-— U redu, nemoj biti nervozan
na prazan Zeludac. DoSao sam pos-
lovno,

Bio je fo onizak, pletat momak u
prasnjavom ode.u, u kofulji od pa-
rauka i piatnenim pantalonama s ni
sko obeSenim koltom kalibra -44.

Lice mu je bilo pegavo, Siroko i
nekako pljosnate. Kosu boje slame
pokrivao je izguZvan, pochaban ,mel
ba” Sesir, '

— Zaéto si do$ao? — upita Drubs.

— Smit je poslao tvoj deo — re-
te ovaj i baci na prljavi sto sveZanj
noveanica, — To je od poslednje
pljatke...

— Koliko je?

— Hiljadu dolara, kao 3to je obe
éao!

Drubs odsutno klimnu glavom.

Rase! Fajt se podboéi,

—- Ide¥ kao dripac, Zivi§ u sobi
koja je pre ¢elija nego odaja za sta
novanje, ne pusi§, ne skita3 ne ju.-

ri§ Zene... gde onda slaZe$ novac
koji zaradis?

— Ne tite te se! — obrecnu na
njega Drubs, — Zurim,

— U redu, idem, Smit je kazao da
ja%emo dalje, na sever, Ovde je po-
stalo vruée za nas.

— QOdlazite? — trZe se Drubs, —
Ali...

— S8ta se desilo?

Voza¢ pride vratima i proveri da
li ima koga u blizini. Po3to se uve-
rio da nema, pride sasvim blizu po-
setiocu.

— MoZda imam neito veliko —
reée titho — za oprostaj?

— Sta to?

— Vozim novac za Grinvil, Ne
znam koliko je, ali slutim da je ve-
liko.

— Kakav novac?

— Fregonove banke! Salje za fi-
lijalu...

— Salje ga kotijom?

-— Ne wviti! — upozori ga Drubs.
—- Izabrali su mene, kao poverlji-
vog i veStog vozafa moje kompani-
je Bio je i gazda tamo. Oni hote
Ga to prebace ovim putem, jer je ne
upadljiv...

— Ima li putnika?

- Trojica — slaga Drubs — alj,
oni nemaju pojma s kakvim se tova-
rom voze... L

— Pri¢aj mi brzo, ali jasnc... —
munu Faji laktom vozata — moZda
te se to svideti Smitu...

VIII

Desilo se ba% ono $to Vinigejt
Smit nije Zeleo: Kejzi Adams je po-
vukap brie od njegal

Bilo je to pre podne na domaku
Denisona, u brdima Poni Galda, oda-
kle se Red River video kao uzana,
pehiklovana traka na valovitoj, ze-
lenoj haljini od trave i lis¢a,

Venigejt Smit se gorko osmehnuo,
pogledao u svoj kolt i zakljudio da
njegovo vreme prolazi,
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Cetrdeset sedam godina na rame-
nima, hiljade milja iza, pro$lost pu
na prokleto opakih dana u kojima
se sa smréu bratimic vide nego sa
viskijem od Igl Pasa do Laboka.

Mladié preko puta njega bic je na
pragu dvadesete,

Zato je Smitov osmeh blO gorak:
video je sebe nekad. Sebe, i Braja-
na” Adamsa, ¢iji ga je sin sada nad-
masdio u potezaniu.

Mladi¢ je zadovoljno vratio kolt
zn pojas. Imao je uglasto lice sa ne-
sto ispupcenijim jagodicama, odi bo
je le¥nika, dugu smedu kosu koja
se uvijala pri dnu i prosipala po oko
vratniku kratke koZne jakne,

Na obrazima su mu se javljale dve
yjamice'’ pri osmehu i po tome je
neodoljivo podseéao na oca.

— Je li sad bilo dobro, ujale Vi
ni? — upitao je momak.

— Jeste, '

— Kao otac?

Smit stisnu usta,

— Stalg ti je da budei kao on?

— Veoma ... Uostalom, zar bih
mogao da budem ne$to drugo nego
on?

Mozda je i u pravu, pomisli Smit.

Vinigeji Smit je dostojanstveno
podnosio popiavu sedih vlasi u svo-
joj kosi. Nosio je belu koSulju gi-
rokih rukava i vratnu maramu bo-
je limuna. Uzane pantalone bile su
mu uvuéene u gizme visokih sara
sa vezom vri vrhu,

Imao je crne, sjajne -ofi i bakar-
nu kozu,

Spustic se na jedan kamen, jo3
uvek drZeéi kolt medu prstima.

Mladié mu pride.

— Ljut si? — upita,

— Moida sam samo umoran — od
govori Smit,

— Sta éekamo sada?

— Fajtal Otisao je u grad da ne
#to obavi, Posle toga jalemo na se-
ver,

Kejzi Adams se lupi S3akom po opa
sadu, .

— Sad smo isti — rekao je. — Vi
fe ne moras da me uzimas pod svo-
je. Vreme je da budemo rame uz
rame, ujace Vini,

Smit skide 3edir, i nadlanicom ob.
risa znoj. Kamenjar u kome .su se
rnalazili upijao je sunce kao sunder.
Bio je vreliji od peéi.

— U redu — kazao je Smit — na
utio si da potezey brzo. Naulio si
da jase§, Cini se da sve zna§, zar ne?
I $ta ¢eS sada?

— S tobom, eto 3ta!

~~ Zasto? Imas pred sobom ¢&itav

#ivot, MoZe§ da biras!

Adams zavrte glavom.

— Bolje da o tome govorimo dru
gi put... _

— Hoéu bag sada! I to ovde! —
viknu Smit,

Mladié stavi nogu na jedan ka»
nmen i osloni se laktom o butinu.

— Ujace Vini — lagano je izgo-
varao — sramota je da lenstvujem
na tvoj rafun. Dok si ti jurio po
Teksasu, stavljao glavu u torbu,
pljackao, beZao i krio se pred pote-
rama, mene si pustio da plivam u
kockarskim dugovima 1 spavaéim
sobama ... Ne Zelim da me mazi
vie! Bez ob-m-a kohko ti je moj otac
bio prijatelj,

— Nisam hteo da bude¥ na ovoj
strani »akona. Kejzi!

. = E meui, se ta strana dopada, [
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prestani da se pona3ad kao starija
sestra, Imam dvadeset godina i
vmem sve, bar koliko i Rasel Fajt,
kao ne ti... I jo§ nedto: ime Adams
ne moze da iS¢ezne! Nastaviéu tamo
gde je otac stao...

Vinigejt Smit uzdahnu.

Ovom mladolikom i plahovjtom
momciéu zamenjivao je oca veé pu-
nih devet godina, Od onog dana ka
da su Brajana Adamsa uhvatili pri«
likom pljatke drZzavne banke u Ebi
leinu, Tom prilikom stradac je za-
menik Serifa, mada se nije znalo ta
tno ko je od tri napadafa pucao...

Adams je osuden na dvadeset go-
dina u Jumi. Medutim, samo posle
dve godine tamnovanja uspeo je da
pobegne i zametnuo je svoj trag.
Govorilo se da je stradao u Mohav-
skoj Pustinji, da ga je potera ubila
ne sluteéi da se radi o njemu...
Svasta se govorkalo o bekstvu i
nestanku Brajana Adamsa, najpozna
tijeg otvaradéa bancinih sefova iz-
medu Arkanzasa i Rio Grande.

Jedno je, ipak, bilo istina: godi-
ne su prolazile, a vesti o Adamsu
postojale su sve rede i sve nesigur-
nije. I s njihovim nestankom umr-
la je u srecu njegovog sina nada da
je otac Ziv i da ¢e ga nekada naél

-~ Oprosti, malo sam se zaleteo
~— prenu Smita mladi¢ev glas.

Ovaj odmahnu rukom.

— Mislio sam da tebi bude dob-
ro — rede. — Vreme je i da o ocu
manje mislis,

— Znam da su ga odveli i da si
me ti uzeo kod sebe. Tolike godine
brine$ o meni, nabavlja¥ mi odela,
konje, snabdeva$ noveem... To ne
mo¥e da traje vedito! Moram to da
% vratim, ujade Vini. Jahatemo za-

jedno, ti i ja: Smit i Adams, kao ne-
kada, a?

— Mlad si i.., )

— Ja sam sin svoga oca, a ti si
njegov najbolji prijatelj. Pri¢ao si
mi o njemu da je divan &ovek, jedan
od najboljih. Pljatkao je, ali ni-
kada nikoga nije ubioc, A znam da
s. 1 ti sli¢an..,

— Brajan me je zakleo da se bri
rem o tebi — rekao je Smit. —
Tog kobnog dana bio sam na drugoj
strani, drugim poslom, a on kao da.
je slutio da mu se neito moZe de-
siti... Da, tako je to bilo. Devet
godina me pefe misao da sam mo-
gao biti uz njega 1 da se sve mog-
lo zavrsiti drukéije.

— VaZno je da smo zajedno.

— Ne odustaje3? Nisi svestan da
smo mi staino jednom nogom u za
tvoru ili paklu? Zakon nam je stal
no za petama i to nije posap za te-
be, Nisi jo§ ni3ta lofe udinio i mo-~
¥e% da pofne¥ jedan sasvim nov EZi-
vot. Ja éu ti ga obezbediti...

— Ne!

Smit besno baci o zemlju svoj e-
Sir.

— U redu — rete — neka ti bu-
de. Ali, pazi: ako ti se prvi put ne

svidi, ja$i dalje od mene!

Vinigejt Smit niie voleo mnogo
ljudi oko sebe. On i Brajan Adams
su ranije organizovali bande od naj
viSe Zetiri &oveka. Sto se tide Smi=
ta, u poslednje vreme jahao je sa-
mo sa Raselom Fajtom. :

Momak je bio lukav, brz, odva-
#an 1 hitar.

Sad im se pridrufio i Kejzi.

Pobegao je iz Fort Vorta poste
jedne tude i potraZio Smita na od-
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re@enom mestu. Ovaj mu je uvek
ostavljao na uvid svoj poloiaj u to-
ku jedne nedelje pa ga je tako mla-
di Brajanov sin lako pronaéao u
Poni Galtu.

Nijihov logor sastojao se od ski-
nutih sedala, vatre, lon&eta za kafu
i éebadi u kojima su spavali. Gore
se nalazio ,krov” od jedne stene,
iznikle iz brda kao dZinovski dlan
od kamena.

Topot konja trgao je oba prija-
telja. Kejzijeva Saka pade na driku
kolta. ali mu se lice opusti.

— To je Fajt — refe.

— Sad moZemo da krenemo —
promrmlja Smit, ustajuéi sa ka-
mena.

Rasel Fajt skodi sa konja i rukom
ga lupi po sapima da odja$e u hlad,
Videlo se da je pakleno %urio, nije
se znalo ko je znojaviji, Zivotinja
ili jahag. '

— Da te ne juri ferif? — dobaci
Smit.

-~ Ja se ne bih pakovao — od-
govorio je Fajt i obrisao rukavom
znoj. — Bio sam kod Drubsa i ¢uo
sam lepu muziku iz njegovih usta.

Vinigejt Smit se namriti. On nije
voleo da lako menja odluke. Pa
ipak...

— Imamo 1i kakav posao? — in-
teresovao se Adams. To bi za njega
bila prava akeija. - :

— Moramo da poZurimo ako
mislimo da opljatkamo Fregonovu
podiljku...

— Fregonovu? Je 1i to denisonski
bankar? — upita Smit.

— On litno, Ne znam ta®no koli-
ko je, ali Drubs tvrdi da nije manje

od pedeset hiljada dolara!l MoZe sa-
mo da bude viSe, .

— Hoée 1i on da vozi?

— Da! I to u poverljivoj misiji.
Da bi sve izgledalo obi¢no, bice 1
nekih putnika- ..

Smit je razmisljao. Ako su name-
ravali da odu dalje, na sever, onda
bi trebale da miruju jedan deo pu=-
ta i izvesno vreme. A da bi mirova-
li, morali su da imaju zalihe.

Ovo je bila prilika koju nisu
smeli da propuste.

— Kuda su krenuli? — pitao je
Fajta.

— Za Grinvil,

— Znarp jedno mesto dobro za
zasedu -— procedio je Smit. Onda
pogleda u Adamsa. Mladitevo lice
vise nije zradilo samopouzdanjem
i zadovoljstvom.

— Nema ubijanja? — prevali naj
zad preko usta.

Vinigejt Smit se osmehnu i sta-
vi ruku na Adamsovo rame.

— Drago mi je da to pita§ — re=
te. — Ne, neéemo ubijati. I tvoj
otac i ja uvek smo to izbegavali,
iako to zvu&i glupo. Nikada nismo
ubili, &ak ni u samoodbrani. Bili
smo dovoljno viini da protivnike
ranimo i onesposobimo...

— Ali, treba da poZurimo! —
umesda se Fajt. — Kocija je krenu=-
la iz Denisona kad i ja. MoZda ne-
ki minut kasnije!

Pojahali su. Fajt je neko vreme
jahao napred.

Smit se lati duvana; zavio je cl-
garetu, zapalio, a onda mamuznuo
svog belca da sustigne Fajta. Kejuk
Adams se nije odmicao od njega.

Pustara kroz koiu su prilazili
podsetila ga je na Oklahomu.
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Bila je to godina 1865, slom Ju-
ga ... Bekstva iz dva zarobljenitka
logora, izmicanje poterama prema
zapadu. Novi Meksiko, Arizona, Ka
lifornija, a kasnije natrag istim pu-
tem... _

Bila su to sefanja koja se ne mo-
gu izbrisati jednostavnim stiskom
ofiju. Bio je rat! Jenki su u prvim
danima pobede palili randeve i plan
taZe juZnjackih porodica i simpati-
zera, divljali u- surovoj odmazdi.
Tako je Vinigejt Smit ostao bez do-
ma, ali bar sa prijateljem. Brajan
‘Adams je vraéajuéi se iz rata zate-
kao grob svoje Zene i desetogodi-
3njeg malisana. Poveo ga je sa so-
bom, iz mesta u mesto, ostavljajuéi
ga kod brojnih perijatelja koji su
se bolje snalazili od njega. A on,
nije umeo nista drugo nego da ja-
Se i puca. To je nastavio i sada, ali,
pljatkajucéi one &ijom su zaslugom
on i sin ostali bez Zene i majke, bez
ognjista...

Smit je bio senka Brajanu Adam-
su. Ne samo ¢uvar leda i odsiupni-
ce; bio je nesto mnogo vile, prija-
telj. Jahali. su rame uz rame, rede
odvojeni u grupama,.uglavnom za-
jedno. Nije bilo povratka juZnjat-
kim kapetanima. niihove slike po-
Zele su da ih susti?u na poternica-
ma, ali ih nikada nisu ukrotile. Sve
do Ebilejna...

Smit skrete pogled prema Kejzi-
Ju.

Sta je od Brajana ostalo u sinu?
Brza ruka? Snaga? Veliko srce?
Osmeiak sa ,Jjamicama”? Imao je
njegovu visinu, njegove oéi...

i Jedino ovaj put nije bio za niega.
i Vostalom, mozda je trebalo da se

suodi i s tim. Ukus nasilja nije imao
onu ar borbe. Bekstvo pred pud-
éanim cevima gonilaca nije hilo za-
nos jahanja prerijom u susret uz-
budenjima.

Neka prvo upozna onu crnu stra-
nu, kako bi se mirnije i odlugnije
okrenuo drugoj, svetlijoj.

IX

Ko¢ija za Grinvil prela je na put
nad kojim se sklapalo drvece.

Mark Drubs je viSe gledao okolo
nego pred sebe. Cak je zaboravio
da upotrebi bi# i konji su iz galo-
pa presli u lagani kas.

Tri ,,putnika” u kotiji bili su sli-
ka i prilika najernjih desperadosa
na koje je mogao da naleti Drubs.
Da je birao najgore, bankar Fre-
gon bi se zadrZzao kod njih.

Trebalo je da Fajtu nagovesti
kakvu ima ,posadu”. Slagao je da
se radi o obifnim putnicima, a ne
revolvera$ima.

Uostalom, Smit nije bio maé&ji
ka%alj. Umeée on i s njima da izi-
de na kraj.

Kola su, odjednom, udarila u ne-
to, iskrenula i ostala tako ukoso
nasadena.

Tri putnika su se strmoglavila na
suprotan zid kodije, psujuéi

— 5ta je to. do davola? — provi-
rio je jedan od njih, zarastao u bra-
du i sa povezom na levom oku.

Nije salekao odgovor, ugledao je
prednii to¢ak utonuo do polovine
u put.

Shvatio ie da se radi o rupi. Ne=-
ko je preko nje nabacao granje, ne-~
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§to zemlje i trave, i tako je uéinio
,hevidljivom”.

Jednooki se vrati na sediste, za-
misljen.

— Sta je? — upitae ga
dvojica.

Njegova Saka, kao odgovor, pade
na opasacd.

ostala

— Li¢i mi na napad — promrsi
promuklim glasom.
 Sta je? — upitade ga ostala

duge kose, sa trakom preko c&ela,
kakve su nosili Indijanci pred rat-
nitke pohode. — Zar smo postali
bogati?

Istog #asa senka nekog foveka iz-
roni na prozordeta.

Preko lica je imao maramau.

Zatim su &uli vozalev glas:

~— Ne pucajte! Predajem se!

* — Izlazite! — poziva ih maski-
rani. Iza njega nalazio se drugi na-
padat.

— Hajde da vidimo &ta hoée —
zacereka se jednooki i krenu prvi.

Kad su otvorili vratanca, naba-
saSe na cev puske. DrZao ju je Rasel
Fait, sve dok ih Smit ne preuze na
sebe. Onda se ovaj pope na sediste
i pote da pretura gore.

»Putnici” su se zgledali medu
sobom.

Zbog ¢ega ovaj napad? Fregon im
je dao ne$to akontacije dok ne stig-
nu u Grinvil, ali se zbog toga ne
zaustavlja ko€ija! I to u pokrajini
kojom wvrljaju savezni mar3ali i
lovei na ucene, traZeéi bandu Vini-
gejta Smita!

Kejzi Adams je stajao nesto po
strani. Razmisljao je kako je sve
ispalo jednostavno, bez ispaljenog
metka. Jedino su tri foveka vise

liila na razbojnika nego na obiZne
putnike. )

— XRakve su ovo ptitice, Dadli?
— upitao je jednookog Zovek sa po-
vezom preko &ela. Imao je sastav-

‘ljene obrve, Sirok nos i jako izra-

Zenu vilicu, na &ijoj su se polovini
proiezala usta u vidu crte.

— Po cvrkutu bih rekao da su
izelice — odgovorio je jednooki.
Lice mu je bilo Siroko, smeZurano,
obasuto crvenkastom bradom koja
je skrivala oZiljke. _

— Neito mi pada na um...

— Zave?t! — opomenu ga Smit
hladno.

Mark Drubs se smuleno drZao po
strani, i3%eKujuéi rezultat Fajtovih
pretraZivanja vozatkog sedista.

— Zar nam netete prevrnuti die
pove? — interesovao se Zovek sa
povezom na Celu. Kako nije dobio
odgovor, nastavio je sprdajuci se:
— Tako otmeni dZentlmeni mogli
bi da nam se predstave? 1li su tako
¢uveni da im to nije potrebno, 3ta
ti misli§, Dadli Holmse?

— Mislim da si u pravu, Alamo
— odgovorio je ovaj.

— Sve mi se ¢ini da se iza ove
marame — i on pokaza na Smita
— nalazi simpatiéno lice Vinigejta?
Ili se varam?

Kejzi Adams pretrnu. Zar su ih
prepoznali? To nikako ne bi valja-
lo, sada kad su mislili da neome=-
tano nastave put na sever.

— Ne kaZe ni ,,da” ni ,ne” — za-
vrteo je Alamo svojom dugom ko-
som. — A ja mogu da im kaZem ko

smo, zar ne? )
— Moze§, da bi ti stavio ime na
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krst — smejuljio se jednooki koga
je Alamo oslovio sa Dadli Holms,

— Zasto? Kad sve saberemo, nas
trojica jedva moZemo da istaékamo
hiljadu dolara!

Sunce je davolski peklo i Adams

dobi Zelju da smakne maramt sa
lica. Odustao je u poslednjem tre-
nutku.

— Mi tek treba da se proslavimo
u Grinvilu — brbljao je Alamo. —
Ja, Dadli Helms i ovaj Fajon Val-
ker, koji uglavnom ¢uti i &eka zgod
nu priliku da me uéutka Sakom po
zubima!

Treé¢i putnik nosio je neki svile- '

ni $al oko vrata, smotan tako da
mu je jedan kraj visio preko opa-

sata. Imao je bledo lice i azijatske -

brkove, okrenute nadole, sa zai-
ljenim vrhovima.

Smit se pribliZi Alamu i munje-
vito mu uputi udarac koltom po
ustima. ' .

Covgk kriknu, a onda zastade
pred opasnom blizinom cevi.

— Najpre da umukne$, a onda
nastavi da drzi§ ruke gore! — po-
savetova ga Smit pretec¢im glasom.

Alamo ispljunu krv iz usta i krv-
ni¢ki odmeri napadaca.

— Mozes se pokajati zbog toga,
mister — dobacio je, ovog puta bez
Segadenja. ‘

Gore, Rasel Fajt je zagledao se-
diste, kuckao i noZem zasecao ivice,

— Hej! — uzviknuo je Dadli
Holms. — Pa. oni stvarno nedto tra-
%¥¢? 7.ar ne, Valkere?

Valker ne odgovori.

Njega je jo§ uvek zbunjivala &i-
njenica da ih-napada& nisu razo-
ruZali. Zbog toga ga je 1 svrbeo
prst. Medutim, nije Zeleo jo¥ da ri-

{
zikuje nista. Jo¥ uvek im nisu sa-
svim stali na Zulj.

Uostalom, bili su na nifanu. Lju-
di pod maramama sigurno su bili
dobri strelei..

Jedino je mogao da iskoristi 3an-
su ako okrenu glavu u praveu ko-
gije. .

Ali, Vlnlge]t Smit kao dF mu pro
¢ita misli.

-— Ne poku3avaj ni3ta +— refe. —
Ostavio sam vam mogucnost da po-

. tegnete, da bih vas ubio mirne sa-

vesti. To va¥ za svu trojicuy, ‘

Kejzi Adams se osvrte: kao da je
sve zamrlo tih desetak minuta. Ni-
gde oblatka prasine, ni s jedne
strane,

— Tu je! — &uo se radostan Faj-
tov povik.

Adams pride i pomaZe partneru
da skine koveZié.

— Do vraga — oglasi se Alamo
— zar ima neite unutra? Zar smo
sedeli na zlatu, a nismo ni znali?

— Neko spletkari na na§ raéun
— promrsi Holms.

Smit dade znak Fajtu da otvori
kovteg. Momak opali u bravu, a
zatim klete i odi%ze poklopac. Kao
pod konac poredani, sveZnjevi do-
larskih nov&anica potamnili su sjaj
podneva.

— Prevarili su nmas — zastenja
Alamo, — Dali su nam po trista
dolara, a poslali lovu da nam greje
straZnjice! |

Njegove raselene usne istisnule
su bujicu psovki dok je zurio u vo-
zafa. Onda je odjednom shvatio.

-— Ovaj pacov im je rekao! -
rele.

Drubs uplageno ustuknu. Pogledao
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je u Smita, ali odatle ne dobi ni- — Ne trudi se — uzvrati mu

kakav znak. Smit — ionako pod ZeSirom nemas
— Ja nisam nidta znao — povi- nista. .

ka. — Nista nigsam uradio, vi ste —_ sthE‘? -— nasme;a se ovaj,

svedoci! Morate posvedoéiti da ni-
sam ni prstom mrdnuo...

— Posvedodiéemo — dobaci Da-
dli Holms, koga su vet¢ bolele po-
dignute ruke — ali ne ono 3to si ti
zamislio. Zaglavice§ zatvor pre rué-
ka. Zar ne, Alamo?

~— Hoce, tako mi ovog kovéeli-
¢a ovde!

Fajt vrati poklopac na mesto i sa
sedla skide koZne torbe. U njih je
podeo da slaZe sveZanj po sveZanj,
zagledajuéi svaki drugi kao da ima
Zelju da ga poljubi.

— PoZuri! — opomenu ga Smit.

Glasovi su im bili priguSeni
zbog namaknutih marama, ali su se
dovoljno <uli.

Ovaj . dan bio je neverovatno
»lak’: prepad je izveden jednostav-
no, nije bilo otpora, nije bilo mrt-
vih, niko ih na putu nije omeo.

Kejzi Adams se pitao da 1li ¢e to
izi¢i na dobro?

Jedan od ,putnika”, Fajon Val-
ker, koji je dotle éutao, odjednom
“je zastenjao:

. — Ruke me vet bole — promr-
mljao je prema Holsu. — A SeSir
nije vi%e $edir, nego usijani lonac!

— U pravu si — rele ovaj. —
Covek ne moZe ni da se polede po
rodenoj glavi!

— Valjda mo¥emo da ih skine-
mo? — upita Alamo.

— MoZemo 1i?- — obrati se
Holms najblizem, Vinigejtu Smitu.
— MoZ%emo li da skinemo Zelire i
ohladimo ¢upove, ako veé ne da% da
nam krv malo side u prste...

tiho, preteéi.

Zvuk tog glasa privue Smitovu
paznju, ali on nije umeo da odgo-
netne odakle bi mu pretila opa-
snost. ,

1 Adams i on drZali su ih sve
vreme na niSanu.

Medutim, pretnja nije bila uza-
ludna!

Dosla je nenadano. Trojka iz ko-
tije se i nije masﬂa za koltova za
pojasom.

Dadli Holms Fest Alamo i Fa-
jon Valker sbili su ovejani nevaljal-
ci, okoreli revolveradi, koji su se
slu%ili svim moguéim natinima da
doskode drugima.

To su uéinili i ovog puta.

Bio je to koban dan za neuhvate
ljive pljatkaSe i naslednike legen-
darnog Brajana Adamsa.

»Putnici” iz koCije samo su jo3
malo podigli ruke gore, navide, pre-
ma svojim Seirima, Onda su mu-
njevito zavukli 3ake pod njih, i
opalili.

Kejzi Adams je registrovao te
pokrete kao kroz maglu.

Kada je shvatio da su imali skri-
vene dZepne piStolje u postavi 3e-
fira, bilo je kasno...

Mora da su dugo wuveibali taj
trik, &im su ga izveli tako sloino,
hitro i precizno!

Vinigejt Smit je posrnuo i ispu-
stio pudku. On je bic najbliZi i naj-
laks§i za ciljanje.

Rasel Faijt je trgao Zaku, ali su
mu zasmetale torbe sa novcem, pre
balene preko ramena.
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Pao je i on!
~ Trojica revolvera$a su potom is-
trgla svoje koltove sa bokova i za-
sula vatrom ve¢é popadale ljude.
Mark Drubs je dobio svoje pretpo-
slednji; pokuSao je da se spase bek-
stvom, ali ga je stiglo zrno iz Val-
kerovog kolta.

Kejzi Adams bio je kao oduzet.

Video je svog prijatelja kako je
pao. Nije mislio nina §ta drugo nego
da pojuri da mu pomogne... Da ga
podigne sa zemlje i uspravi.

Onda je osetio udarac u grudi!

Smrt, bilo je sve §to je pomislio
dok je padao. Ali, izgledalo je
da mu presuda odlaze. Nista nije
video, kapci su mu bili te¥ki kao
olovo, all je ¢uo kretanje, polugla-
sne povike i zvuk kada se okrene
ispraznjeni magacin revolvera.

— Koliko joga ima? Pedeset? Sto
hiljada? — &uo je nedaleko od se-
be. Sigurno su otvarali torbe sa
novcerrn.

— Neéemo sad brojati,

— Da delimo?

— Ne! Staviécemo ga negde da
se ,.ohladi” i kasnije do¢i. Bankar
se ¢igurno peslati Zerifa, a moZda
i detektive? Za3to da vulemo eks-
ploziv sa sobom? I da se razdvaja-
mo?

— Ali, ipak €e nas traZziti? — ja-
vi se i tre¢i. — Mi smo bili u kodi-
ji, a napadati su mrtvi. Nas nema,
novca nema. To se moZe sabrati i
na prste.

— Neka sabiraju — smeiao se
Holms, — Dotle éemo mi biti na
drugoj strani.

— U Meksiku? — predlagao je
‘Alamo.

Alamo!

— Ne, veé negde blizu. Negde
gde im nece pasti na pamet da bi-
smo mogli biti. Recimo... u Ser-
manu?

Wekoliko trenuiaka vladao je ta-
jac.

Onda se oglasi Valker.

— Hajde! Neéemo valjda &ekatl
ovde nove svedoke?

— Da vidimo je li neko ostao
Ziv? — upita Holms.

— Niko se ne pomera...

— Ko zna?

~ Cekajte — viknu Alamo —
neko dolazi! Neki jahaé...

— Kreti! — pozva ih Valker, —

Poirazimo njihove konje, mora da
su u blizini, i hvatajte maglu!

— Ko nosi torbe neka ja%e ispred .
— cerio se Alamo.

Adams je oslugkivao. Culo se ko=
mesanje, rzanje konja, a onda je
sve to kratko potrajalo i pretvori-
lo se u uZurbani topot. On poku3a
da otvori o, ali sunce kao da mu
je zatvaralo pogled. PrZilo ga je u
lice,

Pridigao-se na laktove, dok mu
se u glavi vrtelo.

Nista se vife nije Zulo.

Ti%ina je polegla po telima Vini-
gejta Smita, Rasela Fajta i Marka
Drubsa.

Kola su ostala u istom poloZaju,
s prednjim tolkom =zarivenim u
drum.

Ostao je samo jedan konj iz za-
prege.’

Adams se malo pomeri. Krenuo
je prema isprufenom Smitu.

Nista ga nije moglo spreéiti da
dopuzi do njega. Tog oveka je vo=
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leo kao oca. Nije Zeleo da poveru- Neko je bio kraj njega!l
je u njegov kona&ni odlazak. Da se nisu vratili revolverasi?

— Ujate Vini... — E&kripao je,
s bolom u grudima. Malaksavao je,
ali nije odustajao.

Utini mu se da se Smit pomerio!

Jos samo malo. ..

Lakat po lakat. Usta su mu se
punila pradinom, pod prstima je
osecao lepljiv dodir sopstvene krvi.

Najzad je stigao do prijatelja.
Pao je glavom na njegove grudi;
0¢l su mu se sklapale i cela $uma,
gore, pomahnitalo se vrtela.

Onda se ponovo pridigao s napo-
rom.

— TUjade Vini...

Izdavala ga je snaga. Glava mu
ponovo klonu na Smitova prsa.

Tada ga je ¢uo. Jasno je &uo re-
&i:

~— Bo Bajron...

— Ujate Vini...?

Nije vredelo. Vinigejt Smit bio
je mrtav. Izgovorio je poslednje
re¢i i izdahnuo. Adams mu prstima
dotale lice 1 oseti zategnutost. Ose-
ti smrt. .

Nikoga nije bilo u blizini. I nje-
mu je predstojalo umiranje.

Gore, vet je primetio da se oku-
pljaju ledinari. Da je samo mogao
da izvude revolver i da opali po
njima...

Gubio se sve vise.

Serman. ..

! X

Bilo je to ipak vralanje u Zivot.
-Kejzi Adams je osetio ogromno
olak3anje: disao je komotnije, ma-
- nje ga je bolelo, pa ipak se na neki
natin plasio da otvori odi.

Ne, da jesu, sigurno bi ga ve¢ ubi-
1i. Pominjali su nekog jahafa da
dolazi, to mora da je bio on.

Lagano je skliznuo rukom pre-
ma boku.

Nebesa!

"Kolt je bio u koricama. On odah~
nu; opasnost je zna& minula.

Kejzi Adams se za trenutak se-
tio svega... '

Bio je sam. Bez Smitfa, njega su
tekali osamljeniéki dani. Dani po-
trage. Ostao je Ziv, da nosi u sebi
likove trojice iz koéije. Likove ko-
je nikada nefe nmiofi da zaboravi.

Osetio je miris kafe.

Pogledao je ispred sebe. Nalazio
se u hladu, ne vife na onom mestu
gde je izgubio svest. Video je koéi-
ju levo od sebe, ali, od le3eva nije
bilo ni traga ni glasa!

Okrenuo je glavu i ugledao &o-,
veka za tek raspaljenom wvatrom.
Grejao je lone za kafu.

Onda je bio svestan zavoja na
grudima,

" Jedan divan, Zareni Zdrebac, pa-
sao -je nedaleko od njih.

— Ko ste vi? — upitao je slabim
glasom.

Neznanac se okrete. I ugleda u
ranjenikovoj ruci otkofen revolver:

Lice tog &oveka bilo je hladno,
savrieno mirno i nedokuéivo.

Pogledao je u cev i hladno nasta-
vio da podgreva kafu.

Kada je 'zavr¥io, on se podiZe {
pode prema mladiéu.
— Gde su moji

upita Adams.

prijatelji? e
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— Koji?

— Oni mrtvi... kraj kotije?

-~ Zar neée§ kafu, burazeru? —
upitao je neznanac. Stajao je visok,
urastao u nebo, sa dva pakleno te-
dka kolta na bedrima.

Upereni revolver nije napravio
nikakav utisak na njega.

Kao da ga nije ni video.

— Odgovorite mi prvo na pita-
nje — uzvrati Adams.

Covek sleZe ramenima i mirno
prosu teénost u prasinu.

— Obiéno se ne bakéem s bu-
-dalama, dobaci mu ovaj, pale¢li mi-
riljavu cigaretu. — Po8to vidi§
mebo, ja mogu da krenem.

— Sta se desilo? — spustl Adams
kolt, uvidajuéi da je prenaglio. A
mozda ne bi bio u stanju ni da pri-
tisne obarat. — Koje je ovo doba?

—- Popodne, mladié¢u..

— Popodne? Ali... Ko ste vi?
Kako ste me nagi? b

— Prolazio sam — odgovorio je
u crnoodeveni stranac. — Tebi sam
_ izvukao metak i previo te. Ostale
sam sahranio, da se leSinari ne bi

prejeli ...

— Previli ste me kao da ste dok-
tor — primeti mladié.

— I jesam. Ali zubni...

— Qdlazite?

— Da! Javiécu u prvom naselju
da dovezu neka kola za tebe, Nisi
za jahanje bar neki dan...

- Adams je cutao.

Njemu nije padalo na pamet da
gabeka bilo kakva kola.

— Ne pitate me ko sam - uz- |

dahnuo je — ni 5ta se desilo?

— Ne tide me se — odgovorio je
*ovaj odlazeéi prema ¥arcu. — To
je tvoj problem.

— Nema viSe kafe?

- Nema! Nisam &uo da si- tra—
Zio?

Neko je mogao da naide, pomisli
Adams. Nemoguce da dosada tim
drumom nije preoSao Zivi stvor. A
ako jeste, $ta mu je mogao ispri-
¢ati stranae? Otkuda koéija na pu-
tu, bez vozacta, bez prtljaga, bez
putnika?

— Bili su — rekao je Adams po-
neznandev glas. On skrenu pogled
prema humkama kraj druma. Vini-
gejt Smit je zasluZio lepSe mesto,
i on ée se potruditi kasnije da mu
bar grob obeleZi i ulep3a.

— Bili su — rekao je Adams po-
lako — ali sad ih vie nemam.

— Mo#da je i bolje — zakljudi
sagovornik proveravajuéi sedlo.

— Sta vi znate o prijateljstvu?
— oftro uzvrati mladié,

— Mozda i ne znam — sloZi se
ovaj — ali puno znam o neprijate-
liima... .

Mladi¢ vrati kolt u futrolu. Pre-
ostalo mu je jedino da iz zaprege
ievute jednog konja i pojafe. Ce-
kao je samo da se nepoznati spasi-

lac udalji.

— Treba da vam zahvalim --—
rekao je potom. — Verovatno vam
to ne prija?

— Tatno!

Pofto je uzjahao, neznanac mu
dobaci Zuturicu sa vodom i éebe. .

— &ta je to? — iznenadi ‘se
Adams.

— U sludaju da ti padne na pa=~
met fa ja3e§, stavi ovo preko ko-
nia. A voda ée ti dobro doéi dok
buced izbegavao ljude.

Zatim se okrenuo | bez pozdrava
odjahao.
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~ Kako vam je ime, doktore? —
dozva ga Adams, ne verujuéi da e
ga ovaj uopite Cuti.

Ipak ga je Zuo.

Okrenuo se u sedla samo rame-
nom. .

— Zovem se Dok.

— ‘Samo tako... Dok?

— Dok Holidej, burazeru. Je li
ti sad lak3e?

Kejzi Adams ne odgovori.

To ime je itekako dobro znao.
Pominjali su mu vile puta dok se
kartao i poredili ga sa satanom.

I ta kockarska ajkula desila se
tu da mu pomogne i da ga previje.
Redi su mu zamrle na usnama. Cut-
ke je gledao kako se vitki Jahaé
udaljava,

Tada nije ni slutio da 6e im se -

putevi uskoro ukrstiti.

X1

Dva dana kasnije, kasno popod-
ne, tri jahata su napustila Kajova
Kemp na putu za Serman.

Bili su to Dadli Holms, Fest Ala-
mo i Fajon Valker,

Samo neznatnu koli¢inu krvavog
novca poneli su u-svojim diepovi-
ma. Ostatak su ostavili na sigur-
nom mestu i svako je za sebe iscr-
tao plan skroviita na kome su os-
tale torbe pune Fregonovih dolara.

Cak su se 1i3ili i najobi¥nijeg luk-
suza, samo da bi delovali neupad-
ljivo. I dalje su izgledali prljavi,
neugledni, zarasli u brade i kosu.

Alamo je preko leda imao samo
prsluk. Bio je miSiéav, brbljiv i
uvek Z%edan. Za pojasom od svile
nosio je no% a preko svega toga
opasa¢ nabijen mecima.

Fajon Valker bio je é&utljiv kao
i obi¢no. Sal oko vrata pokrivao je
modrocrveni o#iljak od konopca, s
kojeg su ga pajtasi skinuli u po-
slednjem trenutku, milju od Cika-
Se, u Oklahomi. Uglavnom je ¢utao
i nije obraéao paZnju na Alamova
preklapanja, sve dok se na ovoga
nije proderao Holms.

— Do vraga, Alamo, umef li o
nelemu drugome osim o Fregonu
koji ée zinuti kada mu umesto san-
duka sa ,lovom” donesu &etiri le-
8a?

— Pa, zar nije smesno?

— Jeste bilo dok si rekao dva
puta. Sad bih zaplakao kad te slu-
am!

Alamo sleie ramenima i nastaw
da se cereka samom sebi.

Izbili su na brefuljak gde je iz~
nenada pofeo da im preko Sedira
nadolazi povetarac.

— Neko vreme izbegavadéemo pi~
¢a — napomenu Valker.

— Za§to? -- skoro kriknu Ala-
mo, ‘kome su usta veé polela da
prskaju od Zedi.

Valker ga pogledao kao 3Sugavog
psa. ’ ,

— Da ne bi izbrbljao koje¥ta na
prvoj tezgi — dobaci mu obja3nje-
nje.

Alamo htede da protestvme, ali
ga preduhitri Holms.

— Valker je u pravu — refe. —
Za ovim novcem se jo§ uvek traga,
a verovatno i za nama. Cekaéemo
da vreme proradi za nas. I nema
odvajanja, zajedno svuda!

— Nista ne razumem — gundao
je Alamo — tolika para, a mi se
potucamo kao skitnice. Zajto ne
sjurimo na jug, prema Meksiku?
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— Zato 3to nas tamo i ofekuju —
strpljivo mu razjasni Valker. T
Svi beze u Meksiko, svi! I svi ih
tamo sadekaju pre granice i daju
besplatnu kartu za Jumu ili Seska-
tevu. Voli§ li da tucas kamen, Ala-
mo, ili da grli§ senjorite neki me-
sec kasnije?

— Ipak...

— Uostalom, po3li smo da ¢&u-
vamo red u Grinvilu, Zamisli da
ima$ samo to u planu.

-~ To mi je tesko da zamislim
— odmahnu Alamo rukom — kad
sam video onu gomilu dolara...

— Onda éemo te nauditi pameti
— zapreti Holms,

Alamo pljunu i stranu.

— Koliko imamo do Sermana?
— upita Valker.

— Otprilike deset milja.

— Prenoéitemo pre grada.

— Zaito? — zareia Alamo. —
Kakve su to sad smicalice, Dadli?
Zar pred gradom pa da spavam na-
polju? Neka mi to neko bolje ob-
jasni!

—. Manje smo sumniivi ako uju-
tru uiafemo — ree Holms.

— Kako Dbismo bili sumnjivi?
Tamo nas niko ne poznaje!

— Ba§ zato — prekide Valker
daliu diskusiju.

Alamo opsova,

Valker ne obrati paZnju na svog
goropagnog partnera.

Niega je viSe brinula sopstvena
nesmotrenost kada posle pucnjave
niie pogledao ima 1i preZivelih kraj
kodije. ..

Govorio je sebi da nije bilo pro~
masaja, pa ipak... Onaj dugokosi,
ridi balavac, kome je marama spa-

la dok je padao, za njega nije bio
siguran! Onda mu se to nije ¢Cinilo
neobiénim, ali sada jeste: momak
nije posrnuo natrag od udara zrna,
ved u stranu, A to bi moglo da zna-
¢i da ga je samo oteSalo, ili skliznu-
lo od kesti u otpornije delove te-
la...

Sumrak se sve viSe suZavao oko
njih kad su s uzviSice wugledali
Serman.

Retke upaljene svetiljke izdaleka
su litile na svice. .

Fest Alamo je suvih usta zurio
u grad. Tamo su se nalazili saluni,
totionice piva, dobra goveda 3Snicla
i par nekih lepih nogu.

— Hocemo 1i? — pokazao je gla-
vom prema Sermanu. Jo¥ uvek se
nadao da ée Valker promeniti od-
luku o spavanju napolju.

— Sutra — odgovori
Holms. o

— Vi moZete da spavate na toj
prokletoj travuljini ali ja idem da
napipam krevet!

I on okrete konja.

— Ne luduj, Alamo — tiho ga
opomenu Valker i ruka mu se upu-
ti ka opasatu. — Zar hoce§ da nas
uvali¥ u neprilike? Strpi se do ju-
tra ili éemo te vezati.

Posto od Holmsa nije dobio po-
driku. Fest Alamo shvati da se
Serman odjednom udalijo od nje=
ga ¢itavu vetnost,

Dadti

XII

UHli su u grad u ranim jutarnjim
fasovima.

Dadli Holms je iz iskustva znao
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da su saluni najbolja mesta za pro-
vod i za. obavedtenja.

A Serman u njima nije oskude-
vao.

Prosli su nekoliko manjih dok ne
stigose pred raskosdnu firmu ,,Sre-
brni konj”. Ogromna bela slova bi-
la su ispisana na crvenoj podlozi, a
izrezan konj od dasaka, u prirodnoj
veli¢ini, pruZao se podno natpisa i
svojom grivom ,lepriao”
nastreinice.

Tri dogljaka su istovremeno sja-
hala i, rame uz rame,  stupila u
prosteriju, tek provetrenu i spre-
mijenu za posetioce.

Suvonjavi barmen ¢&istio je po-
slednji red boca iza sebe i ravnao

ih kao pod konac. Veliko ogledalo.

stajalo je na sredini i u njemu se
odrzavala slika polovine saluna.

Bio je’ poluprazan. Njihov ulazak
nije izazvao osobitu paZnju; gosti
su uglavnom bili ranteri, koji su
ranili u nabavku i, pre povratka,
svraéali na ¢aSicu i nexoliko delje-
nja pokera. <

Fest Alamo se uputio prema San-
ku, kao tigar svom pojilu. Cinilo
se da ga u tome niko ne moZe spre-
¢itd,

Udahnuo je duboko vamduh ilu-
pio fakom o plodu.

— Viski!l — viknuo je.

Barmen je samo okrenuo glavu i
nastavio da namesta boce. ‘

Holms i Valker se pridruZife
svom kompanjonu, opkolivii ga sa
obe strane. Alamo oseti kako na
njega pada led Valkerovih odiju.

-— Samo dva prsta, Alamo — re-
kao je on tiho.

4+ Dok Holidej &1

duz cele

~ Tri? — namignuo je ovaj.

— Dva - ostao je pri svome Val-
ker.

Alamo ispruzi ruku i dohvati bar-
mena za kodulju. Skoro ga je odi-
gao sa zemlje, a onda drugom ru-
kom okrenu prema sebi.

—- Nisi ba§ gostoljubiv, a? — do~
bacio mu je i uneo mu se u lice.
Pogled mu je bio ubilagki.

— Sta... &ta ste rekli? — proce-
dio je covek, zastrafen velikim $a-
kama koje su ga odigle kao dzak,
i to preko Sanka.

— Viski! — zaurla Alamo, a on-
da se naglo osmehnu. Bio je to opak
osmejak. — Ili da ponovim jo3 jed-
nom? .

— Ne treba...

On nasu punu éadu. Alamo prui
ruku da je uzme, ali ga Valker
opomenu:

— Dva prsta...

— Cuo si ga? — pisnu Alamo na
barmena. — Dva prsta!

— Da mister...

Posto je iskapio pife, Alamo se
obliznu. Pogledao je Holmsa i Val-
kera, s nevericom:

— Zar vi neéete?

— Ne — odgovoric je Holms 1
okrénuo se prema barmenu, spus-
tivii se, na laktove. Upiljio je jedi-
nim, zdravim okom u &oveka, Sireéi
osmeh kao pukotinu u suvoj, spa-
rudenoj zemlji.

— Zar nema§ nikakva pitanja za
nas? — obratic mu se sladunja\nm
glasom.

Barmen zatrepta.

~— Pitanja? Ne razumem..,

.
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~— Pa to: ko smo, odakle smo, ku-
da éemo, koliko ostajemo... Zar te
to ne zanima?

— Nel Ne upudtam se u raspi-
tivanja — odmahnuo je ovaj gla-
vom. — Jednom sam to uginio i do-
bio po glavi..

— Gle? A koga si to 1sp1t1vao'?

~— Gledam svoja posla. Sitna sam
ja riba za vaseg gazdu, ako wvas je
oh poslao ovamo. ..

Na Holmsov upitni pogled, Fajon
Valker samo sleZe ramenima. Za to
vreme, Alamo je pogledom' ispijao
celu bocu na ploéi bara. Ako Valker
i Holms nastave sa ¢avrljanjem on
¢ée tu bocu neprimetno strpati pod
prsluk i kasnije, na miru iscediti
iz nje poslednju kap!

— Bad si nas zagolicao, prijate-
Iju - nastavi Holms i poloZi na
S8ank dva srebrnjaka. — Hoée 1li
ovo biti dovoljno da malo viSe ot-
vori§ usta?

— Sta hocete? Vi niste Boltovi?

-—- Ko je Bolt? — upita Valker,
upivii pogled svojih zmijolikih
oéiju u barmena.

— Ja sam Bolt ~— zaculi su du-
bok glas iza sebe, '

" Nisu se okretali.

Nisu ni imali potrebe: u velikom
ogledalu videli su krupnog éoveka
u crnom 3ediru ravnog oboda, pre-
planulag lica i opustenih krajeva us
ta u kojima Fajon Valker otkri osi-
onost i prezir prema svima osim
prema sebi.

Nosio je slvi kaput od punijeg
3tofa, prugastu flanelsku ko#ulju i
kravatu tamnozelene hoje. S desne
strane visio je kolt sa drikom od
sedefa.

Prvi se okrenuo Valker.

Alamo je ¢ekao da to udini §
Holms, kako bi dograbio bocu. Me-
dutim, ovaj je oklevao.

— Ja sam Bolt — ponovi &ovek
— Nikolas Bolt. Zasto ste spominja-
li moje ime?

Valker slete ramenima, poéelavi
brkove vrhom kaZiprsta.

-~ Nismo ga prvi spomenuli —
rede,

Bolt je imao malo povijen nos,
glatko izbrijanu i namirisanu bra-
du; delovao je priliéno imresivno,
raskreten poput nekog revolverala
pred dvoboj.

Valker opazi iza njega dva vitka,
mriava ali Zilava pratioca. I oni su
bili dosta elegantno udefeni, u ka
pulima i prslucima bele boje.

Koltovi su im bili pripasani blizu
kolena.

— Vidim da ste stranci — nasta-
vl Bolt — { znam samo dve stvari:
ili ste na proputovanju.., ili ste do8
li zbog necega?

— Sta se vama vi%e svida — okre
nu se Dadli Holms -~ prvo ili dru-
go?

~— Ono §to je najbolje za vas: pro—
duZite put!

Alamo se namrdti, Za trenutak je
zaboravio na bocu. Glas ovog &ove-
ka odjednom mu je i$aoc na nerve.
Okrenuo se malo jskofen i odmerio
Bolta s prezirom,

— Sta ovaj hofe? — pokazao je
prema njemu. — Je 1li ‘on 3Serif?

Holms se nasmeja.

— Dobro pitanje, Alamo! Da I
je Serif? Nisam video da mu ispod
kaputa blista neito...

— Blista sa strane, prijatelju —
Iupnu se Bolt po revolveru.
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Fajon Valker je ocenio da Bolt
ima izmedu pedeset i pedeset pet
godina. MoZda je nekada i bio brz.
ali ono 3to ga je €inilo moc¢nim bila
su dva revolvera3a iza njega i, naj-
verovatnije, radun u banci.

— Mogli biste najzad da se skloni
te — upozori ga Valker mirnim gla-
som,

— Zaito? — prenu se Bolt, zabo-
ravljajuéi da pobesni na ovu drs-
kost,

— Zato 3to va3a senka pada na
moju &asu i ubija sjaj viskija —
izrecitova Alamo umesto prijatelja.

Istog ¢a3a, sva trojica povadiSe
koltove i njihove cevi se spokojno
zaustavie na liniji koja im je vr-
hove ravnala sa tatkom izmedu grud
nog ko3a i opasada. !

Boltovi pratioci se zglednule, za-
bezeknuti.

— Vedto — prokomentarisa Bolt,
bled, ali dostojanstveo hladnokrvan.

-— Pa, ita éemo sada? — iskezi

se Holms.
. — Ni3%ta — osmehnu se Bolt, ire
¢ ruke, — U gradu imamo dobrog
Serifa i ne biste se izvukli lako. Za-
to vratite gvoZduriju natrag, pa da
razgovaramo, 1 pazite — dodade po-
kazujuéi ng svoje momke — ovo je
deseti deo ljudi koji bi digli u vaz-
duh Serman da me izbave ili osve-
te,

— Ba§ lepo — isceri se Alamo, — ‘

O &emu bismo razgovarali inate,
kad ste nam preporutili da produ-
Zimo put?

« Predomislio sam se.

— To veé¢ bolje zvudi. Sta ti ka-

¥e8 Dadli?
— SlaZem se,
~— Valkere?

— Viski je dobar — dobaci ovaj
i dohvati bocu, ¢upajuéi zubima za-
pusaé. — Da i mi gucnemo koju, a?
— To je prava re¢ — obradova

'se Alamo.

Bolt otrese ramenima,
da krene.

— Biéu prekp puta, u ,Podvezici”
— rekao je opornim glasom — ako
zaZelite posao, kratak posao, ali zla
tom isplacen, .

Valker zaklima glavom.

Nikolas Bolt se okrete i njegovi
pratioci ga sledife u stopu, na jed-
nakom rastojanju.

Valker jo§ uvek nije mogao da od
redi tatno time se mister Bolt bavi.
Mogao je da bude trgovac, rander,
gradonaéeln‘ik, kockar... Na sve je
pomalo li¢io,

— Ko je taj Bolt? — okrenu se
Holms prema barmenu.

— Sto ga niste pitali sada? —
obrecnu se ovaj.

Alamo podiZe ruku na udarae,
ali ga Valker zaustavi.

— Pa, pitaéemo ga, zar ne? — re=
te. -

Potom su iziZli, ne plativii pice.

Dan je osvanuo. Ulice su se pu-
nile prolaznicima, jaha&ima, teret-
nim kolima i glasovima.

— Trebalo bi da posetimo neko-
ga — predlozi Valker.

— Serifa? — upita Alamo,

Valker potvrdi.

Alamo pipnu svoj noZ za poja-
som od svile i ,podmuklo se iske-
Zi...

spreman

XIII

Zvao se D¥oni Baré. !
Imao je cetrdeset i jednu godimag,
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nefto niZi rast od uobitajenog, ali
mu to nije smetalo da. bude okre-
tan, mudar i neranjiv. Nacko je iz-
gledao pospan i flegmatitan, ali to
je bila varka,

DzZoni Baré ne bi dugo drZao Se-
rifsku stolicu pod sobom da nije
umeo da ¢uva i sebe i grad.

Tog jutra je taman raspremao
sto, sredio spise po fiokama i gun-
dac nedto na raéun svog pomoénika
Henka Vordena, koji se nije potru-
dio da malo uredi kancelariju, veé

je briebolje odleteo kod svoje ,Zens

ke”, .

Kad je pomislio da bi mu sada
prijala kafa, ugledao je kroz otvore-
na vrata kako se priblizavaju tri
stranca.

Izgledala su dosta zapulteno i
jadno. Jedan od njih, s povezom na
oku i sa bradom boje bakra, bio
je vezan lasom, ruku povijenih na
leda, -

Druga dvojica su ga ¢&vrsto dr-
#ala sa strane, tako da je izgledao
da ¢ée ga rastrgnuti ako poku3a da
im izmigolji.

USli su unutra.

Baré ih pogleda, ali ne refe nis-
ta. Cekao je da oni to udine

Fajon Valker dotate prstom obed
svog SeSira u znak pozdrava.

- Uhvatili smo ovog kako se mo-
ta pred bankom, Serife — dobacio
y¢ zadihano, pokazujuéi na vezanog
Holmsa.

— Sta hodete? — upita éuvar za-
kona u Sermanu.

- MoZda imate njegovu sliku na
poternicama? -— raspitivao se Val-
ker.

— A ko ste vi? — nije se zbu-
njivao Barg,

Valker pokaza negde iza sebe.

— Anga¥ovani smo .od mister
Veldmana da pripazimo na banku,
roSto stize veéa poSiljka iz Deni-
sona.

— Vi? — s nevericom upita 3e-
rif. Alamo mu je pre lifio na Indi-
janca nego na ¢uvara. A ni Valker
rije izgledao mnogo bolje,

— Veldman? — nastavip je Serif,
~— Nije mi spominjao mkakvu po-
Siliku 1 &uvare.

— Pa, bhanka je njegov-a, ne vasa

ferife — ne izdrZa Alamo.
~— Ali, ja brinem o redu — do-
baci Baré, — Ne volim da se ov-

de motaju privatni telohranitelji i
policajci,

— Mister Veldman ée stiéi za ko=
it minut — uZurba se Valker. —
Dok ga safekamo, budite ljubazni
i- pogledajte poternice. To ée vas
koitati samo dva minuta, MoZda je
ova bitanga ucenjena?

Barg sumnjitavo sleZe ramenima,

Medutim, ako su se pozivali na
Veldmana, mozda su i govorili is-
t:nu,

Ljubazan Valkerov glas %kao da
otupi ostricu 3Serifove podozrivosti.
On izvuée prvu fioku iz stola i baci
na sto hrpu hartija,

— Neke sam dobio nedavno —
rede,

Sva trl lupeza koraknufe neSto
blize stolu. Dok je Bard listao po-

" ternice, Valker i Alamo se zagleda-

ge,
Onda opazile kako 3erifovo lice
mienja boju.
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— Do vraga — opsovao je — pa
ovo je vas.

Alamo mu ne dozvoli da dovrsi.

Hitnuo je iz pojasa svoj noZ!

Sedivo je zaparalp vazduh u tre-
nutku kada je DZioni Baré uzmakao
da se dokopa oruZja, Nije stigao!

NoZz se zabio pod S3erifovo grlo.

Covek je ispustio kolt i po3ao ru-
kama prema licu. Razrogatenih oé&i-
in sadekao je smrt. Kleknuo je na
kolena, nekoliko gasaka ostao us-
pravan, a onda se srozao na pod.
“Alamo odskod¢i i zalupi vrata.

Zatim se pridruzi Holmsu i Val-
keru koji su gledali poternice.

Crta¢ ih je pribliZno dobro nacr-
tao, prema Fregonovom opisu. To su
stvarno bili oni! Znadi, vesti su veé
stigle u Serman. Medutim, posto ih
ni sam Zerif nije zagledao, sigurno
na ih niko osim njega nije ni zapa-
zio,

Valker kresnu palidrvce i prinese
plamen hartiji.

Ostavio je dve za sebe.

— B5ta ée ti? — upita Holms,

— Za kolekciju’ ~— nasmeja se
Valker, a onda pofe da odvezuje
partnera. — Alamo, niko nas nije
video?

— Sta nas se tite? — iscerio se
evaj. — Iziéi éemo na drugi ulaz i
otiéi u ,,Podvezicu”.

— Kod Bolta? — podiZe Holms
obrve, — Zar éemo ostati u Serma-
nu, ha?

— MoZda mister Bolt ima bolji
viski nego onaj u salunu? -— sme-
juljio se Alamo.

— Verovatno — zami§ljeno ¢ée
Valker. — Mo?da & nam dati pra-
vi posao? Za neko vreme?

‘Holms.

— A na$ novac? — podseti ih Dad
li Holms,

— Oti¢i ¢emo ... jednom — odreza
Valker. Posle svako na svoju stra-
nu, Ali sada.

~— Ljudi ¢e d1gnut1 buku — reld
-—— Ne volim kad se kadim
sa zakonom. Odmah -se na vrat na-
vrze savezni mar3al i krdo lovaca
na glave,

— Idemo — naredi Valker.

Posluzila ih je sreta: na izlasku
ih niko ne zateée. Mirno su prosl
ugao i glavnom ulicom se uputili
prema ,,Podvezici”. I sam naziv ho-
tesla jasno je kazivao da na prog-
ramu ima obnaZenih nogu igradi-
ca, "uz dobru muziku,

Usli su u rasko3no namesten hol,
s tepisima na podu i ogromnim sak-
sijama sa palmama u uglovima,

To je bilo kad tri odrpanca udu
u pozlaéenu arenu i ne umeju da se
nagledaju sjaja.

Valker’ pride pultu za kojim se
nalazip éelav, utegnut sluzbenik,

— TraZimo Bolta — rekao je s ne
poverenjem, dodirnuvii veliko zvone
za doziv hotelskih potrékarala,

— Da !i vas olekuje?

— Naravno!

-- Soba broj pet. Sigurni ste da
vas otekuje?

Ali ne dobi odgovor. Veé su se
peli stepeniitem.

Nisu morali da pogadaju gde se
nalazi soba. Ispred nje je kao kip
stajao jedan od Boltovih pratilaca iz
saluna. Odmah ih je prepoznao i
¢utke propustio, kucnuvsi prethod-
no na vrata.

Nikolas Bolt je sedeo za okrug-
lim stolom i pusio, Ispred njega
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ralazila se kristalna boca puna ted-
nostj tamriosmede boje. Alamo je za-
kljudio da je to viski, odleZao naj-
manje dve godine,

Bolt klimnu glavom posetiocima
1 ponudi ih da sednu na kaué, preko
puta. '

Oni odbife i ostadoSe da stoje.

— Ipak moZemo da razgovaramo

-— nasmejao se on cinigki. — Vi ste
ljudi na koje mogu da radunam.

— U ¢femu je stvar? -— prekide
ga Valker.

Nikolas Bolt prekrsti nogu preko
noge, odlaZuéi cigaru u veliku pepe-
ljaru,

— Imam neke neraséi$éene radu-
ne s jednim ¢ovekom u gradu. Imam
i dobre 1jude oko sebe, za taj po-
sa0, ali Zelim da ostanem ¢&ist, ra-
zumete? Zbog toga bi to stranci mog
B naibolje da obave, i da se odmah
potom izgube...

— Ti stranci smo mi, zar ne? —
isceri se Holms.

— A taj ¢ovek... koliko je te-
Zak? — upita Valker.

— Dve hiljade dolara.

— Tri — dopuni ga Valker. —
Svakome po hiljadarka.

Bolt se nije usprotivio. Kao da je
na takvu‘ cenu i radunao.

— O &emu se radi? — intereso-
va0 se Holms,

~~ Re¢i ¢éu vam... Imam ogrom-
ne paSnjake na Cetinarskoj Viso-
ravni. Samo mali deo, i to bas u do-
lini kroz koju prolazi najidealniji
put prema Sermanu i Denisonu, za-
poseo je jedan prokleti farmer! Po-
¢eo je da gaji povrée i neke Zitari-
ca i ni za Zivu glavu da proda svo-
Ju zemlju!

— Stara je to priéa — primeti
Valker podrugljivo.
— Stara priéa — podrugljivo ée

i Bolt — ali, imace i stari kraj! Me-
n1 je ta dolina potrebna za stoku.
Skratio bih time zaobilazni put do
vode i do utovarne stanice. Taj hi
put bic za mene petostruko jeftini-
ji i stostruko rentabilniji... Kako?
Vrlo jednostavno: mnogi bi tada
hteli tuda da produ, a ja bih napla-
¢ivao tu olaksicu..,

— Zasto bi ostali plaéali prolaz,
ako posto)}i stari kuda i sada prola-
ze? — nije shavito Holms.

Bolt zaZmiri odima,

— Ja ¢u vam taj put udesiti tako
da ga samo leS§inar moZe preleteti!

— Razumem — refe Holms, —
Ima i medu finom gospodom propa-
lica kao §to smo i mi, zar ne, Alam-
mo?

— To se odmah primetilo — odgo
vorio je ovaj, ne skidajuéi. pogled
sa kristalne boce. Ali, ranfer kao
da je zaboravio da ih ponudi,

— Ovi krajevi su ipak stvoreni
za farmere — ,bocenu” Valker ran-
tera. -— To je buduénost ove oblas-
ti... '

— Ne lupaj kojesta, prijagko! —
prekide ga besno Bolt. — Vratimo
s¢ naSem poslu! Ja sam bogat i mo-
gu da vas platim. Ali, ne mislite da
ste dovoljno jaki da me ucenite il
fa mi pokazujete svoju revolveras-
ku moé, Sva trojica, moZda ste si-
la. Pojedinafno, otprilike — nulal

Dadli Holms se ispravi i instik-
tivnq ispruzi ruku prema opasaéu.

— Ni makac tamo! — opomenu
ga jedan glas.

Holms se osvrne, ali ne primeti
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nikoga u sobi. Bolt mu se sme;ao u
lice.

-- DrZe vas ha niSanu, svu tro-
jicu — objasnio je pakosno. — Kroz
specijalne proreze, iza zavese, svu-
da motre na vas? Hajde, 3to ne po-
kuSate nedto? Neéete? Odliéno! On-
da se raskomotite pa da nazdravi-
mo poslu..

— To mi se vise sv1da — brzo
je odgovorio Alamo i seo. Holms ni-
je delio njegovo misljenje, ali se
uzdrZao od svake nesmotrenosti,

Bolt natoéi u vec pripremljene
&ase,

— Dakle — nastavio je — taj far
mer, izvesni Bad Lerd, suvise je
tvrdoglav da bi odustao od ovog
zapotetog. On tvrdi da je zemlja
idealna za fermerski Zivot, kao da
moja stoka moZe da pase kamenje!
Nije hteo moj novac. Kada sam po-
kufao silom, ispredio mi se Serif
Baré! Uhapsio je odjednom osmori-
cu mojih momaka zbog pretnje
erujem, i dr¥ao ih u zatvoru ¢&itava
dva dana, a zapretio je da ¢ée i me-
ne izvesti pred sud!

— To su rekli Serifi — reée Val-
ker, Alamo se kezio na sve oko sebe,
iskapivii viski u jednom dahu,

— Nije to no $to me mnogo brine
Taj Lerd je ne samo tvrdoglav, ne-
go i borac, a ja ne mogu da odugo-
viatim, Malo sam mu zapalio neke
zasade na poljima, izgazio stokom
povriinu od hektara i zaplalio ne-
koliko momaka, tako da su ga od-
mah napustili. Ostao je sa Zenom 1
io§ dvojicom ... Ako me pitate za$
to se 3erif zauzima za tog smrdlji-
vog povrtara, reéi &u vam: jo¥ je
zaljubljen u njegovu Zenu DZoslin!

Dadli Holms se isceri,

~— Nisam ni slutio da se u Ser-
manu deSavaju tako dirljive dra-
me - refe,

- Bolt se napravi da nije &ue.

— Posle sam &uo da je pisao si-
nu, u Denison. Taj momak tamo
radi u novinama. Ja ne volim da
mi se pojavljuje ime u javnosti, pa
sam poslao neke momke da ga sre-
ae,

— Sredili su ga?

— Pretpostavijam, mada se jo}
nisu pojavili da mi to saopite, Ote-
kujem th svakog trenutka.

~— Mozda su oni sredeni?

— Ne verujem — osmehnu se nad
meno rancer —~— to su dva oprobana
momka: Kon Mergold i Maks Filds.

— Cuo sam za Kona — javi se
Valker. — Jo§ uvek se sluZi ruka-
vieama? ,‘

— Da... Dakle, #ta velite?

-— Nista,
mo? Lerda?
— Ne. Nekog sasvim drugog.

-— Koga, do davola?

— Serifal

Valker iskrenu glavu.

— Zadto ba¥ njega? — upita.

— Hoéu da na njegovo mesto pos-
tavim svog foveka, a to znaé&i brii

Koga ireba da ubije-

.1 Jak3¥i obratun sa farmerom i vife

zakona na mojoj strani. Eto za¥to!
Dadli Holms izmenja pogled sa
Valkerom, dok je Alamo zadenuo
paléeve za svoj prsluk.
— Jesmo li dobro ¢uli, momci?
On hoée da smaknemo 3erifa?
. ~— Tako je — klimnuo glavom
Valker. — Nikog drugog nego &u-
vara zakona.
— I to samo za tri hiljadarke?
Bolt podiie ruku,
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— Ni dolar viSe! — rete. — Uz-
mite ili ostavite.

— U redu — brzo se sloZi Holms
— platite nam odmah,

— Odmah? Ja platam polovinu
unapred, nikada sve. To bi bar tre-
balo da znate.

— Mi popsao obavljamo nasigur-
no, mister. Dakle, sve ili nista?

Ranéer je premisljao. Onda pose-
%e rukom dole. Alamo je pomislio
da se Bolt masa kakvog oruZja, ali
ovaj izvuge iz fioke sveZanj novga-
rica i baci pred njih,

— Tri hiljade! — reée.

"~ = Znaéi, da ste radunali na toli-
ko — primeti, Valker.

— I ja ratunam nasigurno — na-

doveza se ranter, — Kada mogu da .

ofekujem dobre vesti?

— MoZete odmah — odgovori Val
ker strpav§i novac u dZep.

— Kako?

— Serif je mrtav!

-~ Ne volim takve Zale, mister...

-— Nije 3ala, ranferu! Malopre
smo ga ubili, jer je... Uostalom, po-
gledajte! '

Sa ulice se #ula graja.

Od 3erifove kancelanije kretala
- se gomila ljudi i sve viSe rasla. Pro-
laznici su dolazili sa tremova, is-

trécavali gosti iz saluna, trgovina,
berbernica ... i sve se to stapalo u
rulju.

Dolazili su prema hotelu,

Bolt pljesnu dva pita rukama i
niegovi straZari napustiSe skrovis-
+i njegove sobe i izidoSe u hod-
n'k.

Bolt { sam pode za njima, praéen
Serifovim ubicama.

sacekali

(Gomila se zaustavila pred hotels-
kim ulazom,

Alamo, Helms i Valker su mirno
njegovu galamu unapred
sigurni da na njih niko ne moZe po-
kazati prstom. Ali, prevarili su sel

— Eno ih!'— dreknuo je neko i
pogledi su se zakovali za tri sum-
njiveca. — Video sam ih kako ulaze
kod &erifa!...

Nikolas Bolt je zastao iza palmo-
vog li%¢a, Njegova dva revolvera-
%a opazila su znak rukom koji im
ie dao. Ostali su na siepenistu, s
dlanovima na drikama svojih re-
volvera.

— Obesimo ih! — predloZi neko.

Alamo 1h je gledao podsmesljivo.

Nisu pokazali ni trunku straha;
hLili su naoruZani, ve$to su baratali
koltovima i samo jedan iz te rulje
da padne, ostali ¢e se razbeZati kao
zelevil .

Ranéer se nefujno pojavi nedale-
ko od stranaca.

— Mister Bolt, ubili su %erifal —
ocbavesti ga neko. — Na$li su ga na
podu, zaklanog. 1

— Zaklanog? — iznenadi se Bolt

— Da ... NoZ je virio iz grla, pu-
na je soba krvi...

Ranter je brzo razmifljao. Ovo
je bila Sansa da se otarasi novih sve
c¢doka i da povrati svoj novac. Podto
su Alamo, Holms i Valker veé oba-
vili posao, nisu imali vriliku da neo
metano napuste grad. Uhvaéeni su,
i moglo je da im omakne da i njega
vpletu u ubistve ¢uvara zakona,

On ponove dade znak svojim re-
volvera$ima, pokazujuéi palcem pre
ma ledima trojice otpadnika. |

Boltovi ljudi su povadili koltove
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i poteli da se ¥unjaju prema ulazu
sa koga je prodiralo sunce i padalo
kroz finu, neuhvatljivu pra$inu na
deo stubilta,

Dok je Holms mrzovolino i sa
dosadom posmatrao svetinu koja
im je preprefila put, Alamov viski
brzo je vetrio pred iskrslom opas-
r.odéu.

Fajon Valker je, medutim, osetio
hladan vetar sa druge strane,

O¢i ' nekolicine iz gomile najed-
nom su se zadrZale negde iza nje-
ga.

To je znalilo samo jedno: neko
im se prikradao!

Valker je potezao kolt u kraj-
rjoj nuZdi. I, nikada dosada uza-
ludno,

Sada se okretao i, s odsjajem sun
ca na metalu svog revolvera -— pre-
poznao Boltove andele-¢uvare, Nije
oklevao — pucao je...

Pred zabezeknutim gradanima, &u
vari velikog Bolta su posrnuli, ne
ispalivii nijedno zrno!

Kao po dogovoruy, p@li su jedan
rreko drugog i Serman je zamrlo u
¢utanju. Barutni dim razvejao se
vrlo brzo.

Bolt podmuklo izvude svoj kolt
i uperu u njih. ;
— DrZite th! — povikao je.

Alamo htede da skodi, ali cev je
bila suvide blizu,

‘Dadli Holms bio je prili¢no izne-

naden ovim .potezom ranlera. Sto

se tide Valkera, on je svoje oruzje
veé bio vratio za pojas 1 sada nije
vredele ponovo da ga poteZe.

— Ubice ne smeju proéi nekaZ-
njene — drap se Bolt, dok su ih gra
&ani hvatali sa svih strana. Alamo

se pracaknuo, ali je dobio udarae
po glavi, tako da je klonuoc na nji-
hovim rukama.

Kad je razjarena masa ve¢ htela
da ih povede i da se obratuna od-
mah s ubicama, Bolt je opalio u
vazduh.

- Ljudi! — povikao je. — Serifa
rema, ali zakon u Sermanu mora
fia ostane! Nemojte da prenaglite!
Odvedite ih u zatvor pa femo im
suditi kao 1judi, a ne kao razbojni-
¢i! Biée obeleni, garantujem vam!

- Ja ne bih odugovlagio! — ja=-
vi gse neko.

— Ti%ina! Bolt zna #ta je pravo!

— Takg je! U zatvor s njima,

— Gde je zamenik?

— Henk Vorden? Ako nije u kre-
vetu Rite Alison, onda je u paklu!

Gomila, koja je malopre bila
spremna da rastrgne ubice, sada se
zaljujala od smeha.

— Mi éemo ih Zuvati! — ponudi
se nekoliko dobrovoljaca, mladih lju
di, sitnih randera koji su cenili DZo-
nija Barta viSe nego Bolta.

Fajon Valker pogleda u o&i ran-
Zeru, ali ne oseti ni trunku poruge.
Uzalud je pokuSavao da objasni ran-
Zerovo ponadanje. Izgledalo je da
Bolt igra reku svoju igru..,

Alamo ie do3ao sebi i podeo da ur
la kao da ga Zivoga peku. Psovao je
na sva usta. sve dok ponovo nije
dohio po glavi. '

Najzad su ih gurnuli, prema zat-
voru.,

Ranter je pgledao za njim cinil-
ki se cereéi. Onda mu pride mriav,
suvonjav momak u fraku. sa poha-
banim cilindrom na glavi. Imao je
bubuliitave lice i prednie zube is-
turene napred, kac u zeca,
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-— Sta bi, Frenki? — upita ran-
ger. .

— Uspeo sam, mister Bolte — od-
govorio je ovaj. — U onoj guZvi iz-
vukag sam iz kaputa vas novac
onom brkatom....’

— Sve?

— Sve 3to je bilo u diepu... I
ovo.

On pruZi Boltu neke presavijene
hartije.

~— Sta je sad pa to?

— Ne znam ... Izvukao sam zajed
no sa noveem,

Ranter razvi papir i lice mu se
zateZe, Onda je tiho zviznuo i raz-
vedrio se.

- Gle! — refe, — Ko bi to re-
kao?

— Vredi li { to, mister Bolte? —
vpitao je momak.

— Vredi, Frenki — odgovori ran-~
ter i tutnu mu u Saku &tav sitni3 iz
dzepa, — Nema$ pojma koliko mi
ovo vredil

XIv

Cetinarska Visoravan Nikolasa
Bolta prostirala se kao zapenulana
zelena kada prosuta i razlivena po
brefuljeima, obojena rumenozlatnim
ukrasima sunca pri zalasku.

Lerdova farma nalazila se u naj-
uZem delu, Bila je uvudena u naj-
brdovitiji deo, na pitomini koja se
otvarala prema jugozapadu kao le-
peza. Cinilo se da se cela visoravan
tu sliva I odatle pronalazi novi put
za nova prostranstva. Igra prirode
bila je naklonjena farmeru staro-
sedeocu. Medutim, smetala je novo-
pedenom veleposedniku.

Farma je bila prosto opkoljena
Boltovim pa3njacima, ali se gréevi-
to' branila’ od te najezde bodljika-
vom Zicom. Deleéi Boltovo carstvo
na dva dela 1 ne dajuéi mu da se
tu spoje, Bad Lerd se drZao svog
prava i zakona, pa je mirno odbi-
iao sve ponude i smicalice bahatog
ranéera, )

No, nekoliko farmera, kraj nje-
ga, davno su napustili svoja zem-
1ji3ta pred pretniama velikog Bol-
ta. Lerd je ostao sam, i nepokoleb-
ljiv, :

Tog kasnog popodneva jedan ja-
ha¢ stigac je nadomak Lerdovih po-
1ia.

Zaobi%ao je u Iuku Zicu koja opa-
suje posed i upravio 3arca poSljun-
tenom stazom prema kudéi

Bio je to ¢ovek iz DzordZije,

Bad Lerd je opazio stranca, ali
se nije odmah latio oruzja. Covek
ie odite bio sam, ali dobro naoru-
Zan. Osim toga, jahao je bezbriZno,
ne ofekujuéi nikakvu opasnost iz
kuée,

Tih dana, Lerdova paZnja bila je
stalno na probi, Otekivao je novi
udarac cholog ranéera i bio je spre-
man' da mu se odupre.

Gledao je u jahata, oslonjen 3a-
kom o cev ,vinlesterke”,

Njegovi momei bili su na drugej
ctrani, zauzeti pobiianjem koéeva za
Yicu u juinom delu zemljidta. Ze-
na je poslednjih dana bila bolesljiva
i podizala se samo kad je morala.

Farmer je bio snaZan, pletat &o-
vek oko pedeset godina; pré‘ko or-
vene potkolulje nosio je tregere,
oko bedara opasa& Lice mu je bilo
opaljeno suncem 1 izborano od stal-
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nog Zmirkanja prema nebu, u iste-
kivanju kiSe i wvedrine,

Ispod velikih, zapustenih brkova -

nazirala se samo donja usna.

— Bad? .

Covek se trZe i okrenu. Kraj ve-
likog kamina u kome je tiniala vat-
ra, iako je tek bio raj avgusta, sta-
jala je lepuikasta Zena srednjih go-

dina. Imala je dugu, lepu, kosu ra-

3tedljanu po ledima, jo¥ sve¥u koZu
i bujna prsa, Velike tamne oéi iz-
bijale su ispod visokog ¢ela kao ug-
lagani dragulii. .

— Nije trebalo da ustaje§, Dios
— ne¥no joj dobaci farmer,

— Dobro mi je — odgovorila je
ona, prigrnuta ogriatem od mekog
somota, — Sta radid kraj prozora?
Ide 1i neko?

— Jedan jahaé...

~— Ko 1?7 Njihov?

Lerd sle%e ramenima,

— Ne 7znam — odgovorio je. —
Ali. Brjus sigurno nije...

Zena pride sasvim uz &oveka.
TLerd prebaci ruku preko njenog ra
mena i priljubi je uza se.

— Bojii se? — upita.

— Odvikla sam od toga — rele,
~— Olekuje§ ih, zar ne?

— Otekujem — priznade ‘farmer.

— Uhbili su DZonija Baréa. Nemamo

vise od koga da ofckujemo za3titu.

Jedino da nam se Brjus pridruii. .,

— Nije trebalo da ga pozivai —
rekla ie DZoslin. — On je mlad. Za3
to da se izla¥e opasnosti? Sta oleku-
jes od njega, Bade?

— Da se bori sa mnom, eto ¥ta!
~— refe farmer, — Na kraju krajeva
to mu je duZnost,

— Ako je borba uzaludna, zasto
ne odemo odavde?

— Ja sam Lerd — ispravi se &o-
vek — a Lerdovi nikada nisu uzmi-
cali, ni pred kim. Pogotovu ne pred
lopovima i ubicama!

Jaha¢ je zastao pred koritom za
vodu i satekao da se kon] napije.
Nijednog trenutka nije pogledao
prema kuéi. Kao da je imao nameru
da odmah posle nastavi put.

— Imam stradna predosefanja,
Bade — rekla je Zena.

Farmer je stisnu jo¥ &viée.

— Ne brini - rekao je &vrstim
glasom — sve ée biti u redu, Idi le-
zi... .

Ona klimnu glavom i vrati se u
sobu. Lerd ponovo ostade sam,

Zitana ograda neée odolevati du-
go. Jednom moZda. A posle?

Ako se Bolt reSi na novi napad,
utinice da to bude konafno. MoZda
te poslati stampedo da mu se srav-
ni sa zemljom, a onda &e se i sam
pojaviti na ¢elu svojih najamnika.

Veliki Bolt!

Farmer stavi drvene kapke na
prozor, zamandalji ih rezom, a po=
tom otvori vrata. Puska mu je biia
u pripravnosti.

Za to vreme, jahad je odvojio
svog 2zdrepca od korita i poterao
prema kuéi.

Bio je visok, vitak, misi¢av. Dok
je prilazio, desna 3aka mu je milo-
vala vrat konja, a leva je pridria-
vala uzde. Lice mu je skrivala sem-
ka 3SeSira. Kao sneg bela kosulja
dobijala je jos bljestaviji odsev na
suncu.

Bad Lerd spusti cev pusdke prema
podu.’



60

*%% DOK HOLIDEJ %%

— Halo? — pozdravio je doglja-
ka.

Kockar se zaustavi.

— Nisam nikoga zatekao da bih
pitao, a Zdrebac je bio Zedan — re
kao je.

<~ Stranac? — upita Lerd.

Jaha¢ klimnu giavom. Cinilo se
da pogledom ispituje oko sebe sve
dokle oko moZe da sagleda.

- Idete li dalje, mister...
za ‘kafu?

Holidej opazi kako se dva mom-
ka prikradaju sa puikama prema
njima. Verovatno je cela farma bi-
la na stalnoj oprezi,

— Prijala bi mi — pristade Dzor
dZijanac i napusti sedlo. — Ali, ako
ono olovo zovete kafom, onda...
~ i on pokaza prema momecima.

Farmer mahnu rukom dva puta.

To je bilo dovoljno da se obojica
bez reti povuku.

— QOdakle dolazite? — raspitivao
se farmer.

— 1z.Vakoa — cdgovorio je Ho-
lidej posle krateg oklevanja.

— Iz Va... Vakoca? — ozari se
farmer. — Tamo imam sina, &ove-
Ce! Zove se...

— Brjus?

— Da, Brjus,.. Kako znate? —
uozbilji se Lerd i neS$tc mu =zaigra
pod grlom. — Poznajete ga?

«— Da!

— Videli ste' ga skoro?

- Jesam! ‘

— Nesto se desilo?

Holidej nije znao $ta da kaZe. Ako
Je i mislio da ocu kaZe istinu, sada
je od toga odustajao. Cinilo se da
bi to ubilo farmera.

- Pisa0 sam mu -— promrmljao
B Lerd — ali mi nije odgovorio.

ili ste

Mislim da nije ni imao potrebe, jer:
poznajem Brjusa. On je u stanju
da se odmah spakuje i da dode. Ne
zham zaSto dosada nije stigao. MoZ-
da vi znate?

-~ Znam!

— 'Onda mi nemojte odmah reéi
—- polako izgovori Lerd i sede na
deblo, gde su momeci obidno cepali
drva,

Lice mu je bilo avetinjski bledo,
a Sake je stiskao do iznemoglosti.
Kockar ostade da stoji, iznad nje-
ga. Kuc¢a je odjednom izgledala
pusta i beZivotna,

— Mrtav je? — istisnu Lerd, ne
podizuéi glavu.

— Ubijen, — ote%e s odgovorom
Dok. — Dva Boltova ¢oveka su ga
pronasla i ubila. Meni je dao pismo
i ja sam doSao umesto njega.

Ali, Bad Lerd kao da nije &uo po-
slednje kockareve reéi.

Proslt su minuti. a on je samo se-
des i gledac u vrhove svojih &iza-
ma. Vest koju je primio pokosila bi
iole slabijeg Coveka. Ali, Bad Lerd
je bio sazdan od tvrdog materijala.

Cekao je sina, a stigla je nesre-
fa. Sin mu je imao iek dvadeset
godina, Dvadeset godina gradio je
u niega deo svog Zivota i budué-
nosti. .

Sada je sve to bila prasina! Dim!
Zemlja!. ..

Holidejev Zarac im se priblizi i,
na kockarevo iznenadenie, neZno
onjusi farmerov potiljak. Kao da je
i on razumeo neito od te neizmerne
tuge.

— A ... ubice? Pobegli su? —
pitao je tiho Lerd. ne dizuéi glavu.

— Nisu! Ostali su mrtvi. Sluéaj-
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no sam se tu zatekao, pa su hteli i
mene da oipreme,.

Farmer najzad podiZe glavu u
praveu kuce.

— Ona ne sme da sazna — rekao
je.

— Majka?

— Da! Nemojte joj reci. Ne daj-
te ni da nasiufi... — podiZe se
Lerd i pogleda u o¢i kockara. Ako
je ovaj olekivao da ¢e otac nesrec-
nog mladi¢a pobesneti i poleteli
da se sveti Boltu, prevario se!

Bad Lerd je bio ljudina. On je
sada prvo pomislio na svoju Zenu,
a kasnije ¢e na osatlo. Znao je da
bi jedna takva vest samo podanila»
zemlji jo§ jednu Zrtvu. A njemu je
bila potrebna DZoslin!

Trebalo je zaista imati snaZnu
volju i savladati se. Iziéi pred maj-
ku sa saznanjem da sina nema, a to
joj ne reéi, mogao je samo Govek sa
zdan od ¢elika.

— Kako se zovete? — upitao je
Lerd.

- = Dok Holidej.

— Dobro dofao, Dok — pruZi mu
ranéer svoju Zzuljevitu ali toplu Sa-
ku.

Kockar je ¢utke stisnu.

Tog trenutka se zaklec da ée Bolt
platiti sve $to im je naneo.

Oba foveka zastala su na pragu,
ugledav3i Zenu kako ih salekuje
obu¢ena, ofesljana i smirena. Koc-
kar i farmer izmenjaSe voglede a
onda se Lerd osmehnu, prekomo ali
i zadovoljno.

— DZos? — povikao je. — Zar
to kafa veé¢ miriSe? ‘

— Vidim da nekog vodi¥ — od-
govorila je Zena. -— Prvi put posle
toliko vremena u kuéu nam ulazi
neko ko ne preti. '

R

— Mister Holidej je svratio...
on je u prolazu. Poznajem ga ig
Fort Vorta, kada sam prosle godine
i3a0 po nasade za istoénu parcelu
— lagao je rancer,

Zena se lako poklonila.

— Ne jzgledate ba§ farmerski —
osmehnuld se. — Ali, ¢secam da ste
dobri.

~ Neéu dugo da vas zadriavam
— mnapomenu kockar.

— Ovwvde moZete prenoéiti — po-
nudi mu Lerd. Ali, ovaj to odbi
energiéno.

— Ostajem obi¢no kasno u salu-
nima — refe. — Volim da igram
poker, a moram | da potraZim ne-
koga. U svakom sluaju, videéemo
se ujutru.

Zena pogleda u farmera. o

— Ako dodu noé¢as? — promuca.

— Satekactemo ih — odgovorio
je Lerd. — Jo§ kako éemo ih sate=
kati — dodao je glasom od koga se
Dzoslin najeZila.

Bio je ved sumrak kada se koe-
kar oprostio od farmera.

Nisu mogli da zaviruju jedan dru-
gom u misli.

Bad Lerd i Dok Holidej ipak su
imali na umu jedno ime: Nikolas
Bolt, :

Ali, nisu znali da je do njega put
vrlo riskantan i pogibeljan.

XV

Niko nije umeo da objasni kake
se piée obrelo u 3erifovoj kancele~
riji i ko je u njega sipao uspaviju-
juée sredstvo.

Dva momka koja su &duvala kljue-
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feve od éelije s ubicama DiZonija
Barta, setali su se kasnije da su
poslednjeg u kancelariji wvideli, za-
menika 3Serifa  Henka Vordena.
Svractao je da proveri zatvorenike,
a onda odjurio kod ,,Silver Horsa”
da prekine neku tulu.

" Posle toga, boca viskija na stolu
nije dugo ostala neotvorena.

Kako je tu dospela, o tome su lu-
pali glave tek kada je bilo kasno.
Posle nekoliko gutljaja njima se
brzo prispavalo i polegali su po sto
lu kao zaklani...

To je, uglavnom, bilo sve.

Ko je ulazio posle toga, ko je ot-
kljutao éeliju i oslobodie ubice, sa-
mo se nagadalo.

Fajon Valker, Dadli Holms { Fest
Alamo ne samo da se nisu izgubili
iz Sermana, veé¢ su komotno Zetali
ulicama, izazivatki se kezili pro-
laznicima i zalazili u salune kao u
svoja obitavalista.

Oni, koji su to dali na znaje Hen-
ku Vordenu, zameniku, bili su na-
bedeni za budale koje nemaju dru-
ga posla nego da tuZzakaju sve one
koji im nisu simpatiéni. Niko nije
imao nikakvih opipljivih dokaza da
bl se podigla optuzba, govorio je

Vorden. Ako su ulazili pre foga u

Bardovu kancelariju, to ne zhadi da
su mu javno sjurili noZ pod grlo.

Sto se tite Bolta, on se izgova-
rao da je sa svoje strane uéinio sve
da razbojnici budu pritvoreni, a za
ostalo nije ni nadleZan ni odgovo-
ran.

Cudne promene nastale su tako u
Sermanu, &m je sahranjen DZoni
Bart.

"Vordena su shvatali: njemu je od
govaralo da dobije Barlovo mesto.

All, Bolt je svelano obefavao i ga-
rantovao da ¢e ubice biti kaZnjene.
Zasto se sada pravio lud?

Zaista, zasto?

Sto se tite Alama, Valkera i Hol-
msa, oni nisu oskudevali u novecu.
Medutim, to im nije bilo dovoljno:
hteli su uzbudljiviji boravak u Ser-
manu, koji nije znao njihovu pros-
lost, a oni su Zeleli da mu se ure-
%e za duga vremena,

U smiraj dana vracali su se s ob-~
liZnjeg breZuljka odakle se grad vi-
deo najjasnije, a Veldmanova ban-
ka ,najtitkije”.

Proutavali su njen poloZaj, uglo-
ve, susedne zgrade, i Fajan Valker
obeta da ée ved u toku noéi napra-
viti plan za njeno brzo osvajanje.

— Sad tek postaje uzbudljivo —
cerio se Holms.' — Posle zatvora
kao da su mi se kosti ubudale, 2 o
revolveru i da ne pritam: prosto
se u paulinu pretvorio.

— Nije ti ni brada bolja — pec-
nu ga Alamo. - LeSinari u njih
mogu jaja da legu...

— Nije mu mnogo veéa od crte-
fa na poternicama -— dobaci Val-
ker. — Ako si pametan, obrijales
se jo§ veleras... ‘

~ U redu! Podiéi éu bricu iz kre
veta, samo... bez brade ja nisam
ja. Zato ¢e3 mi dati jednu poternicu
da safuvam za uspomenu? VaZi?

— Vazi — iskezi se Valker -
samo odakle da je nabavim?

— Kako? Pa, odvojio si dve...

— Jesam, ali prilikom one guive

* ispale su mi zajedno sa tri hiljade

dolara!

— Prokletstvo! — opsova:Alamo.
— Prezalio sam novae, ali ovo...
To ¢ée neko naéil 1
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— 1Ili je veé kod nekoga? — za-
misljeno ¢ée Holms. — Ti papiri
mo%da vrede...

— Vrede jedno drvo za vedanje
— promuml]a Valker.

— Kod koga moZe da bude?

— Taj ¢fe se veé javiti — rete
Valker. — Da j& hteo da nas pri-
javi, uéinio bi to ranije. Siguran
sam da je to maslo onog rantera.
Hoée da nas ima u Sakama, ali...
znam i zasto!

— Sta ti vredi 5to sve zna$, kad
nam gori pod nogama — prasnu
Alamo. -—— Nema nista ni od Veld-
manove banke?

— Bi¢e najbolje da hvatamo ma
glu — predloZi Holms. Medutim,
Valker nije delio njegovo misljenje,

— Ovde viSe nema ni Serifa ni
nalih poternica — rekao je polako.
- Ostale su dve, kod nekoga. Taj
»neko” Zeli da ih iskoristi na neki
natin i date nam to na znanje us-
koro, Ceka¢emo da nam se javil

— Opet taj Bolt? — zareza Ala-
mo, ' )

-— Samo pretpostavljam da je on
«— procedi Valker.

— Noéas ¢éu da
obeta Alamo.

Ujahali su zami$ljeni u grad.

Prvi put da nisu besneli po uli-
cama i salunima. Potrazili su svo-
je sobe u ,Podvezici” da se tamo
na miru dogovore i odmore.

Ali...

se napijem -

XVl

Kejzi Adams je bio na pravom
tragu.

Stigao je u Serman nekoliko Za-
sova iza ubica. Dok su se oni okup-
, 1jali u ,,Podvezici”, Adams je veé
bio kod ,,Srebrnog konja”.

Suvonjavli barmen vi%e nije blo
siguran ko od silnih stranaca u gra
du pripada Boltovoj klapi a ko ne.

Zato se nije pokazivao ni pred
novim gostom da ne podnosi ran-
ferove razuzdane momke, Jedno-
stavno je gledao svoj posao, ispra-
éajuéi jednog po jednog gosta.

Adam je jo¥ ,vukao” ranu ispod
koSulje; menjao je zavoje, ali duga
jahanja jo3 su ga &nila slabijim
umesto da ga oporavljaju. Ipak- je
mogao da drZi kolt, a to mu je bilo
najvaZnije.

Nosio je preko ramena dugi, sivi
ogrta¢ do zemlje, a na glavi je imao
cgni Sefir s ,tanjirastim” obodom, Is
pod toga virili su pramenovi duge,
prljave kose.

- Dok je koralao,. krajevi pla3ta
vukli su se za njim kao posluéni
psi.

On stavi na Sank nov&anicu od
pet dolara i pogleda pravo u odi
barmenu,

— Mister, ovo je mnogo novca

‘za pite — rekao je ovaj.

— Neéu pice, samo obavestenje.
— Kakvo?
-~ Trazim

nekoga... Bajrona.

- Bo Bajrona.

— Pijanduru Boa? — nasmeja se
barmen. — Za3to ¢e vam ta matora
luda? Njega moZete naéi svuda i
nigde. U stvari, ima neku 3traéaru
pored stare pruge, ali tamo prespa-
va samo kad je trezan,

— Znadi, ovde je? — laknu mla-
diéu.

— Je 1i to sve §to ste hteli za pet
dolara? — upita barmen.

-— Trazim jo¥3 nekoga. Trojica.
Jedan nema levo oko, jedan lidi na
Indijanca, a...
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Barmen se ukofi. Odgurnuo je
od sebe novac kao da je proklet.

— Jesu i vam to prijateiji? —
procedi.

— Nemam prijatelja — uzvrati
Adams.

— Onda se klonite njih! Oni su
napast ... ubice!

— Znadi, svi su tu? — zamigije-
no prozbori Adams. — {(Gdc obilno
odsedaju?

Barmen pokaza preko ulice.

— Kod ,Podvezice” ... Ali, za-
pamtite $ta sam vam rekao: sklo-
nite im se sa puta.

Mladi¢ se bez reéi okrete i izide.

XVII

Fest Alamo nije dugo izdrzao u
sobi. Cim se odvojio od prijatelja,
iskrao se i dao u poteru za piéem.
Medutim, bio je zle srefe: svi sa-
luni bili su zatvoreni, svetly poga-
Sena, ulice utonule u polutamu i
muk.

A on je bio Zedan!

Sto je viSe sipao tefnost u sebe,
sve je viSe goreo i Zudeo da ugasi
taj ,pozar”. Mogao je da popije do-
sta i da ostane trezan i stabilan. Je-
dino 5to ga je odavalo da je pijan
bio je jezik: teSko ga je slufao.

»Podvezica” je za razbojnika bio
previSe luksuzan hotel da bi u nje-
mu napravio rusvaj. Osim toga, po
njemu su se motali Boltovi najam-
nici, pa je mogao i s njima da iza-
zove sukob.

Zato se opredelio za prvi na koji

naide.
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Ali, svuda su svetla bila pogaSee
na.
Pogled mu pade na ,,Srebrnog ko=

- nja”.

On odgega <o ulaznih vrata i no-
gom raspali po staklu.

U nocnoj ti%ini zvuk je ispunio
nebo kao prasak groma. Nesirpljiv,
Alamo izvude koit.

— Hej, krémaru! — proderao se.

Istovremeno, iznutira se uJdkaza
slabaina svetlost. Kretala se neko
vreme, a onda postejala sve )ata.
Necija senka priblizavala se ulazu,
sa svetiljkom u rucl.

Covek je psovao, dok je petljao
oko brave. Pozivao se na san, na
red % mir, na zakon, na 3erifa, a
rada je civoric vratla i ugiedao 1z-
bezuruijeno Alamovo  lice,. sgame-
nio se. ‘

Pokudao je da ih zalupi, ali lupeZ
vesto ubaci nogy, a onda laktom od-
gurnu Kkrijo.

— Svinjo salunska — zapretio
je Alamo — zar se tako docekuju
gosti?

— Izvolite, mister, ja...

— Sta ti? Dcnesi najbolju i nai-
puniju bocu... smesta... ili ¢e§ za-
zaliti 3to si sisao majdino mleko...

— Odinah, evo...

Izgubio se kraj police, traZeéi bo-
cu. Kolt u Alamovoj ruci oresio mu
je ¢elo hladnim znojem, a tiSina u
gradu samo je utrostrucila strah u
njegovom srcu.

Od polupijanog lupeZa nije imao
da oéekuje niita lepo.

Ali, ovaj se zadovljio samo bo-
com.

Vratio kolt za pojas, odalamio
bar:enu Samar, i iziSae u noé.
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Razmisljajuéi gde bi najbolje mo-
gao na miru da isprazni sadriinu,
_Alamo zaokruZi pogledom ulicu i
skoro se spotafe opazivdi nedaleko,
ispred sebe, senku nekog ¢oveka.

Slabasna svetlost uli¢ne svetiljke
padala je pravo na njih dvojicu.

Razbojnik razazna Sefir i dugi,
sivi ogrtaé, Lica kao da nije bilo.
Stajao je tako okrenut prema n;e-
mu, nepokretan, tajnovit.

— Ti si Alamo? — dopre do ubi-
‘ce rezak glas.

— Ko si ti? — odgovori pita-
njem ovaj, suzivdi zenice da bi vi-
deo bolje. Bocu prebaci pod levu
misku. Osetio je u vazduhu opas-
nost.

— Do%ac sam po tebe — istim
glasom mu se obrati &ovek u plas-
tu. Tako siv, zarastao u bradu, iz-
gledao je kao neki nadgrobni spo-
menik.

— Po mene? — zacereka se Ala-
mo, obgrlivii bocu. — Da pepijemo
neku, a? Zato si do3ao?

Vrebao je pokrete nepoznatog, ali

ne otkri na njemu ni nervozu ni
pretnju. :
— Zasto me trazi§? — prosiktao

je. — Ne poznajem te, Idj do davolal

— Napravie sam prvi rarez na
koltu — reée nepoznati mirnim gla-
som — i namenio tebi. Zovem se
Adams. Kejzi Adams. Ubio si mi
najboljeg prijatelja bliza Denisona
i opljadkao novac Ferguson banke!

U tih nekoliko retenica, Fest
Alamo je sagledac svoju sudbinu:
nije mogao natrag. Radio se o Zi-
votu i smrti. On je retko razmisljao
. dublje nego 35to je trebalo, ali mu
je instinkt nagovestio opasnost.

A opasnost je od ¢oveka na ulici
udarala kao najhladniji kanadski ve
tar!

On se ispravi i odbaci od schbe
bocu. Kao za inat, staklo se ne raz-
bi.

— Zbogom, Alamo! -— doviknu
mu stranac.
— Ti... Putuj u pakao! — zaur-

lao je ovaj i bacio se napred, izvla-
¢e¢i u padu kolt.

Nepoznati se samo malo iskrenuo
ulove; kraj sivog plasta se rastvo-
rio i iz njega je buknun narandza-
sti krug.

Fest Alamo je kriknuo, divlje.

Bio je pogoden u glavu. Pac je
ubrzo zatim, a ialasi kose sa strane
prekrili su mu lobanju i ranu.

Nije stigao da uzvrati valrom.

Preziveli ostade nekoliko ¢&asaka
na istom mestu, a onda se okrete
i i5¢eze u senkama kuéa. Barmen
iz ,,Srebrnog konja"” je doSac do
vrata, podigao svetiljku wvisoko, ali
se nije usudivao da izide napolje.

Jedan prozor u ,Podvezici” se
upali.

Zatim su na ulicu istrfali, polu-
odeveni, sa revolverima u %akama,
oba. Alamova pajtasa. Ucinili su to
u trenutku kada je Kejzi Adams
zamicao za ugao, s gorkim osmehom
u uglovima ustiju.

Niko se viSe nije odazvao na taj
pucanj. Ni Henk Vorden nije Zeleo
da potura glavu u tako Kkasnim
satima.

Holms prevrte Alama na leda i
opsova.

— Taéno u glavu — procedi.

Valker je poku3ao da negde ot-
krije sumnjiv pokret ili Sum. Onda



W% DOK HOLIDEJ % ¥

87

-

zakljuéi da je strelac umakao. Ko
je to mogao da bude?

— Da nije neko od Boltovih? —
pitao se Holms.

— Ne verujem - odgovorm je
Valker.

Jo3 mu iz glave nije izbijalo lice
¢ijih se crta pomalo seéao i &ija ga
smrt nije uspokojavala. Akc je ne-
ko prezZiveo onaj masakr kod De-
nisona, onda je to bio momak koji
je ‘poslednji pao... 1 sada je vero-
vatno doSao po svoje pravo na os-
vetu.

-— Budala —~— prasnuo je Fajon
Valker — 3&ta je traZzio noéas? Vis-
ki? — On se osvrnuo oko sebe i ug-
leda nerazbijenu bocu na zemlji, —
Sad je Zed platio glavom...

— Ponesimo ga — predloii
Holms. '

— Najradije bih ga ostavio lesi-
narima — mrmljao je Valker, pri-
hvataju¢i mrtvaca za noge.

Odvukli su Alama do trema is-

pred ,Srebrnog konja” i pozvali
barmena, koji je stajao. s druge
strane ulaza. Covek je iziSao sne-

bivajuéi.
— Sta si video? -~ upita ga
Holms. .
— Niita... Samo sam &uo puc-

njeve. Nisam video nikoga, mister!

— Ni njega? — pokaza Holms
na Alama. — A ona boca?

— Uzeo je od mene i odmah oti~
Sao...

— Gde je pogrebnik? — upita
Valker. Po3to su dobili obavesite-
rja, Holms je natovario Alama na
sebe i poneo u tom pravcu. Osta-
vili su ga na vratima, pretresli mu

dZepove, pocepali mapu koja je po-.

kazivala- put do skrovista Ferguso-

novog novca, i vratili se u ,,Podve-
zicu”

Mrtvi ‘Fest Alamo ¢ekao je, tako,
da svane 1 da ga preuzmu za poO-
slednje putovanje.

Sto se ti¢e Holmsa i Valkera, oni
su se-odrekli spavanja 1 krenuli
prema Boltovom ranéu.

XVIII

Ran& Velikog Bolta pravljen je u
obliku slova ,/I”: glavna zgrada za
stanovanje s ostalim prostorijama
i sa strane, u-severnom delu, po
jedna veca od kamena za momke i
poslugu.

Ambar, Supa za alat, Stala, to je
bio kompleks baraka uvufen u Su-
marak i povezan sa glavnim zgra-
dama puteljkom od grubo lomlje-
nog kamena.

Severna strana rana naslanjala
se na gustu Sumu dok je sve okolo
predstavljalo $iroki pojas pasnjaka.

Bolt je Ziveo sam, ali nije izbe=
gavao da na svom ranfu s vreme-
na na vreme napravi veselje sa cu-
rama iz ,Podvezice”. Imao je na
okupu dvadeset ve$tih kauboja i
dva profesionalna revolveraSa, tre-

" nutno izbatena iz stroja posle puc-

njave sa Serifovim ubicama.

Tog jutra, dok je iz $uma odzva-
lijao isprepletani zvuk pti¢jih pe-
sama, Nikolas Bolt ‘je pred ogleda-
lom provlatio rukom izbrijane ob-
raze i mritio se na bore.

Na vritima se zadulo kratko, o3t=
ro kucanje.

— Da?

Jedan od posluZitelja ude na prs=
tima i pokloni se.



— Dogla su dvojica, Oni
ci...

— I... 5ta hote?

— Da razgovaraju sa vama.

Bolt se nasmeja, oéigledno raspo-
loZen. Onda je klimnuo glavom.

— Neka me safekaju u radnoj so
bi. Odmah dolazim.

Covek se udalji.

Rancger ih je namerno pustio da
ga d&ekaju. Neka splasne njihova
uobraZenost. Pretpostavio je da &e
ga salekati stojeéi, nervozni, poma-
lo zbunjeni, da ne kaZe =zaplaSe-
ni...
Tafno je tako i bilo.

Bolt zatvori vrata za sobom i za-
uze mesto iza stola. Cak ih ne udo-
stoji pozdrava, znajuéi‘da mu pred-
stoji kratak ali uzbudljiv razgovor.

Dadli Holms se odvojio od Val-
kera i stavi obe $ake na ivicu stola.

-— Ne pravite se naivni, mister
Bolte — dreknuo je, pilje¢i svojim
zdravim,okom u ranferovo podrug-
ljivo lice. — Sta hoéete time da po-
stignete?

— O ¢&emu govorite?

— O poternicama. Kod vas su,
zar ne? '

Bolt se smeZkao.

~~ U pravu ste. Ali, nemojte smi3
ljati kako é&ete da me zastraSite.
Ovde sam gazda, veéi nego &to mo-
Zete zamisliti.

— Ali ste i dZeparo¥ — dobaci
Valker. — Pretpostavijam da Zeli-
te da obavimo neki posao za vas?
Kakav? .

- Gde vam je freti? *

— Bolestan je.

— Sunéanica?

— Ne, trovanje. olovom. MoZda
ste mu vi pripremili jelovnik?

stran-
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— Ne znam o é&emu govorite.
Znam samo da vas je manje jedan?
Dakle, koliko ste noveca sakrili?

Valkerovo lice se zateze, Holms
se odmacte od stola kao oparen,

— O kakvom novcu govorite? —
pobuni se. :

— O Fregonovom, naravno. Ne-
stao je zajedno sa vama, koliko
sam razumeo sa poternice?

~- Nisam ih ¢itao - rete Holms
zajedljivo.

— Steta! Inale bismo se brzo
sporazumeli. Novae postoji, to
znam. Znam i da ga niste potrosili,
jer je ,,vreo”.

— Nije dobro uvek sve znati —
nabaci Valker.

Bolt se podiZe i izbaci iz usta og-
roman oblak dima. I dalje se cerio.

— Mogu da vas pobijem ovde —
lagano im je predofavao — a onda
razvaliti sopstveni sef i objasniti da
ste hieli da me oplja¢kate? Zar bi
neko mogao da dokaZe suprotno?
Vas trazi zakon, pet hiljada po gla-
vi. Ako to Fregon plaéa, onda mogu
da zamislim koliko je novca izgu-
bio...

— I?

— Ako biste uspeli da pobegnete,
mogu da poSaljem u sve gradove
va§ opis, poslati liénu poteru za va-
ma, mogu sve da ufinim da vas sa-
trem ... Ali, to ne ide u prilog ni
vama ni meni. U svakom sluéaju
gubimo i vi i ja: zlato. Vi ne mo-
fete do njega, a ja ostajem bez svo-

- jih pedeset odsto.

-~ Pedeset odsto?

~— Toliko. Oti¢éi ¢emo u skroviste,
podeliti novac i svako na svoju
stranu?
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«— I metak u leda pride? — pod-
rugnu se Valker.

— Glupostil. Ako se toga plaSite,
otié¢i éemo tamo bez oruzja i rasta-
ti se kao prijatelji. .

— Priznajemm da sam vas potce-
nio — dobaci Valker, kome se Bolt
i inade sve vreme obracao.

— Stvari tako stoje.

— Moramo da- razmislimo...

— Imate rok do veteras... Ze-
lim vam prijatan dan, momei, Poter
nice su kod mene i samo od vas za-
visi da li da ih okadim o jedan
gradski zid?

Holms i Valker se bez redi okre-
nue. Profli su kroz pravi Spalir
naoruZanih momaka i dohvatili sed-
la svojih konja.

Samo 35to su odmakli, Nikolas
Bolt je otvorio prozor i doviknuo
svojim ljudima.

— Pratite ih!

Trojica su se odmah odvojila i
pojahala.

Za to vreme, Dadli Holms je olak
Savao du3u psovkama i kletvama.
Medutim, Valker je uglavnom éu-
tao, ali je obojicu pritiskala ista
misao: kako se izvuéi iz Skripca?

Nisu na to nalli odgovor ni na
ulazu u Serman.

Ispred pogrebnikove stolarske ra-
dionice ugledali su sanduk. U nje-
mu se verovatno nalazio Fest Ala-
mo, ali za njih je on prebrinuoc sve
brige ovoga sveta.

Pro#li su pored sanduka i uput111
ka hotelu.

— Sad se i meni pije — uzdah-
nu Holms.

— Ima nas dvojica — rele Val-
ker, — Ne bi valjalo da i nas pre-

polove, Dadli? Moramo smisliti kae
ko da umaknemo Boltu.

— Ti smi$ljaj, ali brzo. Inade 6u
da jasem iz ovih stopa - za Lare-
do... :

— Nemoj da Zuri§, to ti je blizu,
vide od hiljadu milja, a?

Holms je nastavio da psuje.

Portir iz ,Podvezice” pojavio se
na ulazu i Zurno poteo da korada
prema njima. Safekali su ga u sed-
lima, predosetivii da im donose ne-
ku vest.

-— Imate poruku, gospodo — po=
digao je &ovek ruku.

— Od koga?

— Tra%io vas je mladié. Rekao
je da ¢ée vas &ekati kod ,Srebrnog
konja”.

— Zajto?

— Ne znam. Pomenuo je da ste
vi na redu posle Alama... Nista
vise!

Dadli Holms unezvereno pogleda
u Valkera. Znati, Festov ubica se
otkriva, i to usred dana! Kakva
drskost!” Verovatno i on ratuna na
to da je Serman bez pravog 3erifa
i da moZe da orgamzu]e predstavu
sa pucnjavom i jaucima.

— Kako izgleda? — upita Val-
ker,

" +~— Onako.., Visok, u dugom, Si-
vom plastu.

Sjahali su obojica, namestili opa-
sate i krenuli prema salunu. Oni
koji su ih videli, samo su zastali
i raspritali se na razne strane. Ta-
ko se pred Holmsom i Valkerom
pravio prazan, é&ist prolaz.

Zastali su pred ulazom.

Holms pokaza Valkeru da motri
na glavni ulaz dok on zaobide do
sporednog.
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Ispred ,Srebrnog konja” nalazio
se samo neki osedeli, neobrijani
odrpanac, s bocom u rukama. Cerio
se prema Valkeru, koji je tekao da
protekne jedan minut i Holms stig-
ne na drugu stranu.

Onda se, korak po korak, ispeo

na trem.

Iznutra se nije ¢uo nikakav Sum.

Taj prokletnik... drZi }i ga na
ni%anu? Za3to se ne pojavi ako ima
tri &iste?

Onda je zaduo iza sebe promukao
ali jasan glas.

— Ako se okrenel, moraée§ od-
mah da pucas! Belju 3ansu nisi ni
zastutio!.

Fajon Valker se ukruti. To i nije
bila nekakva Sansa. U stvari, sve
dok bude drZao leda prema protiv-
niku, on je mogao da Zivi. Zato se
odlu¢io da odustane od okretanja i
potezanja.

Napravio je skok i uleteo kroz
vrata u salun!

Ne doprati ga nijedan hitac!

On se doteka na noge i okrete
oko sebe. U salunu kao da nije bilo
nikoga, ili nije primeéivao skrive=-
-ne, preplajene posctioce. Sta se de-
Sava napolju? Gde je Holms? Zasto
vet nije uao?

Tada s druge-strane odjeknu grm
ljavina kolta!

Dadli Holms je tek tada u3ao na
sporedni ulaz, ¢&udno iskrivljen,
buljeéi u svog prijatelja- staklastim
pogledom.

Onda mu je prvo iz 3ake ispao
kolt... a za njim se strmoglavio
i vlasnik.

Dadli Holms, jednooki lupez iz
Rok Ramosa, napustio je Fajona

Valkera i preselio se na drugi svet
sa tri zrna u telu.

Zahvaten panikom, Valker posla
nckoliko hitaca iznad palog kompa-
njona, a onda iskoét iz saluna na
ulicu.

Niko mu ne prepreéi put.

Samo se ona pijanica cerekala
prema njemu, zavaljena u pra8ini
kao u najudobnijoj postelji.

Holms je mrtav! — odzvanjaio
se u Valkerovim slepoo&nicama. Iz-
igrali su obojicu! Izigraée i njega,
ako izgubi prisustve duha! :

Pipajuéi zidove, on posréuéi do-
tréa do svog konja.

Kejzi Adams ga je podrugljivo
posmatrao, punec¢i magacin - svog
relvovera. Onda je noZem napravio
drugi zarez na kundaku.

Ne osvréuéi se na bojaZljivo is-
tfupanje prolaznika i zbunjenih sta-
novnika, Adam se naZe nad pijan-
cem u pradini i uspravi na noge.

— Dobro si izveo to, stari — re-
¢e mu. A

-— Bilo je zabavno, momée —
klepetao je starac. — Dohro si mi
platic ovu $alu! Ha-ha-ha! Jesi l
video kako je skofio kada sam mu
ono viknuo? Mislio je od mene da

si ti... Ha!
Onda se malo umirio i uozbiljio.
— Kao da je pucalp, a? — na-
stavi potom. — Bogamu, Bo, poéi-

njed i udi da gubis! Eh, godine, go-
dine...

— Rekao si ,,Bo?” — protrese ga

Adams. — Da nisi ti Bo Bajron?
— A ko bi drugi bio? — zacere-
ka se starac. — Bo je najvela pi-

jandura u Sermanu, a to znadi...
Hej? Kuda me to nosis, momée?
A moja boca? Nisam je ni otvorio?
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Ali, Adams ga nije slufao; jed-
nostavno ga je nosio ispred sebe u
pravcu konjudnice, koju je drZao
kovat Rié Belding. Dogurao ga je
do zida i tu prikovao svojim rame-
nom. Zatim je desnom rukom izva-
dio iz dZepa dvadeset dolara i pru-
Zio zaprepadCenom kovacu.

— Dobiéete jo¥ toliko ako ga gur-
nete duboko u seno i istreznite za
sat?

— Gurnuéu ga tako, gospodine
-~ odgovorio je Bilding i &Cepao
novac — da ée se otrezniti ili ugu-
Sitil

— Halo, Ri¢? — &tuenuo je Bo
Bajron. -— Zar hoéek da me potku-
jed, a?

— Polazi! — riknu koval i skoro
ge unese u konjudnicu.

XX

Tri momka sa randa, koja su tog
dana imala za zadatak da prate
Dadlija Holmsa i Fajona Valkera,
vratila su se natrag da podnesu iz-
vestaj. '

Bilo je popodne.

Gospodar ranta spremao se da
na &elu svojih ljudi pode u ,pose-
tu” Badu Lerdu. .

MoZda poslednji put.

Od trojice doBljaka, izdvojio se
krivonogi dugajlija u koSulji zavr-
nutih rukava. Oba ruéna zgloba bi-
la su mu stegnuta koZnim ,naruk-
vicama”.

—-Dakle, Berede? — obratt mu
se Bolt, ‘

— Ovako, gazda: jedan je pogi-
nuo, onaj s jednim okom. Xoliko
smo mogli da shvatimo, onaj tip je

nagovorio pijanduru Boa da Imiti-
ra njegov glas | namami jednoga u
salun...
— Budi jasniji, do- davola! ;
— Pa, ovako: oni su o2ekivali
nekoga, jer -su se pred ,Srebrnim

konjem” razdvojili, jedan na glavni

a drugi na sporedni ulaz. Onog sa
glavnog ulaza pozvao je Bo da se
okrene i puca, ali ovaj je pobegao
u salun...

— Dalje? — nestrpljivo ée Bolt.

-~ Za to vreme, onaj momak je
ubio drugog, na sporednom ulazu.
Prvi je posle pobegao. Odjahao je
kao da ga svi davoli pakla gone..,

Nikol.as Bolt se namriti.

— A vi? ZaSto ste se vratili?

— Ali, rekli ste...

— Mar3 u grad! I da ga ne jspul-
tate iz vida. Ako-mu padne na pa-
met da ode iz’ Sermana, spetljajte
ga i dovucite ovamo. Jasno?

— Jasnao!

Po3li su prema svojim konjima,
kada krivonogog zaustavi ranterov
glas. ' .

— A taj momak... Kakav je?

— Izgleda wvelt. Nosi dugi pladt,
visok je, mlad...

Bolt odmahnu rukom.

Dvanaest jahata, poredani skoro
u pravoj liniji, &ekali su na Boltov
znak.

Ranéer nije Zeleo vile da teka.

Njegovi ljudi javili su mu da su
kod Lerda videli ¢udnog stranca u
crnom codelu. Bio je malo, otisao ne
kuda, i ponovo se vratio. Ako je
smrdljivi farmer usudio da iznajm-~
ljuje revolveraSe, onda to mora da
iskaje 3to pre!

U doba kada su se senl_:e izdu?ile
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i =zatalasaie preko padnjaka, &eta
Boltovih kauboja i revolvera$a sju-
rila se prema Lerdovom posedu,
kao vihor skakavaca.

Rander je zaostao na malom uz-
viSenju da posmatra,

Nije bilo lako, kao $to je mislio.

Lerdova Zica omela je nalet ja-
hata. A i pucnji ,vincesterke” iz
kuce smanjili su broj napadada za
dvojicu. To je znacilo da ih je far-
mer otekivao.

— Sugavi pas — zare%ao je Bolt,
iskrivivsi usta u ruzan osmeh.

Kad su iskidali Zicu, napasniei su
napustili sedla i krenuli prema kuéi
puzajuéi. Dok su ostali zasipali zi-
dove i prozore mecima, tri spretna
momka su se odSunjala prema istu-
renim delovima zgrade. Prasnule
su Sipke sa dinamitom i u kuéu je
izmeSao dim sa gomilom drvenari-
je istakla...

Onda su pucnji umukli.

Nekoliko Boltonovih momaka kre
nu napred, ali ih novi hici opet za-
kova3e za tle.

Lerd se nje predavao.

Medutim, napadati su se ‘razleteli
i u skokovima poleli da osvajaju
prilaze farmi., Nifan ,vin&esterke”

je pratio njihove pokrete, premeS-

tao se s jednog kraja na drugi i
Lerd je u ustima punim pradine
osetio i gorki ukus poraza,

Njegova dva momka sa druge
strane viSe se nisu oglasavala...

Tek kad je vrisak iza njegovih
leda prolomio trenutak tiSine, Bad
Lerd se setio da je DzZoslin ostala
sama u svojim odajama.

Skotio je kao panter odvaljajuéi
ramenima vrata.

Dok je padao, video je nekolici-
nu kako opkoljavaju Zenu i vuku
napolje. Povukao je obaraé¢... ali
je ¢uo samo tupi zvuk igle.

Bila je prazna!

Jedan od napadaa mu nogom iz-

bi noZz iz ruke kada ga se dofepao
¢im se uspravio. Jo3 dvojica se ba-
cife na njega.

— Ostavite je! — dreknu farmer,
videéi kako se sa Zeninih leda ki-
daju komadi ko3ulje.

Tada su u sobu provalila jo§ tro-
jica i Bad Lerd je bio savladan.

Izveli su oboje napolje, pred Bol~
ta.
Gospodar Cetinarske Visoravni
sedeo je na konju, ali ne tako osion
i bahat. Bio je nervozan i ljut. Iz-
vadio je iz dZepa komad papira 1
podneo pod nos zarobljeniku.

— Dakle, potpi§i ovo, Lerde —
rekao je hrapavim glasom.

— Sta si to smutio, lefinaru?

— Da te ne mudim da &ita§ —
nastavi hladno ranter — potpisaéel
ovu priznanicu kojom potvrdujes da
si mi prodao zemlju za 1.000 do-
lara.

— Ti si lud, kravlji sine! Zna3
da to neéu potpisati! Nikada!

Bolt sleze ramenima.

— U redu — rede i dade glavom
znak dvojici koji su drZali farme-
rovu Zenu.

Spretnim pokretom, jedan od
njih razdera koulju i obnaZi do
pojasa Zenu. Vrisnuv$i, ona pokula
da rukama pokrije golotinju, ali,
bila je &vrsto drzana. Preostalo joj
je samo da obori glavu i zajeca.

— Da nastavimo? — upita Bolt
prebledelog i zanemelog Lerda. —
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Zena ti je stvarno lepa... a mo-
maka ima dosta, a?

Lerd podiZze svoje
odi prema gospodaru Cetinarske Vi-
soravni, koji je sve manje bio Bolt,
a sve silueta u sutonu, $to se s bre-
Zuljaka slivao u dolinu.

— Ti... podli, kukavni ubico...

— Nastavite —— prekide ga Bolt.
~ == Ne! — zaurla farmer i divlje
se ote, ali ga ponovo spetljase i obo-
riSe na zemlju. Stali su mu &izma-
ma na vrat i leda. — Ne. .. -zakrk-
ljao je — ostavite je...

— Onda potpidi — rete Bolt, nag-
nut u sedlu.

— Prvo, nju pustite da ode! On-
da pristajem...

— Ovde sada ja odredujem uslo-
ve — ironisao je Bolt. — Kada pot-
piSeS, moZete oboje da odete odav-
de i zapognete novi Zivot s druge
strane Red Rivera.

— Ne verujem ti ni reé!...

— Moraée3 —— nemarno ga uve-
ravade ovaj. — Mi ¢emo te lepo sa-
tekati da se spakuje$ i otpratitemo
te deo puta...

— I tamo nas ubiti? Znam ja tak-
ve!

— Zasto malo ne rizikuje¥? —
smeljuljio se ranfer. — Uostalom,
Zena fe te teSiti i na ovom i na
onom svetu...

— Neée§ se olako izvuéi, pacox}e!
— dahtao je Lerd. — Stiéi e te veé
zakon, prokleti ubico!

— Zakon? — odmahnu Bolt ru-
kom u kojoj je drZao papir za pot-
pis. — Zakon éu ja preuzeti jo3 no-
éas. Sta ti tu moZes, selja¢ino? Tvo-
ji momci su pobegli ¢im je jade za-
pucalo, a isto tako i revolveras ko-

zakrvavljene -

ga si odnekud dovukao da te bra-
ni... Gde ti je sada, a?

Lerd je uzalud preturao po mis=
lima da se seti na koga to cilja ran=
¢er. On nikoga nije zvao osim si=-
na... A sina mu je on ubio!

Morao je i to da preéuti, zbog
DiZoslin. Ionako su je ponizili, da
im je skoro poluonesveitena visila
na rukama. )

Istekujuéi bilo kakav odgovor od
prikljestenog farmera, Nikolas Boit
oseti slabasan zvuk sa strane: litilo
je na zapinjanje oroza.

Otvorio je usta da izda naredbu
za oprez, ali ga je glas, kao metae
lom okovan, presekao na samom po-

* detku.

— Ne mrdajte, mister! Prvo pu-
cam u valu glavu, a onda u osta-
le...

Bolt se okrete divlje, ali ne vide
nista.

Nebesal!

I njegovi ljudi su ostali za trenu=-
tak zaprepa3cteni.

Medutim, oni u drugim redovi-
ma, podli su prema opasatima. Ne-
ko je repetirao pusku.

Iz tame se, kao otrovni jezifak,
izdu¥i narandZasti plamen, i zabi u
Boltovo rame. On zaurla!

— Jo¥ jedan pokret i mrtvi ste.
Bacite oruzje!

Sad je mogao da vidi belasanje u
mraku.

Proklinjao je sebe §to se izdvo=
jio od ostalih i na3ao se na niSanu,
bespomoéan da se brani i da se sklo
ni za svoje ljude.

— Ko je to? — dreknuo je, drZeét
se za rame.

~— U redu onda idite u pakaol
- odazva se nepoznati.
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— (ekajte] — zaustavi ga ran-
Ser, okupan Zznojem 1 besom. —

Sta vi hotete? Zasto se meSate?

Nije mogao da shvati da ih u
fahu drzi jedan &ovek. Njih dva-
naestoricu! Ali, mislio je na svoju
koZu i nije se usudivao da izda na-
redbu za pucnjacu. '

— Ne vidim da pada orufje —
preteéim glasom se izdvoji iz mra-
ka stranac obufen u tamno odelo.
U rukama su mu se nalazila dva
tekka kolta, sjajnih cevi.

' — Neka vas davo nosi — opsova
Bolt.

Covek opali.

Ranterov. 3elir odlete uvis, kao
zapladen golub.

Zatim se nepoznati okrete i ot-
posla dva hica prema ljudima koji
su drzali Lerda. Taman su bili kri-
Som dohvatili. svoje revolvere i to
im se osvetilo. Bili su odbaceni 1
razoruZani, ne verujuéi svojim oéi-
ma da jedan momak, makar ko bio,
moze tako dobro da vidi a ‘ami {
tako taéno da pogada.

Bad Lerd se nekako ispetlja {
dograbi svoju pudku.

— Vi3e nefu da ponavljam — za-
preti Dok Holidej, jer on je to bio.

— Poslusajte gal. — jeknu Bolt.

Onda se okrete prema kockaru.

— Plati¢éete mi to! Ne znate vi
jod ko je Nikolas Bolt!

— Znam. Vi ste ubica... i ku-
kavica uz to.

— Sta ste rekli?

— Jaki ste samo u grupi. Obxéno

stojite iza ljudi i komandujete kad .

&ée koji da pogine. Il po3aljete ne-
koga da ubije za va8 rafun i za vai
movac ... Sretao sam takve, mister.

Obitno su zavrdili na veSalima ili &
olovom u zubima. .

— Pokajatete se za ovo! - pe-
nu3ao je rander, ali se nije usudi-
vao da bilo 3ta preduzme. Njegovi
momci su preko volje bacali orui-
je. Narasla je é&itava gomila.

Lerd je i%ao od jednog do dru-
gog jahada i sa divljim zanosom im
skidao opasade i praznio futrole na
sedlima. Za to vreme, njegova Zena
se pregrnula ostacima ko3ulje i drh-
te¢i ostala na istom mestu.

— Ko ste: vi? — upita Bolt.

— Ja sam Dok Holidej, ako vam
je stalo do imena.,.,.

— Dok... Sta, do gavola, to zna-
¢i? — ustuknu Bolt. — Nisam znao
da ovaj smrdljivi farmer ima toliko
para da plati najskupljeg strelca da
mu...

— ZaveZi, stolaru! — utida ga
kockar. — Iskrvariée¥ od silnog
brbljanja. Zar je jezik tvoj jedini
revolver?

Bolt je otvarao usta, ali nije na-
lazio prave reéi. Bio je osramoéen
pred svojim ljudima, ali se teZio 3to
je to udinio jedan Dok Holidej, a
ne obitna protuva s revolverima.

— Jo% éemo se sresn — pretlo
- je ranger.
— Zato sam i do3ao! — odgovori

mu odmah kockar.

Bolt je stiskao rame { pofeo da
stenje. .

-— Potreban mi je lekar -~ pro-
cedio je.

— Ja éu te izlediti, ti... — pole-
te na njega Bad Lerd golim rukge
ma.

Holidej ga zadrZa.

— Ne prljajte ruke, mister Lerw
de — rele. — Ranjen je, neka prvo



%*%% DOK HOLIDEJ k%

95

P

olize Sape, a onda neka se naudi
pameti. Zauvek!
- Lerd ispod oka pogleda u svoju
zenu, uzdahnu duboko i vrati se
natrag, prihvativii ponovo pudku.
Zatim ispruzi ruku i dozva Dzoslin
da bude uz njega.

—- Gubite se! — naredi DZordzi-
janac, stavljajuéi svoje ,linkolne”

za pojas. — A vas ¢éu, mister Bolte,
posetiti ujutru.

— Pokajacete se — zareza ran-
der.

— Doéi ¢éu! Ali tog puta neéu pu
cati u 3edir ako mislite da mi ne-
Sto pripremite...

Rander obode konja i povede svo
ju rulju uz padinu.

— Ne stiZem nikako da vam za-
hvalim — refe Lerd — ni da vas
Zestito pogledam.

— Nije za to vreme, mister Ler:
de — odgovori kockar. — Ja se
najbolje oseéam kad nikome ne
smetam . .

— Ali...

— U redu je! Bi¢éemo malo duie
kad se sve ovo smiri...

— Zar ¢e se smiriti? — upita Ze-
na.

— Mora! — odgovori kockar. —
Niko nije ostao nekaZnjen za svoja
nedela, misis Lerd.

‘Noé¢ -je uveliko zakrilila Cetinar-
sku Visoravan i vazduh se ispunja-
vao 3umovima i beskrajnim, pro-
zirnim, veli¢anstvenim mirom.

Bad Lerd nemoéno ra8iri ruke
pokazujuéi oko sebe.

— Sve su mi izgazili, pokidali
ogradu... Rasterali su mi i dva

preostala radnika. Moje sadnice...

sve moram ponovo!

— Nikad niste pomisljali da ode~
te? — upita Dok. :

— Ona jeste — pokaza farmer
na *enu — ali ja ne! Sada ne po-
gotovu ...

— Bolt ¢ée vam poslati ljude da
sve ovo poprave i nadoknadi¢e vam
Stetu...

— Bolt? Sta vam pada na pamet!
Salite se?

— Ne! Podsetiéu ga da to ulini
A onda ¢éu saznati da li je onaj in-
cident u Vakou naruéio onako ka-
ko se desio, ili su Mergold i Filds
na svoju ruku to preduzeli

— Za Brjusa? — proSapta Lerd.
— Siguran sam da je on!

— Kqd to saznam, biée mnogo
mirniji. I vi i ja.

Zena se vracala iz kuce, ogrnuta
kuénom haljinom.

— Uglavnom je polupano, ali je
ostalo mesta za kafu — pozvala ih
je obojicu.

— Mozda sutra — odbi Holidej
zviznuvsi u mrak., Sarac se pojavi
poput prividjenja.

~~ Kuda éete? Tamo ¢e vas moZ-
da satekati?

— Na to i radunam — odgovori
DZorazijanac i tzjaha. Za trenutak
su se ¢vrsto pogledali farmer i koe~
kar, a zatim se vitka silueta legen=-

darnog strelea stopi sa tminom.
i

XX

Fajon Valker se predomislio f
odustao od puta na jug. Neito ga je
vuklo da ostane u Sermanu. Bio je
ispunjen strahovitom mrinjom pre-
ma neznancu koji ga je liio dva
prijatelja i onako nonJalantno pustio
da beizi!
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Nije litilo na njega da beZi podvi-

jena repa. Pogotovu §to je protiv se-
be imao opasnog ali mladog protiv-
nika. Jo§ nije mogao da dokuti ko
se krije iza tog izazivala. Pretpos-
tavljao je da se radi o onom mom-
ku, o kome je razmiéljao jos od De-
nisona.

Ked sebe je imao plan, kojim je
mogao lako da dodje do skrovista
sa Fregonovim dolarima.

.Dadli Holms je svoj zapalio, dobro
ga zapamtivsi. Nije hteo da rizikuje
da ga neko sludajno nadje ili mu iz-
vude, kao ito su Valkeru izvukli u
guzvi poternice.

Sada je Holms sahranjen sa pla-
nom.

Ostao je jedino on,

Ako je Bolt ratunao da ée se do-
moéi para, preko njega, grdno se va-
rao! Ako je mislio da ée pobeéi gla-
vom bez obzira i poslao ljude za
njim, i tu se varao!

¥ajon Valker ée otiéi sam po no-
vat, ali ne pre nego $to smrsi konce
ubici svojih prijatelja!

Bai tako!

XXI

Jutro. Grad, kao i svakog dana u
zoru, obasjan kosim zracima s isto-
ka, s maglama koje su se vukle iz-
nad krovova — nije pokazivao ni3-
ta od svega onoga  5to se deSavalo
prethodne noéi.

Ljudi su spavali, sreni $to {0 mo-
gu jo§ uvek.

Nije bilo proklete trojke 3to im
Je kidala Zivot poslednjih dana.

Dva su poslana u pakao, a onaj
¥oji ih je poslao, kao da je u zem-
Pu propadao.
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Te veleri Nikolas Bolt je zavije=
nog ramena napustio Serman u prat-
nji dvojice revolverafa. Bio je nai-
muren, bled i zastrafujufe miran.

Stranac s ogima od leda, kockao se
u ,,Podveznici” i obifno dobijao.

Zamenik 3erifa = DZonja Barta,
Henk Vorden, protegao se i otvorio
Sirom wvrata svoje kancelarije, da uz-
me ¢gistog vazduha,

Bio je neobrijan i zapu$ten kao
poslednja skitnica. Protrljao je zvez-
du na ko3ulji i isceric se pri pomis=~
li da ée kroz koji dan biti pravi Se-
rif, a da ¢e, uz to, dobiti posebnu
platu od velikog Bolta.

Po%to je pesnicama malo protrljao
odi, krenuo je prema hotelu, nadaju-
¢i se da je Bolt veé stigao. Medju-
tim, dobio je obave3tenje da rander
nije dolazio od sinoé.

Kada je hteo da krene dalje u
obilazak, opazio je stranca na div-
nom, Sarenom Zdrepou. Kuda li je
odlazio tako rano, kada je koliko si-

- not¢ bic za kockarskim stolom? 1 ko

je uopste on? .
Da nije Boltovo neraspoloZenje po-
tekio sa te strane?

Zasto mu rander nije sve potanko
ispripovedao, nego mu samo daje os-
kudno obaveStenja i obeéava da tre-
nutak dolazi: Henk Vorden postace
uskoro Serif i sa Boltom ¢e vladati
gradom i okolinom!

Bah! Kad bi to ,,uskoro” bilo jo3
danas, ili najdalje sutra. Onda bi
mogao da okrene ledja Riti Alison
i da potraZi za sebe neku bolju vel-
ticu iz ,Podvezice” .

Kockar je sjahao pred hotelom i
privezao $%arca za gredu. Stupio je
na prvi stepenik i tu ga je salekao
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ispruZeni prst mamurnog Serifovog
pomoénika,

— Stranci u Sermanu prvo dodju
kod Serifa da se jave — vazno je na-
pomenuo .Vorden, isprsiv8i se sa
‘zvezdom.

— Cuo sam da je Serif ubijen —
red¢e hladno DZordZijanac, ne poka-
zujuéi da ga je Vordenov nastup uz-
budio. -

— Alj, ja sam ziv! — kuenu se
Vorden po znatki. -—— Ziv! - pono-
vio je, viduéi. _ -

Holidej sleze ramenima.

— Otkad se to boce viskija nazi-
vaju Serifima? — upita.

Henk Vorden se zabezeknu.

Holidej jé proSao pored njega, a
on jo$ nije umeo da  shvati znafaj
posiednjih re¢i. A kada mu je to
doprlo do mozga — opsovao je i iz-
vukao kolt.

Uleteo je u predvorje hotela kao
sumanut. Medjutim, tamo nije bilo
.nikoga!

~— Izgubio si nesto zamenite? —
protrese ga glas iza ledja.

Okrenuo se hitro, ali ga stranteva
Saka, kao selivo, pogodi-po ruci i
utrnu je do ramena. Xolt iskliznu
na tepih, a Vorden jeknu od bela.

— UhapSen si! Uhap3en si, napao
si zakon! — drao se.

Holidej koraknu jedan korak, a
Vorden uzmade dva.

'— Zakon treba da je u kancelariji
.& ne za Sankom — podrugnu mu se
kockar. — Kako hi bilo da te odve-
dem u zatvor? Jesi 1t bio nekada u
njemu? Iza reSetaka, ne ispred?

Henk Vorden poe neito da mrm
lja, povladeli se natraSke prema iz-
lazu, Malo se spotakao, bacio tei-

]

njiv pogled prema svom revolveru,
a zatim odskakutao preko ulice,

Holidej se uputi prema recepciji.

Celavi sluzbenik je taman provie
rivao da pogleda odakle dolazi buka,
kada se kockar stvori pred njim. Co=
vek se uplaseno povude.

— Koja je Boltova soba? — upitao
Dok. -

— Broj 2, ali...

— Nije tamo?

— Nije.

— A kljug?

Celavko odiZe ramena i zauze zva=
ni¢an stav.

— To se vas ne tite, mister! Kljué
se predaje li¢no mister Boltu...

— Koliko vam plaga $to mu ¢uva-
te ugled? — upita kockar.

— Ne razumem... Mister Bolt
plaéa sobu, a ne mene.

— Znati da ga volite?

— Mister, ne znam na §ta cilja=
te...

— Jeste li spremni da mi uéinite
uslugu za... recimo, dvadeset dola=
ra?

Celavko se prenu, kao da ga nesto
ubode u srce. Osvrnuo se oko sebe,
proveravajué¢i da li su sami.

— &Sta treba da uradim? — upita.

— Da mi otkljudate Boltovu sobu,
pustite me unutra i ponovo zaklju-
tate. I da éutite, naravno...

— Sta? Hoéete da ga ubijete? .

— Da hoéu, zar bih vam to naja=-
vio? -

— Ali, opasno je, mister! Ako on
sazna da sam ja u to umeSan, slomi-
ée mi kosti.

— Neée saznati. Niko mu neée re=
éi. ’

Covek se neékao. Pekao se izme-
dju dve vatre: izmedju dvedeset do=
lara i straha od randera.
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Holidej mu pomoZe da se odlucl

-— Dodacu jo§ deset — rede.

«— Onda hajdemo!

Malo zatim, posio se za nJlm kljué
okrenuo u braw Dok Holidej zauze
mesto iza vrata. Soba je za rantera
bila posebndé namedtena: imala je
pisaci slo, Siroku postelju ispod pro-
zirne mreZe, paravan za kupanje i
sto sa polit¢icom na dnu, gde su se
nalazile boce sa pitem.

Holidej je. tekao strpljivo.

Druga cigareta bhila mu je na iz-
maku kada je fuo glasove u hodni-
ku.

Poznao je ranferov glas. Razme$-
tao je, po obicaju, svoje éuvare cko
sebe. Onda je uvukao kljug i polako
usao.

Nije odmah video nezvanog pose-
tioca.

Zatvorio je za sobpm vrata okre-
nut njemu ledjima. Tako je doSao do
stola i seo, a onda omirisao vazduh.
Osetio je da mirisljavi, duvanski dim
ne poti¢e od njegove cigare.

Onda ga je ugledao!

Posegao je rukom prema fioci, ali
je zgréio lice od bola u ramenu. Na
ranu je sasvim bio zaboravio. *

~— Ruke na sto, ranéeru — pred-
lo%i kockar, ne pokazujuéi nameru
da ustane sa svoje fotelje. Ali, des-
ni bok bio je izloZen Boltovom pog-
ledu i drika, uvkrhsena slonovagom,
pakleno je opominjala.

— Vi... kako ste ulli? — procedi
ranter. — Mojl momeci...
- — Ne podizite glas — dobaci
Diordzijanac. — Ako neko pipne

bravu, ne garantujem za vaxa kozu.
— Sta hocete?
— Rekao sam vam da €u docfl Vi
mate zaSto.

— Vi ste. poludelil Ovaj grad bice
uskore moj, Holideje! Vi u njemu
nemate §ta da trazite. Bolje da se
na vreme povucetel '

— Ja odlazim samo kad ja hotu,
ranteru — odgovorio je nehajno
Dzordzijanac. — Ogekujem da plati-
te odstetu Badu Lerdu...

— Vi ne znate sta govorite! Misgli-
te da ¢e vas sreéa uvek pratiti, Ho-
lideje? I ja umem da spremim izne-
nadjenje.

— Ako mislite da po3saljete dvoji-
cu, kao one u Vako...

— Vi... vi znate?

«— Ja znam mnogo $to§ta, mis-
ter... Alj, prvo da rastistimo sa far-
morem: odsteta, plus Cetiri do-
pet ljudi da mu pomognu’

— Moji ljudi su stotari, a ne
ervijivi farmeri! — pobuni se Bolt.

— Posaljite ih jos danas, ali ne-
naoruzane. I dve hiljade dolara, na
ruke Badu Lerdu.

— Nikada!

Kockar ustade.

Lice mu -se izmeni: koZa kao da
postade bledja, zategnutija na jago-
dicama, ofi mu bljesnude kao sun-
cem okupana gleterska jezera... Bio
je to pogled, koji je jasno podvukao
svaku izgovorenu reé.

Nikolas Bolt se strese.

Nikada u svom Zzivotu nije ustuke
nuo pred neéijim pogledom.

Ali, ovaj ga je smrvio. Bio je
prokleto ubistven i jasan.
— Dakle? — upitao je Holidej.

Rander se namrstio i stresao glavom
kao da se budi iz polusna.
— Mogu svaita da obeéam -—— re-
kao je — ali ne moram da ispunim!
— Pokus$ajte da na to ne radunate,
mister Bolte.
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I kockar se-okrete. vio je glas. — Ubio si mi oba prija=
Otvorio je vrata pre nego §to je telja, ali, sad si ti na redul

Bolt mogao bilo §ta da preduzme. — Mora da je greska..., — pole

Dok se dvoumrio da li da posegne za  kockar.

fiokom ili da vikne ¢uvarima da za-
ustave Holideja, ovaj se proSao hod-
nikom na op$§te zaprepaSéenje rance-
rovih momaka.

Jedan od ¢uvara se bojazljivo po-
javi na vratima.

Zatekao je prebledelog Bolta.

— Gazda, ovaj tip, da li je...

— Budale! — hrapavo se odazva
ranter, kome.se tek sada povrati
glas — za3to ga niste zaustavili?

— Mislili smo ...

— Idioti! Ne pla¢am vas da misli-
te, nego da pucate!

— Pa, ita ¢emo?

. — Obesite se! — reZao je ranter,
gadjajuéi goveka teSkom mastioni-
com sa stola.

Za to vreme, kockar je si%ao na
ulicu i podco da orvezuje Miga. Sa-
rac ga.je lako lupnuo po ramenu.
Holide] baci pogled prema prozori-
ma, ali nijedan se ne otvori.

Bolt je mogao da naredi °svojim
ljudima da pucaju kroz zavesu na
njeda., Medjutim, otigledno nije Ze-
leo da se upu$ta u nesigurnu igru.
On je zeleo da podjarmi ovaj grad,
a Zeleo je da to uéini 3to je mogu-
te u okvirima zakona.

— Ostani tako, huljo... i ne po-
kulavaj niSta! — zatete ga promuk-
li glas iza ledja.

Kockar poslusa.

— Podigni ruke!

Utinio je i to.

Pod netijim ¢izmama zaSkripala
je pradina, nagomilana od silnih ja-
hata koji su pred hotelom skidali
sveja umorna, pradnjava tela.

— TraZio si nas, ¢ujem — nasta-

— Nije gretka! Poznajem takve,
govorom zamazuju ofi a onda povu-
ku kolt. Taj trik kod mene.nefe upa=
liti! :

Kockar je slegnuo ramenima.

— QOkreni se — zapovedi glas. -
Hoéu prvo da te vidim pre nego 8to
te ubijem!

Holidej se, podignutih ruku, pola~-
ko okrete. Pred njim se nalazio Fa-
jon Valker, poslednji od tri ,putni=-
ka” iz ko¢ije za Grinvil. Bio je ne-
obrijan, neispravan, smrknut, ali su
mu o%i ggrele mrznjom i pakodtu.

Ipak, na licu mu se ispisivalo iz-
nenadjenje kada se kockar ckrenuo.
QO¢igledno, bila je to greSka, ali sa
njegove strane. Pobrkao je!

— Pa, ti nisi onaj.., — pole Val-
ker.

— Ja sam taj koga traZi§! — od-
jeknu preko ulice.

Valkerovo lice se iskrivi,

Kockar ugleda na ulici momka u
dugom, sivom ogrtadu, Ivice spreda
bile su mu spojene i skrivale mu obe
ruke. Nije se znalo drZi li skriven
kolt ili ¢ée povuéi kad za to dodje
vreme,

— Ko si 1i? — upita Valker, all
poluokrenut, . Oseéac je Adamsovu
senku na ulici, ppgadjao je otprilike
njegov poloZaj.

-~ Seti se... Kotija, Denison.:. {
Fregonova ,lova”, Valkere!

— Znao sam da si Ziv! — prevali
ovaj preko jezika, jo3 uvek drieéi
otkoten revolver.

— Imam dva zareza —
Adams. — Treéi je za tebe!

nastavi



* k¥

%*%% DOK HOLIDEJ

gote

-3
1)

o

&
R

N
¥

sva




% %% DOK HOLIDEJ 4k

2

— MoZe§ da crkne$ zajedno s
njim, pseto! — dobaci Valker.

— Videtemo! Sad ne moze3 da po-
tegnes iz §edira!l .

Stisnuvsi usne, razbojnik klefe na
koleno i %opali preke ramena. U¢inio
je to brzo, vesto, ali neprecizno.

Kejzi Adams rastvori svoj pladt.
Plamen je suknuo samo jednom, ali
dovoljno za revolveraSa iz Rok Ra-
mosa. Neumoljiv, plameni jezik iz
Adamsovog kolta prekratio je prlja-
vi put Fajona Valkera.

Ostao je da leZi s glavom zarive-
nom u prasini,

Adams vrati revolver natrag.

Istog trenutka, Holidej poteZe kao
munja. Bilo je to najbrze potezanje,
nadmas$io je i Vinigejta Smita i nje-
ga samog! Nista nije mogao da udi-
ni protiv toga, mada nije shvatio
zbog ¢ega bi fovek, koji ga je nedav-

no previo i le¢io, hteo sada da ga
ustreli?
Ali, cev Holidejevog ,linkolna”

sevaula je preko Adamsa ka prozo-
rima ,,Podvezice”. Oglasila su se dva

puta. I dva Boltova najamnika,
smeStena na  izbofinama  krova,
strmoglavila su se na ulicu. Pre

njih, o tle su se razbijale njihove
puske ...

— Da 1i su fo va$i duznici ili mo-
ji, Dok? — upita Adams.

— Nisam imao vremena da pitam
= odgovori kockar.

Mladi¢ se naze nad Valkerom,
Pretresao ga je i ispod kosulje, za
pojasom, pronaSac papir s ucrtanim
putem do novea. Glavno mesto bile
je Kajova Kemp. Odatle je erta vi-
jugala preko naznafenih bregova i
Sumaraka do velikog kamena; u nje-
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mu je bila nevefto ucrtana torba, sa
slovom ,,F”,

— To je taj novac — promrmlja
Adams.

— Vai?

— Fregonov! Uopste me ne inte-
resuje.

— Treba mu onda javiti.

— &to se mene tite, moze i on da
ide s novecem do djavola! Ostajete li
dugo u Sermanu, Dok?

— Jo& malo.

- — I ja. Mozda éemo se sresti, a
moZzda i ne. Sto se tike ujaka Vini-
ja, sad moZe da poéiva mirno...

Kockar ga nije razumeo sasvim

- dobro. Mladi¢ se lagano udaljavao,

pravecéi dZepnim noZifem treci za-
rez na svom koltu.

Fajon Valker je &ekao da ga neko
pokupi sa ulice.

Posmatradi su obavestili Henka
Vordena i pogrebnika. A onda nap-
ravili Sirok prolaz Kejziju Adamsu.
Revolveraska slava mladog toveka
groznitavo je protresla obezglavljeni
grad. Jer, od smrti DZonija Baré&a, u
Sermanu se samo pucalo...

XXI11

Adams je zatekao kovada Bildinga
za nakovanjem, Covek mu je poka-
zao prema konjusnici.

— Bo Bajron vas feka — rede.

— Spava?

-~ Ne, budan je. I trezan.

On ostavi éekié, obrisa $ake o
koZnu kecelju i podje ispred mladi-
¢a prema boksovima. Sve je mirisalo
na seno i balegu.

Zatekli su Bajrona kako tupo zuri
pred sebe, gologlav, mokar, naklju~-
kan vruéom i gorkom kafom, ali
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zaista istreZznjen. Adams primeti da
starac ima ruke vezane na ledjima,
a u ustima priliénu gomilieu krpe.

— A 3&ta je ovo? — upita.

Kovat sleZe ramenima.

— Morao sam... Drao se kao Zi-
gosano tele i hteo je o¢i da mi isko-
pa. '

On mu i%upa krpe iz usia i jed-
nim pokretom razveza &vor. Kada
je uzeo malo vazduha, Bajron se
ustremi prema kovaéu, no, ovaj na
vreme zaglavi na vrata. Videé¢i da
je ,mugéitelj” ispario, §ermanski pi-
janace, koji je trezan lidio na isce-
djeni limun, okrenuo se da saspe ot-
rov sa jezika na mladic¢a.

Onda je zanemeo i nabrao vedje.

Nedto mu je u glavi zazvonile i
opomenulo. Nije znao &ta, ali bilo
je tu, unutra, u glavurdi. Naci¢kan
slamom kao jeZ, Bo Bajron protrlja
svoje utrnule zglobove i progundja.

— Ja sam stariji &ovek i ovo nije
za mene! Sta ti Zeli§ od mene, sinko?

— Jedan #ovek kad je umirao, po-
menuo je tvoje ime, — odgovorio je
Adams kleknuvii kraj Bajrona.

Starac se zagleda u miladi¢éa s ne-
razumevanjem.

— Covek? Koji govek?

— Bio mi je kao otac. Tvoje ime
bile su mu poslednje refi i ja sam
dosao da te potraZim...

~- Mene? Ko bi mene mogao da
pominje? Kako se zvao... taj Co-
vek? Kako?

— Vinigejt Smit.

— Vini?

Bajron se upilji u Adamsa.

~— Zar je Vini mrtav?

— Jeste!  Ali, zasto je pominjao
tvoje ime? Reci!

On dohvati starca i dobro protre-
se,

— Sta ti je, sinko? — zavapi Baj-
ron, — Zar hotesd da me udavi§?

Adams olabavi $ake i starac skliz-
nu kroz njih kao lutka od slame.
Najzad je doSao do daha i istegao
vrat kao da ga vrata na staro mesto.

— A ti? Sta si mu bio? Prijatelj?
Otkud znam da nisi neki policajac
koji njuska za Vinijem? Ali nisi...
U stvari, kad te malo bolje pogle-
dam... da ti nisi... Adamsov deé-
ko?

— Poznavao  si
Adams,

— Znati, ti si njegov sin? Narav-
no da sam ga poznavao:. Podseca$
na njega. Ista visina, snaga, ali si mi
nekako mmnogo Zustar i prgav...

Starac se nasmeja uhvativii sebe
u nekim seéanjima.

— Brajan Adams? Tja! Jahao je
kao bog, a ne kao &ovek., Pucao je
poput vetra. XaZzu da nikada nije
ubijao, ali banke su od njega zazi-
rale od kuge! Nijedna nije bila si-
gurna. A on se pojavljivao tamo gde
su ga najmanje ofekivali! Ha!

Zatim ovla#i jezikom usta i poka-
za na ulicu. '

— Od ove slame &ovek oZedmi...
Sto ne bismo popili nedto i razgova-
rali tamo, u ,,Srebrnom konju”?

— Ovde te bolje dujem. Priéaj...

— &ta da priéam? Vini ti je sigur-
no ispritao vise stvari, a mozda i po
nekoliko puta. Uostalom, ta vremena
su prosla. Ja sam jo% neko vreme
jahao sa Viniiem posle Brajanove
smrii, Eh, to je bio-ljudina. Tugovao
je nedeljama za njim! Jednom sam
ga video, samog, kako plafe...

— Zajto te je pomenuo? — vratio
se Adams na svoje sumnje,

— Vidi§, ja sam se na vreme po-~
vukao. Bio sam sit lutanja, a i ni-.

ga? — frie se
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sam bio neki heroj... Imao sam ma-
lo zemlje na Melkolm Hilu, bila je
jedna udovica, kao bomba, i tako...
Prodje godina, dve... a onda se¢ po-
javi Vini. I donese mi jedno Cetvr-
tasto sandude, tako... od lakta do
3ake, potesko. I dade mi da ga &u-
vam. _

Bajron prevule rukom preko lica.

— Onda mi Zena umre, a ja spljis-
kam imanje i sa ne$to para kretoh
ovamo, u Serman. Cuh: zlalo se mo-
Ze nadi u zemlji, ne u reci. Vraga! I
ja po¢nem da pijanc¢im, Otada ne li-
¢im ni na 3ta. Jednom naidje Vini-
gejt i jedva me prepozna. Zurio je
i tutnu mi u $aku pedeset dolara!
popijem i to. Posle Vinija misam vi-
deo.

— A sanduk? :

— Sanduk? Ah da... tom prili-
kom me je zakleo da ga uvam kao
o¢i. Rekao je: ma gde polao, san-
duk da ide sa mmom. I ja tako...
Kad dam re¢, ne gazim je... Rckao

je, da, tako je rekao: ovo je za Bra-

janovog sina...

— Nisi otvarao da vidis?

— Ne... — ljuinu se Bajron. —
Dao sam Viniju re¢! A samo to i
imam: ret... Eh! Uostalom, daéu ti
sanduk, pa da se oslobodim tog
straZartenja, a?

— Gde je?

— Odveséu te... Ili bolje da do-
nesem? Samo da skoknem na jedno
mesto . .. '

Kejzi Adams je razumeo: stari je
bio Zedan i hteo je da ,irgne’ jednu
dadu. '

— U redu, Zekadu te na izlazu iz
grada.

— Brzo tu ja...

Ali, uzalud je Kejzi Adams &ekag.

Bo Bajron se nije pojavljivao na
ugovorenom restu,

XXIIO

On se vrati natrag, do ,Srebrnog
konja”. Nije mu bilo slalo do pogle-
da i dofaptavanja sa sirane. Pokajao
se $lo nije pofao sa starim u salun.

Suvonjavi barmen je ispustio ¢asu
ugledavsi stranca u ogrtacu. Ni sam
nije znao zbog Cega su mu se noge
odsekle, ali tako se oseéao. Kao da
gubi tle.

Dugi plast motao se oko Adam-
sovih ¢izama dok je prilazio $anku.

Pratilo ga je ¢utanje okamenjenih
posctilaca, okupljénih oko dva stola
za kartanje. Igra je prekinuta, samo
se disalo i gledalo.

— Trazim Bajrona — refe Adams.
~— Je 1i bio ovde?

Barmen odahnu.

— Bo? Da, bio je... Napio se i to
dobro.

— S kime je scdeo?

—— Nije ni scdes, mister. Stajao je
ovde i nalivao se kao sundjer. Onda
je oti%ap...

— Na koju stranu?

Coveck sleze ramenima.

— Ne-znam — refe. — Kako je
bio pijan, mozda je zaspao na prvom
uglu. A moZda i otiSao na neku de-
setu stranu, .,

— Gde inace %ivi? Ima li kuéu?

-— Ima neku jazbinu pored bivie
pruge, mister. Nefele promasiti: idi-
te samo putem do vetrokaza, a onda
skrenite levo.

Adams klimnu glavom i izidje.

Brzo je pronaSac traZeno mesto,
ali starca. tu nije bilo. Kuéica je vi-
3¢ li¢ila na 5upu nego na stambeni
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kutak. Unutra se nalazio razvaljeni
krevet, peé¢ i dve stolice, Vrata nisu
bila ni zakljué¢ana.

Miladi¢ se ponovo vrati prema
Glavnoj ulici. Neko mu reée da je
video starog da s nekim odlazi pre-
ma breZuljku. Bajrona je poznao po
kosi i nesigurnim koracima, onog
drugog tedko.

Adams se uputi na tu stranu.

Kuda je mogao da  ode bivii lu-
peZ, kada je trebalo da se sastane s
njim? Da li je pijan zalutao ili ga je
neko odveo?

Iz misli ga trZe topot konja.

Jedan jaha&, nedaleko, na liniji
horizonta koja je predstavljala prvi
od getiri bregova Cetinarske Viso-
ravni, a pripadao juZnim delom 3er-
manskom ataru, terao je svog konja
u vratolomnom trku.

Pesevi kaputa landarali su za
njim, a on je nabijao $edir na gelo,
suprostavijajuéi se vetru koji ga je
zahosio u galopu.

Adamsu se jaha¢ ucini odnekud
poanat, ali nije mogao da se seti ot-
kuda.

Nesto mu je govorilo da podje na
tu stranu,

Zasao je veé u fumarak, odakle je
fzvirao trag kopita malopredjasnjeg
jaha¢a. Grane su ga skoro obarale sa
sedla. Mahovina je tu veé jasnije
odavala tragove. Sunce nije moglo
da dopre do tla, zadrZavalo se u
prvim slojevima lid¢a i dole su via-
dali polutama i hladovina.

— Bo! — zvao je Adams starca.

Niko se ne odazva.

On nastavi sve dublje. Tako je
stigao do ispruZemog tela u podnoz-
ju ogromnog stabla sekvoje.

+ Bo Bajron je leZao zgrtenih prsti-
ju. Mrtav!

Na njegovim noktima Adams ra=
zazna ostatke ¢oveéje kose. Bajrono=
va kosulja bila je skoro dopola izde-
rana, a na koZi, sasuSenoj i zboranoj
od znoja, sunca i vetra, §tréao je za-
riven noZ sa dr3kom od bizonovog
rogal

Stotine takvih noZeva bilo je 8i-
rom zapada...

Adams uzdahnu. Usta su mu bila
opustena, oti sklopljene kao za moé-
litvu. Nedaleko od tela nalazio se
sanduk o kome je priéao Bajron. Bio
je razvaljen i prazan. Unutra, u ug-
lovima, mladi¢ zate&e nekoliko malih
srebrnjaka i neke hartije, za koje
ubica nije pokazivao interesovanje.
Iz tih papira pod Adamsovom rukom
skliznu neka pozZutela fotografija...

Prépoznao je oca! Bio je onakav,
kakveg ga je pamtio dok nije zauvek
oti%ao od njega. S oteve leve strane
nalazila se majka, kao u senci. Kao
da svetlost fotografskih ateljea nije
stigla do nje. Bila je nekako uvule-
na, kao i u Zivotu, iza oca.

Zdesne strane Brajana Adamsa
bio je Vinigejt Smit. Obojica su
imali mundire zakoptane do grla i
svedarski izraz. Bili su tu, pod prsti-
ma, kao da ih gleda zive. Vecteg zla-
ta ubica nije mogao da mm ostavi.
Dobro je u¢inio 5to je Zurio i na ovo
nije obraéao paZnju...

Adams je opazio oko Bajronovog
tela izgaZenu travu. Starac se sigur-
no branio goloruk. Adamsova jabu-
tica zaigra u gréu bola. Jednim trza-

~ jem oslobodio je starca smrionos-

nog setiva...

Pregledao je joX malo iferen oko-
lo, a onda nabasa na neki sjajan,
metalan predmet. Kada se sagao i
uzeo u ruke, zaprepastio se.

Otrgnut s koncima i parfetom
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odeée, na njegovom dlanu lezala je
znatka duvara zakonal

Prebacio je telo Boa Bajrona pre-
ko konja i poveo u grad. '

Jo& jednom je u otima Adamsovog
sina bljesnula smrt...

XXIV.
Ni Bolt nije sedeo skr§tenih ruku.
Priterao je u tesnac Odbor gra-
djana za mir i zakon u Sermanu, i
nagovorio da se sprovedu izbori za
novog Serifa. A ¢&lanovi odbora bili
‘su uglavmom randerovi duZnici i
prijatelji. Lari Donovan, sudija i
prvi ¢ovek posle DZonija Barca, je-
dini je digao glas protiv odluke da
Henk Vorden bude Serif. Ali, ostali
su ga nadglasali... Dzoe Vogham,
trgovac, imao je ,sretu” da uleti u
»bulu” pri jednoj pokerskoj partiji
pa je od Bolta uzajmio novac. Ran-
ger ga nije mmogo jurio da isplati
dug, imao ga je u rukama i ¢ekao
trenutak da mu zatreba. Tako je
Vogham ,,zaigrao” &im je Bolt ,za-
svirao”, Bert Vords, lekar, zatefen
je kod ljubavnice. Zatekli su ga Bol-
tovi revolverasi koji su ga traZili po
gradu da im previje jednog ranje-
nika. I tu je Bolt naredio da se é&uti,
a sada ga je podsetio na to... Ruf
Sakson, postanski ¢inovnik, dobijao
je posebne nagrade da pojedini te-
legrami i poruke prvo dodju kod
randéera, a onda famo kuda treba. Bi-
li s» tu jo$ Dasti Karpenter. Edi Va-
lentin, Edi Makkormik, svi su oni
voleli da sa bogatim ranterom budu
prijatelji, a ne ono drugo.
I tako je Serman, dan kasnije, do-
bio novog Zerifa..
Henka Vordenal

)

. Zato je, kao Zedan

Ljudi su se u pofetku smeSkali na
sve ovo, smatrajuéi to prvim dob-
rim ,,vicem” poslednjih meseci.

Medjutim, Vorden i njegov zastit~
nik Bolt nisu to shvatili tako.

Ranter je novopefenom gerifu
zabranio da omirie viski nekoliko
dana 3to je ovom padalo teze ‘od
svega, ali se povinovao naredjenju.
pas, skitarao
ulicama, zaobilazeéi salune i istre-
sajuéi se na sve koji bi ga zaustavi-
li i nedto pitali. Ako veé¢ nije mo=
gao da pije, Vorden je zveckao pu=
nim dZepovima i prsio se znakom.

Zvani¢no proglasen Cuvarem zaw
kona i Sermana, Vorden se Sepurio
kao paun ispred svoje kancelarije.
Tada je ugledao jahata od koga
mu se smréi i sve mu presedel

Bio je to Holidej!

Vorden mu nije zaboravio ono
poniZenje u predvorju hotela. Sada,
kao svani¢ni mar§al, mogao je to
mirne dufe da mu vrati.

Uosfalom, nije i mu sam Niko-
las Bolt natuknuo da ovog kicoSa
otpremi na svaki na¢in i $to brie
mozZe, ako bude to u stanju njegove
pomodi.

Zagto ne bi?

On side sa trema i zauzeo nepris
jateljski stav prema jahatu: noge
je raskretuo, ruku stavio na kolf,
a drugu uperio prema kockaru.

— Ima3j dvanaest &asova vremew
na da se izgubi§ iz grada -~ doviks
nuo je, svestan da ga mnogi duju.
Pred tolikim svetom, stranac se new
¢e usuditi da mu protivredi. Osing
toga, njegova dva nova pomocnika,
Kvalen i Saft, mirno su se klatil
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na ogradi i ¢ekali na njegov znak.

— Zasto? — upitao je Holidej i
umirio Sarca pod sobom.

— Ne trpimo strance u gradu, eto
zaSto — obrecnu se Serif. — A on-
da, oko tebe je uvek gufva, stran-
¢e. Mi hotemo mir u Sermanu...

— Mi? Koji mi, burazeru? Bolt
i ti?

— Zapamti ta sam ti rekao, dva-
naest ¢asova. Posle toga necu ima-
{i obzira...

— Lep govor — zaklju¢i Dok. —
Mora da si trezan, 3erife, kad si
posiao tako pametan.

— Pazi kako govoris sa mnom!
Ja sam sada zakon ovde...

— Cuo sam,

— Zatvoricu te, da zna3! Samo

jo3 jednom ret da kazZe§...

— Gle? Nisam znao da bi mrt-
vaci mogli nekoga da zatvore?

Henk Vorden pogleda prema svo-
jim pomo¢énicima Bili su ustali, na-
rogudeni. Medjutim, kad je dobro
promislio, uvideo je da bi on prvi
stradao i odustaoc je od otvorenog
obraguna.

— Hajde, erife, skolni se da pro-
djem -— natrag Holidej Zdrepca na
Vordena.

Serif uzmade. U sebi se 7akle da
ée to biti posledn]l put, Poslednjil
cerio se.

Holidej je pogledom okrznuo po-
mo¢nike, ruka mu se klatila blizu
opasaéa i izazivala ih, Ali, sve je os
talo na tome. Zato je na njih brzo i
-zaboravio,

S druge strane, Kejzi Adams je
ujahao u Serman. Preko sedla bilo
mu je prebatenc telo Boa Bajrona.

daustavio se pred siolarskom. ra-.
dionicom, gde su bili izlozeni mrt-
vaéki sanduci. Cinilo se da mesnom
pogrebniku cveta posao poslednjlh
dana.

On usluzno prihvati telo Boa Baj-
rona i namriti se kada vide kome
pripada. Pogledao je u bledo, smrk-
nuto mladi¢evo lice, kao da hoce da
kaze: kome li je ova matora pi-
jandura mogla da smeta?

— Hoéu dobar sanduk — dobaci
mu Adams, — I onu pravu koti-
ju, sa belim konjima i perjem iz-
nad usiju..

Pogrebmk se zamisli.

— To je preskupo, mister — reée.

— Ja govorim $ta hocu, a 3ta je
skupo — odbrusio je mladié i pru-
Zio novéanicu. — Jeli ovo dosta?

— To... to je dosta, naravno! —
zasijaSe toveku oli. — Bo ée imati
pravu, sahranu, Mogu da obezbedim
i hor da ga prati?

— Ne — odbi Adams i okrete se
prema kockaru koji je prolazio.

Pozdravili su se dodirom oboda
feSira.

Holidej pomisli u sebi kako puno
mladih ljudi poku3ava da se od-
metne od obi¢nog Zivota i da kol-
tom prokrde put svojim = prohtevi-
ma i Zeljama. Takav je bio i Rip
Olson, bivii manguptié¢ iz Sinsinati-
ja. Slitan je bio i Kejzi, Adams,
tom razlikom ito se ,pekac” wu
ime nedeg, vife osim avanture...

-—— Ubijen? — upita Dok, pokaza-
juéi na okrvavljenog Bajrona.

— NaSao sam ga u &umi.
je... bio je prijatelj mog oca.

— Ima3 li kakvih tragova?

Bio
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— NaSao sam neke. Mislim da ¢éu
doéi do onog pravog.

-+ Ima jedan éovek oko koga se
stalno vrte nevolje.

— Bolt?

— Taj mnogima duguje, ali...

Kockara prekide galop nekog ja-
haéa. Dolazio je sredinom ulice kao
sablast. Mahao je glavom i poka-
zivao rukom prema zapadu. :

— Lerdovo... sve je izgorelo...
- ponavljac je nekolicini okuplje-
nih gradjana i Zena.

Holidej obode Miga.

Nije imao vremena da se raspi-
tuje. NeSto se desilo sa farmerom:
sigurno je ponovo napadnut. Niko-
las Bolt nije mario za kockareva
upozorenja. U gradu je imao svog
Serifa, a on je otifao da se razra-
¥una sa farmerom, sprovodec¢i svoju
volju na Cetinarskoj Visoravni, iza
pusaka svojih placenika..

~— Treba li vam druétvo" -— do-
viknu Adams za njim.

Ali, kockar se ne osvrnu.

Posle jahanja koje mu se u&inilo
dugim kao vefnost, izbio je na uz-
vificu sa koje se najlakie i najbrie
dolazilo do Lerdovog poseda.

Uskoro je zategao uzde svom
¥drepcu tako sna?no da se ovaj
propeo i prataknuo prednjim noga-
ma.

Farma je gorela...

Kockar Zestoko potera Miga pre-
ma njoj. ORigledno, sve se odigralo
nedavno, jer vatra je polela da
obuhvata zgrade.

Podto nikoga nije sreo u  svom
bezglavnom trku, on sko&i sa ko-
nja i zaokruZi pogledom ceo taj

87
prizor. Onda prekoradi izvaljeno
kolje i zicu dovutenu odnekud.

Zdrebac uplaeno odskod#i od dima
i plamena, njisteéi.

Tada ga je ugledao...

Bad Lerd, farmer sa Cetinarske
Visoravni, kletao je vezanih ruku
i vezan za stub svog doma. Glava
mu je bila klonula na prsa. Nije bio
vezan lasom ili konopcima.

Obmotali su ga bodljikavom Zi-
com!

Ogradom kojom se nesreéni &ovek
branio od Boliovih krda i revolve-
rasa, Mali, o¥tri Ziljei nestajali su
u Lerdovom mesu. Stavili su mu Zi-
cu preko usta tako da mu je zasek-
la usne duboko i izbacila napolje
zube u uZasan, samrtni¢ki osmeh .

Holidej izvule kolt 1 srudi ceo
dobo§ u Zice. Popucale su, farmer
je skliznuo niz stub, ali pomoéi

viSe nije bilo.

Nedostajala je DZoslin?

Kockar ulete u kuéu, kroz dim, ali
je ne pronade. Nije je bilo ni u
dvoridtu, ni u ambaru. Ili su je od-
veli, ili je uspela da pobegne. Me-
djutim, ona nije bila %ena koja bi
svog Coveka ostavila samog...

Holidej izvuée iz Supe lopatu i
krene da kopa raku.

Radico je to mahnito, kao da je u

tim zamasima wudarao po sopstive-
nom besu...

XXV
U sumrak, vratio se u Serman
nedto smireniji, ali nikako mirniji.
lucu i samo je svojom &elithom vo=
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ljom nadvladao Zelju da potraZi vi-
novnika svega ovog, iako mu nije
mogao baciti u ulice nijedan dobar
dokaz.

Pored Serifovomn  kancelarijom
ugledao je veliku grupu ljudi.

Neki su vikali, neki gundjali, ne-
ki su jednostavno ¢éutali i slusali.
Na njega nisu obratili paznju.

On prepozna sa strane neke Bol-
tove ljude.

‘Mora da se u centru paZnje nala-
zio i njihov gazda. A i glas Henka
Vordena nadjatavao je sve ostale.

Holidej rastvori svoj kaput i
drike mu se opasno ponudife na-
dohvat.

— Tidina! — urlao je Vorden. —
Mister Bolt se upravo vratio odan-
de i on ée vam sve razjasniti...

Ranler je raSirio ruke, dajuéi li-
cu Zalostiv izraz. Ali u sutonu mno-
gi to nisu -videli.

— Tako, je kao 3to rekoh Zerifu
-— okretao se oko sebe. — Primetili
smo vatru i €uli neke udaljene pu-
cnje, Kad smo stigli mna farmu,
Lerd je veé bio mftav a njegova ku-
€a u plamenu...

— A Zena? — ubaci neko. Sta je
§ njom?

—- PretraZili smo sve, ali je nis-
mo nasli.., A

— Ko bi mogao da ubije Ler-
da? — pitali su se ljudi, ne shva-
tajuéi. Ako je i imao neprijatelja,
onda je to bio Bolt. A Serif tvrdi
da je bio sa Boltom u to vreme.

-~ Zena nije mogla tako jed-
nostavno da nestane! — oglasi se
sudija Lari Donovan. — Za3to niste

dobro pretrazili, Bolte?

— Zakon ¢e preuzeti istragu ujut=
ru — svetano obe¢a Vorden dizuél
obe ruke uvis. — Cim otkrijemo
tragove organizovatemo poteru za
ubicom. Ne mozZe nam umaéil

— Tako je — nadnese se nad svi-
ma ledeni. kockarev glas — ne mogu
pobeéi kad su ovde najsigurnijil

Ljudi se okrenude i, po  navici,
napravise prolaz jahadu.

Ali, Holidej ostade na svom mes-
tu. Imao-je na oku u Bolta i 3erifa,
kao i 6stale u gomili.

— S5to se ti me3as? — zareZa Vor-
den prse¢i se pred Boltom, — Ima3
jo§ osam &asova do odlaska. Nemoj
da te nocas zateknem u Sermanu,
strpaéu te u buvaru kao psal

— Mozda on nefto zna — refe pot
mulo ranfer. — Gde su to ubice
najsigurnije? Na koga je to mislio?
Ima li dokaza?

— Suvise redi za jedno pitanje
— dobaci Holidej. — Ali, razumemo
se odli¢no. Ubice su ovde, moZda- ih
i vidim?

— Rekao sam da se ne me3al —
ponovo se javi Vorden. — MoZda si
ti taj koji je zapalio farmu i ubio
Lerda? A? Gde si bio poslednjih
dva sata?

Bolt se smeékao, tapSuéi Serifa
PO ramenima.

— Bravo, Henk! Tako se to radi,
ljudi! Tako ja zami3ljam zakon u
Sermanu. A sada, po§to sam sve re-
kao, ostavljam Vordenu da uzme
stvari u svoje ruke...

— Nikuda ti neée, ranferu -—
presele ga kockar,
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Bolt se najeZi. Taj glas nije obe-

¢éavao nista dobro, uprkos ljudima.

koji su ga okruzavali i &titili ga.

— Kako se usudjujed... — pote
Vorden.

— Tebe ne vidim, ispituturo —
ohladi ga kockar, ne mareéi za upe-
ren kolt u 3erifovim rukama. — Ili,
mozZda ima3 tri &iste da puca§ u
mene? \

— Imam — izjavi Vorden skoro
veselo — a videéed da se ne #alim!

— Njemu to nije izgleda te$ko —
oglasi se novi jahaé. A\

Vele se ispuni napregnutodéu.

Sve je vi3e bilo prostora oko
Vordena, Bolta, najegovih momaka
s jedne i Holideja i tek prispelog
Adamsa s druge strane. Ljudi su
uzmakli, predoseéajuéi da tu ne-
maju vide 3ta da traZe, osim da bu-
du posmatradi.

Jedino je sudija Donovan ostao
negde izmedju obe strane.

- Tebe nisam nista pitao —, ob-
recnu se Serif na Adamsa. ‘

Mladi¢ malo okrenu glavu prema
gradjanima.

-—— Na3ao sam Boa Bajrona u $u-
mi, ubijenog — rekao je stegnutog
gria.

— Sta nas je briga za tu skitni-
cu? — izbrblja Vorden.

— Ti si Jerif — zapuli mu usta
miladi¢ — zar neéed da pogledas
okolo, tamo gde je ubijen?

— Sutra — sleZe ramenima ovaj.

Adams podiZe ruku uvis.

— Ovo sam na3ao u njemu, za-
bodeno u grudi, ovaj no3!

— Pa 3ta? — dreknu nestrpljivo

Vorden. — Takvih noZeva sa drs=
kom od roga ima na hiljade...

- Zar se videla drika? — lede-
nim glasom prekri Adams celu uli-
cu. I zaista, drska je bila pokrivena
celom 3akom, a on je tek tada ot~
krio. — Otkud zna3 kakav je noZ,
Serife?

- Zaista, otkud? -— postavi isto
pitanje i sudija.
- Dostal — zakre3ta ovaj, ose=

éajuéi jod uvek kraj sebe ranéera.
To je bila odlitna podrSska. — Za
druge noZeve i ne znam osim za
takve!

— Ljudi, pa oni bi jo§ i gerifa
optuzili za ubistvo! — nasmejao se
Bolt.

— I ovo sam na$ao kraj lela —
preduhitri Adams mrmljanje  go-
mile, izdignuv8i metalnu zvezdu
uvis, — Otrgnuta je u gufanju s ubi
com. Da nije tvoja, Serife?

Vorden zaboravi na svoj revol-
ver i pipnu znafku na ko3ulji.

— Moja je ovde — iskezi pobedo-
nosno,

— Zaista? Ali, sa druge strane
ove znatke su tvoji inieijali: H. V.

— Laze§, pseto -— histeritno se
nasmeja ovaj. — Ja sam nosio zvez-
du koja je imala inicijale pokojnog
Serifa, DZ. B. '

Kejzi Adams okrete
prstima.

~ Ima$ pravo — rete — bag tak-
vi su inicijali na ovoj...

Tisina koja pri tome nastala de=
lovala je kao grom. Shvativ§i, naj=
zad, da se glupo odao, i gubeti Ziv-
ce — Henk Vorden opali na Adame
sal :

znalku u
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Medjutim, zrno kao da je proslo
kroz jahata.

Vorden nije verovao svojim ofi-
ma! _

Kockarova ruka se pomeri, ali ga
zaustavi Adamsov glas.

— On je moj.

Vorden ponovo podiZe ruku, ali
s druge strane se. oglasi kolt samo
jednom.

Oruzje izlete iz Vordenove
kao ptica.

— TUbico! — dopirale su do nje-
ga redi, — Ubio si starog Boa |
opljatkac  novac koji ne pripada
tebil Gde si ga sakrio? Govoril

Henk Vorden kao da se odjed-
nom smanjio.

Sake

— Ja... nisam stigao... sve je
kod mene..,
— Gde?

— 1J podu kancelarije... ja...

— O Zemu to brblja%, Henk? —
nakostreii se Bolt. — Zar si omu-
tavio?

Ali, Zerif nije bio toliko naivan.
Mislio je da ée ovim snishodljivim
ponadanjem zavarati Adamsa. Zato
se pribliZio ranferu koliko je mo-
gao, a onda naglo izvukao iz njego-
vog opasala kolt.

— Evo ti — zaurlao je prema
Adamsu.

Pucali su istovremeno,

Ali, pao je samo jedan. Henk Vor
den!

Nije dugo 3erifovao, platio je Zi-
votom svoju gramzivost. Kugla Kej
zija Adamsa pogodila ga je iznad
same znadke i bacila u praSinu pod
kopita Boltovog konja.

o1

— Ljudi! — zaurlao je ranler, —
Pa, ubie vam gerifa!

— Nije on njihov Serif, ranteru

— dobaci Holidej -~ nego tvoj!

— Ti.

—_ Ako ga zali§, moZe§ da mu se
pr:druz1§ cdmah sada?

— Plati¢e mi to jednoga dana...

— Taj dan je doSaoc — lomio ga
je kockarev glas — ti su ubio Bada
Lerda!

— Ha! Mozda moze§ i da dokaze§,
prokleti kockaru?

— Mogu! Njegova %ena je sve vi-
dela., Ja sam je doveo...

— Budalo! — smejao se Bolt —
kako m8ze§ da je dovedel kad smo
je mi.., :

— Sta ste vi?

Rander opsova. Izleteo se kao naj-
gluplji balavac, ali bic je izgubio-
strplienje. Sto je Holidej bio mir-
niji i hladniji, njega je sve viSe spo-
padao bes.

— Sta si hteo da kaZe$, Bolte? —
umesa se sudija sa strane,

— Hteo sam da kaZem da smo mi
sve pretraZili i nismo je na3li!

— Ubio si i Lerdovog sina — nas-
tavi kockar. — Poslao si momke &¢ak
u Vako da ga sprefe da dode.

— T.aZedl

— Oni ne la%u — dm‘.eka ga Holl-
dej. — Doveo sam ih kao svedoke.

— Ne poznajem ih!

— Ne moZe$ sada da ne poznajel
t;ikoga. ranteru..,

— Mogu! — zaurla ovaj. Pokazao
ie rukom oko sebe, — Ja sam godi-
nama gradio svoje carstvo na Ceti-
narskoj Visoravni. Jo§ je moj otae
krvlju natopio tu zemlju. Neée mi
dva pajta8a sa strane oduzeti! Vi
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ste stranci i nemate 35ta da traZite

n Sermanul!

— Ako liominje:’é krv, ne izostavi
mnu koju si ti prolio.

— Sudijo — okrenu se Bolt pre-
ma Donovanu — Zujete ih?

— Cujem!

— Vi predstavljate zakon ove dr-
fave. Izbacite ih!

— Ne mogu, ako imaju dokaze o
kojima govore...
— Nemaju oni nistal
- To éemo videti..,
Bolt se okrete,

— Neka sada presudi ko je zakon
n Sermanu! Na njih!

I poseZze rukom prema sedefastoj

drici.

Sudija Donovan podie ruke, spre
man da se postavi izmedu niih 1 umi
ri situaciju, ali se iznad niega veé
ukrstide narandZasti madevi i pros-
o ga bacife na zemlju!

Oba ,linkolna” &oveka iz Diror-
B%ije posejala su pustod medu Bol-
fovim najamnicima,

Levo od njega, Keizi Adams je iz
svog pladta slao u meso prave ot-
rove,

Sevalo je kao pred ki%u: ¢inilo se
@a nebo gori. Barutni dim se sa ja-
ha%a spustio na tle, gde su se va-
Ijali ranjeni i smirivali mrtvi.

r

r

Kockar napust’ sedlo svog 3area,
prazneéi kolt ispod njegovog trbuha.
'Adams ostade usoravan; viSe nije ni
pucao. Nije ni imao potrebe. oko
njih je vladala stravitna tifina.

Nikolas Bolt je ostao u sedlu, ne-
Mo oborene glave i opultene ruke.

Nije davao znake otpora. Njegovi
ljudi su okolo leZali nesposobnj da
mu se pridruZe. Jetali su i puzili
po prasini,

Holidej napuni novim mecima svo
je koltove,

Rander kolenima potera konja u
krug. Hteo je da ofe tamo odakle
je do%ao: na. Cetinarsku Visoravan,
Veliki Bolt se uputic svom carstvu,

— Pustate ga? — upita Adams.

— Neée daleko — odgovorio je
Dok. — Ima najmanje ¢&etiri zrna
u telu.

— Kako znate?

— Moja su, -

I zaista, ranter nije odmakao da-
leko,

Njegov konj je zastao na sredini
ulice i podigao glavu kao da oseéa
smrt,

Bolt se zanese na jednu stranu,
a onda sunovrati u prafinu. Ostao
j¢ nepomidan,

— Gospode! — ote se sudiji Do~
novanu, koji tek sada podiZe iz pra-
§ine svoje pozama$no telo, — Pra-
vi pokolj!

Ali, odmah je uvideo da oko nje-
ga nisu leSevi veé preZiveli ali ones-
posobljeni momei, Od njih samo je
gazda bio na pofetku novog puta.

Puta u pakaol

Holidej se pope u sedlo i okrete
Miga prema zapadu.

—- Ja volim brda, momde — dc‘:ba
cio je Adamsu, koji je necdlutno dr-

Zao uzde u svojim 3Sakama,. )
— Onda zbogom, doktorel '
I okrenu se, oA
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XXVI

Bila je poodmakla noé kada je
jedna prilika dopuzila do sveZe na-
pravljenog groba, Bila je to Zena.
sva u ritama, okrvavljena, izgrebana
i premlac¢ena. Ipak je smogla snage
dz se dovuge do farme.

Zatekla je samo grob,

Dzoslin Lerd, koju su Boltovi lju-
di okrutno izmueili i ostavili u $ip-
razju, umirala je nad humkom.

Tako su umrli Lerdovi.

Desetak milja zapadno od zgari§ta
farme, fovek iz DZordiije je ponovae
bio usamljen i uklet.

Tako je Ziveo Holidej,..

KRAJ
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